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Safety Information

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO

NOT REMOVE COVER (OR BACK).
® NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER

SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.
In extreme weather (storms, lightning) and long inactivity
periods (going on holiday) disconnect the TV set from the
mains.

The mains plug is used to disconnect TV set from the mains
and therefore it must remain readily operable. If the TV set is
not disconnected electrically from the mains, the device will
still draw power for all situations even if the TV is in standby
mode or switched off.

Note: Follow the on screen instructions for operating the related
features.

IMPORTANT - Please read these instructions
fully before installing or operating

WARNING: This device is intended to be used

by persons (including children) who are
capable / experienced of operating such a device
unsupervised, unless they have been given
supervision or instruction concerning the use of
the device by a person responsible for their safety.
Use this TV set at an altitude of less than 2000 meters
above the sea level, in dry locations and in regions
with moderate or tropical climates.
The TV set is intended for household and similar
general use but may also be used in public places.

For ventilation purposes, leave at least 5cm of free
space around the TV.

The ventilation should not be impeded by covering
or blocking the ventilation openings with items, such
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.

The power cord plug should be easily accessible. Do
not place the TV, furniture, etc. on the power cord.
A damaged power cord/plug can cause fire or give
you an electric shock. Handle the power cord by the
plug, do not unplug the TV by pulling the power cord.
Never touch the power cord/plug with wet hands as
this could cause a short circuit or electric shock.
Never make a knot in the power cord or tie it with
other cords. When damaged it must be replaced, this
should only be done by qualified personnel.

Do not expose the TV to dripping or splashing of
liquids and do not place objects filled with liquids,
such as vases, cups, etc. on or over the TV (e.g.,
on shelves above the unit).

Do not expose the TV to direct sunlight or do not
place open flames such as lit candles on the top of
or near the TV.

» Do not place any heat sources such as electric
heaters, radiators, etc. near the TV set.

* Do not place the TV on the floor and inclined
surfaces.

« To avoid danger of suffocation, keep plastic bags
out of the reach of the babies, children and domestic
animals.

« Carefully attach the stand to the TV. If the stand is
provided with screws, tighten the screws firmly to
prevent the TV from tilting. Do not over-tighten the
screws and mount the stand rubbers properly.

* Do not dispose of the batteries in fire or with
hazardous or flammable materials.

WARNING

< Batteries must not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the like.

« Excessive sound pressure from earphones or
headphones can cause hearing loss.

ABOVE ALL - NEVER let anyone, especially

children, push or hit the screen, push anything

into holes, slots or any other openings in the case.

A Caution

A Risk of electric shock
Important maintenance

A Maintenance component

Markings on the Product

The following symbols are used on the product as
a marker for restrictions and precautions and safety
instructions. Each explanation shall be considered
where the product bears related marking only. Note
such information for security reasons.
Class Il Equipment: This appliance is

D designed in such a way that it does not require
a safety connection to electrical earth.
Hazardous Live Terminal: The marked
terminal(s) is/are hazardous live under normal
operating conditions.

Caution, See Operating Instructions: The

marked area(s) contain(s) user replaceable

coin or button cell batteries.
Class 1 Laser Product: This
product contains Class 1
laser source that is safe under
reasonably foreseeable
conditions of operation.

Serious injury or death risk

Dangerous voltage risk

2]

CLASS 1
LASER PRODUCT

English -2 -



WARNING

Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard
This product or the accessories supplied with the
product may contain a coin/button cell battery. If the
coin/button cell battery is swallowed, it can cause
severe internal burns in just 2 hours and can lead
to death.

Keep new and used batteries away from children.
If the battery compartment does not close securely,
stop using the product and keep it away from
children.

If you think batteries might have been swallowed or
placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.

Never place a television set in unstable or inclined
locations. A television set may fall, causing serious
personal injury or death. Many injuries, particularly
to children, can be avoided by taking simple
precautions such as;

« Using cabinets or stands recommended by the
manufacturer of the television set.

Only using furniture that can safely support the
television set.

Ensuring the television set is not overhanging the
edge of the supporting furniture.

Not placing the television set on tall furniture
(for example, cupboards or bookcases) without
anchoring both the furniture and the television set
to a suitable support.

Not standing the television set on cloth or other
materials placed between the television and
supporting furniture.

Educating children about the dangers of climbing
on furniture to reach the television set or its
controls. If your existing television set is being
retained and relocated, the same considerations
as above should be applied.

Apparatus connected to the protective earthing
of the building installation through the MAINS
connection or through other apparatus with a
connection to protective earthing —and to a television
distribution system using coaxial cable, may in some
circumstances create a fire hazard. Connection to
a television distribution system has therefore to
be provided through a device providing electrical
isolation below a certain frequency range (galvanic
isolator)

WALL MOUNTING WARNINGS

* Read the instructions before mounting your TV
on the wall.

The wall mount kit is optional. You can obtain from
your local dealer, if not supplied with your TV.

Do not install the TV on a ceiling or on an inclined
wall.

Use the specified wall mounting screws and other
accessories.

Tighten the wall mounting screws firmly to prevent
the TV from fall. Do not over-tighten the screws.

WARNING

Using other wall-hanging brackets, or installing
a wall-hanging bracket by yourself have the risk
of personal injury and product damage. In order
to maintain the unit's performance and safety, be
absolutely sure to ask your dealer or a licensed
contractor to secure the wall-hanging brackets.
Any damage caused by installing without a
qualified installer will void your warranty.

Carefully read the instructions accompanying
optional accessories, and be absolutely sure to
take steps to prevent the TV from falling off.

Handle the TV carefully during installation since
subjecting it to impact or other forces may cause
product damage.

Take care when fixing wall brackets to the wall.
Always ensure that there are no electrical cables
or pipes in the wall before hanging bracket.

To prevent fall and injury, remove the TV from
its fixed wall position when it is no longer in use.

Figures and illustrations in this user manual are
provided for reference only and may differ from the
actual product appearance. Product design and
specifications may be changed without notice.
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Maintenance

First, remove the mains plug from the mains
socket.

Display panel, Cabinet, Pedestal

Regular care:
Gently wipe the surface of the display panel, cabinet,
or pedestal by using a soft cloth to remove dirt or
fingerprints.

For stubborn dirt:

1. First clean the dust from the surface.

2. Dampen a soft cloth with clean water or diluted
neutral detergent (1 part detergent to 100 parts

water).

3. Wring out the cloth firmly. (Please note, do not
let liquid enter the TV inside as it may lead to
product failure.)

4. Carefully wipe moisten and wipe away the

stubborn dirt.
5. Finally, wipe away all the moisture.
Caution

Do not use a hard cloth or rub the surface too hard,
otherwise this may cause scratches on the surface.

Take care not to subject the surfaces to insect
repellent, solvent, thinner or other volatile substances.
This may degrade surface quality or cause peeling
of the paint.

The surface of the display panel is specially treated
and may be easily damaged. Take care not to tap
or scratch the surface with your fingernail or other
hard objects.

Do not allow the cabinet and pedestal to make
contact with a rubber or PVC substance for a long
time. This may degrade surface quality.

Wipe the mains plug with a dry cloth at regular
intervals.

Moisture and dust may cause fire or electrical shock.

Assembling / Removing the pedestal

Preparations

Take out the pedestal(s) and the TV from the packing
case and put the TV onto a work table with the screen
panel down on the clean and soft cloth (blanket, etc.)

* Use a flat and firm table bigger than the TV.
* Do not hold the screen panel part.

» Make sure not to scratch or break the TV.
Assembling the pedestal

1. The stand of the TV consists of two pieces. Install
these pieces together.

2. Place the stand(s) on the stand mounting
pattern(s) on the rear side of the TV.

3. Insert the screws (M4 x 12) provided and tighten
them gently until the stand is properly fitted.
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Removing the pedestal from the TV

Be sure to remove the pedestal in the following way
when using the wall-hanging bracket or repacking
the TV.

» Put the TV onto a work table with the screen panel
down on the clean and soft cloth. Leave the stand(s)
protruding over the edge of the surface.

* Unsrew the screws that fixing the stand(s).
* Remove the stand(s).

When using the wall-hanging bracket

Please contact your local Panasonic dealer to
purchase the recommended wall-hanging bracket.

Holes for wall-hanging bracket installation;
Rear of the TV

a
g po
b
a (mm) 200
b (mm) 100

View from the side

a

/11111

min. (mm)
Depth of screw (a)

max. (mm) 7
Diameter M4

Note: The screws for fixing the TV onto the wall-hanging
bracket are not supplied with the TV.

Environmental Information

This television is designed to be environment friendly.
To reduce energy consumption, you can follow these
steps:

If you set the Energy Saving to Minimum, Medium,
Maximum or Auto the TV will reduce the energy
consumption accordingly. If you like to set the
Backlight to a fixed value set as Custom and adjust
the Backlight (located under the Energy Saving
setting) manually using Left or Right buttons on the
remote. Set as Off to turn this setting off.

Note: Available Energy Saving options may differ depending
on the selected Mode in the Settings>Picture menu.

The Energy Saving settings can be found in the Set-
tings>Picture menu. Note that some picture settings
will be unavailable to be changed.

If pressed Right button or Left button consecutively,
“Screen will be off in 15 seconds.” message will be
displayed on the screen. Select Proceed and press
OK to turn the screen off immediately. If you don’t
press any button, the screen will be off in 15 seconds.
Press any button on the remote or on the TV to turn
the screen on again.

Note: Screen Off option is not available if the Mode is set
to Game.

When the TV is not in use, please switch off or
disconnect the TV from the mains plug. This will also
reduce energy consumption.
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Remote controlled colour TV

Fully integrated digital terrestrial/cable/satellite TV
(DVB-T-T2/C/S-S2)

HDMI inputs to connect other devices with HDMI
sockets

USB input
OSD menu system

Scart socket for external devices (such as DVD
Players, PVR, video games, etc.)

Stereo sound system

Teletext

Headphone connection

Automatic programming system

Manual tuning

Automatic power down after up to eight hours

Sleep timer

Child lock

Automatic sound mute when no transmission
NTSC playback

AVL (Automatic Volume Limiting)
PLL (Frequency Search)

PC input

Game Mode (Optional)

Picture off function

* Remote Control

« Batteries: 2 x AA

* Instruction Book

* Detachable stand
» Stand mounting screws (M4 x 12)
Standby Notifications

If the TV does not receive any input signal (e.g. from
an aerial or HDMI source) for 3 minutes, it will go
into standby. When you next switch-on, the following
message will be displayed: “TV switched to stand-by
mode automatically because there was no signal
for a long time.”

The Auto TV OFF option(in the Settings>System
>More menu) could have been set to a value between
1 and 8 hours by default. If this setting is not set as Off
and the TV has been left on and not been operated
during the set time, it will switch into standby mode
after the set time has expired. When you next switch-on
the TV, the following message will be displayed. “TV
switched to stand-by mode automatically because
no operation was made for a long time.” Before the
TV switches into standby mode a dialogue window will

be displayed. If you do not press any button the TV
will switch into the standby mode after a waiting period
of about 5 minutes. You can highlight Yes and press
OK to switch the TV into standby mode immediately.
If you highlight No and press OK, the TV will remain
on. You can also choose to cancel the Auto TV OFF
function from this dialogue. Highlight Disable and
press OK, the TV will remain on and the function will
be cancelled. You can enable this function again by
changing the setting of the Auto TV OFF option from
the Settings>System>More menu.

TV Control Switch & Operation

1. Up direction
Down direction

3. Volume / Info / Sources List selection and
Standby-On switch
The Control button allows you to control the Volume

/ Programme / Source and Standby-On functions of
the TV.

n, switch is used for turning the TV on or off.
Note: The position of the power switch may differ depending
on the model.

To change volume: Increase the volume by pushing
the button up. Decrease the volume by pushing the
button down.

To change channel: Press the middle of the button
in, the information banner will appear on the screen.
Scroll through the stored channels by pushing the
button up or down.
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To change source: Press the middle of the button in
twice(for the second time in total), the source list will
appear on the screen. Scroll through the available
sources by pushing the button up or down.

To turn the TV off: Press the middle of the button in
and hold it down for a few seconds, the TV will turn
into standby mode.

To turn on the TV: Press the middle of the button in,
the TV will turn on.

Notes:

If you turn the TV off, this cycle starts again beginning with
the volume setting.

Main menu OSD cannot be displayed via control button.
Operation with the Remote Control

Press the Home button on your remote control to
display main menu. Use the directional buttons and
OK button to navigate and set. Press Return/Back
or Home button to quit a menu screen.

Input Selection

Once you have connected external systems to your
TV, you can switch to different input sources. Press the
Source button on your remote control consecutively
to select the different sources.

Changing Channels and Volume

You can change the channel and adjust the volume
by using the Programme +/- and Volume +/- buttons
on the remote.

Using Main TV Menu

When the Home button is pressed, the main TV
menu will appear at the bottom of the screen. You can
navigate through the menu items using the directional
buttons on the remote. To select an item or see the
sub-menu options of the highlighted menu press OK
button. When you highlight a menu option some of the
sub-menu items of this menu may appear on the upper
side of the menu bar for quick access. To use a quick
access item highlight it, press OK and set as desired
using the Left/Right directional buttons. When finished
press OK or Back/Return button to exit.

Press Exit button to close the main menu.
1. Home

When main menu is opened Home menu bar will
be highlighted. The content of the Home menu can
be customised by adding options from other menus.
Just highlight an option and press the Down direction
button on the remote. If you see Add to Home option
you can add it to the Home menu. Same way you
can delete or change the position of any item in the
Home menu. Press the Down direction button and
select Delete or Move option and press OK. In order
to move a menu item use the Right and Left direction
buttons to select the position that you want the item
to move to and press OK.

2.1V
2.1. Guide

You can access the electronic programme guide menu
using this option. Refer to Electronic Programme
Guide section for more information.

2.2. Channels

You can access the Channels menu using this option.
Refer to Using the Channel List section for more
information.

2.3. Timers

You can set timers for future events using the options of
this menu. You can also review the previously created
timers under this menu.

To add a new timer select the Add Timer tab using the
Left/Right buttons and press OK. Set the sub-menu
options as desired and when finished press OK. Anew
timer will be created.

To edit a previously created timer, highlight that timer,
select the Edit Selected Timer tab and press OK.
Change the sub-menu options as desired and press
OK to save your settings.

To cancel an already set timer, highlight that timer,
select Delete Selected Timer tab and press OK. A
confirmation message will be displayed. Highlight Yes
and press OK to proceed. The timer will be cancelled.

It is not possible to set timers for two or more events
that will broadcasted in different channels at the same
time interval. In this case you will be asked to choose
one of these timers and cancel others. Highlight the
timer you want to cancel and press OK, Options menu
will be displayed. Then highlight Set/Cancel and press
OK to cancel that timer. You will have to save changes
after that. In order to do that press OK, highlight Save
Changes and press OK again.

3. Settings

You can manage the settings of your TV using the op-
tions of this menu. Refer to Settings Menu Contents
section for more information.

4. Sources

You can manage your input source references using
the options of this menu. To change the current source
highlight one of the options and press OK.

4.1. Source Settings
Edit the names, enable or disable selected source
options.
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Inserting the Batteries into the Remote

Remove the back cover to reveal the battery compart-
ment. Insert two size AA batteries. Make sure the (+)
and (-) signs match (observe correct polarity). Do not
mix old and new batteries. Replace only with same or
equivalent type. Place the cover back on.

A message will be displayed on the screen when the
batteries are low and must be replaced. Note that when
the batteries are low, the performance of the remote
control may be impaired.

Batteries should not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the like.

Power Connection

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on a
220-240V AC, 50 Hz supply. After unpacking, allow the
TV set to reach the ambient room temperature before
you connect the set to the mains. Plug the power cable
to the mains socket outlet.

Antenna Connection

Connect the aerial or cable TV plug to the AERIAL
INPUT (ANT.) socket or satellite plug to the SATELLITE
INPUT (LNB) socket located on the rear side of the TV.
Rear side of the TV

1. Satellite
2. Aerial or cable

If you want to connect a device to the TV, make
sure that both the TV and the device are turned off
before making any connection. After the connection
is done, you can turn on the units and use them.

License Notification

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia
Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing Administrator,
Inc. in the United States and other countries.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories. Confidential
unpublished works. Copyright ©1992-2019 Dolby
Laboratories. All rights reserved.

DXIDOLBY AUDIO®

The “Cl Plus” Logo is a trademark of Cl Plus LLP.

Disposal of Old Equipment and Batteries

Only for European Union
and countries with recycling
systems

These symbols on the products,
packaging, and/or accompanying
documents mean that used electrical
and electronic products and batteries
must not be mixed with general
household waste.

For proper treatment, recovery and
recycling of old products and batteries,
please take them to applicable collection
points in accordance with your national
legislation.

By disposing of them correctly, you will
help to save valuable resouces and
prevent any potential negative effects
on human health and the environment.

For more information about collection
and recycling, please contact your local
municipality.

Penalties may be applicable for
incorrect disposal of this waste, in
accordance with national legislation.

Note for the battery symbol
(bottom symbol):

This symbol might be used in
combination with a chemical symbol.
In this case it complies with the
requirement set by the Directive for
the chemical involved.
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Declaration of Conformity (DoC)

Hereby, Panasonic Marketing Europe GmbH, declares
that this TV is in compliance with the essential require-
ments and other relevant provisions of the Directive
2014/53/EU.

If you want to get a copy of the original DoC of this TV,
please visit the following website:

http://www.ptc.panasonic.eu/doc

Authorized Representative:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Web Site: http://www.panasonic.com

PAL BG/I/DK
SECAM BG/DK

VHF (BAND I/lll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Fully integrated digital
terrestrial-cable-satellite TV

TV Broadcasting

Receiving Channels

Digital Reception (DVB-T-C-S)
(DVB-T2, DVB-S2
compliant)

Number of Preset 8000

Channels

Channel Indicator On Screen Display
75 Ohm (unbalanced)

220-240V AC, 50Hz.

RF Aerial Input

Operating Voltage

Audio A2 Stereo+Nicam Stereo
Headphone 3.5 mm mini stereo jack
Audio Output Power
(WRMS.) (10% THD) | 2X8W
Power Consumption
65 W
(W)
Weight (kg) 5.5Kg

TV Dimensions DxLxH

(with stand) (mm) 185 x 735 x 477

TV Dimensions DxLxH

(without stand) (mm) 75/90 x 735 x 438

Display 16/9 32"

Operation temperature
and operation
humidity

0°C up to 40°C, 85%
humidity max

DVB / Data broadcasting

« This TV is designed to meet the standards (as of
August, 2017) of DVB-T / T2 (MPEG2, MPEG4-
AVC(H.264) and HEVC(H.265)) digital terrestrial
services, DVB-C (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264)
and HEVC(H.265)) digital cable services and DVB-S
(MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) and HEVC(H.265))
digital satellite services.

Consult your local dealer for availability of DVB-T /
T2 or DVB-S services in your area.

Consult your cable service provider for availability of
DVB-C services with this TV.

This TV may not work correctly with the signal which
does not meet the standards of DVB-T / T2, DVB-C
or DVB-S.

Not all the features are available depending on the
country, area, broadcaster, service provider and
satellite environment.

Not all Cl modules work properly with this TV. Consult
your service provider about the available Cl module.

This TV may not work correctly with CI module that
is not approved by the service provider.

Additional fees may be charged depending on the
service provider.

* The compatibility with future services is not
guaranteed.
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Remote Control

Panasonic

17.

18.

19.
20.

21.
22,

10.
1.
12.

13.

14.

15.
16.

Standby: Switches On / Off the TV
Play: Starts to play selected media

Rewind: Moves frames backwards in media such
as movies

Pause: Pauses the media being played

Guide: Displays the electronic programme guide
Directional buttons: Helps navigate menus,
content etc. and displays the subpages in TXT
mode when pressed Right or Left

OK: Confirms user selections, holds the page (in
TXT mode), views Channels menu (DTV mode)

Exit: Closes and exits from displayed menus or
returns to previous screen

Coloured Buttons: Follow the on-screen instruc-
tions for coloured button functions

Home: Displays TV menu
Volume +/-

Numeric buttons: Switches the channel, enters
a number or a letter in the text box on the screen,
switches the TV on when in standby mode

Language: Switches among sound modes (an-
alogue TV), displays and changes audio/subtitle
language and turns subtitles on or off (digital TV,
where available)

Text: Displays teletext (where available), press
again to superimpose the teletext over a normal
broadcast picture (mix)

Mute: Completely turns off the volume of the TV
Programme +/-: Programme up-down, Page up-
down (in TXT mode), switches the TV on when in
standby mode

Back/Return: Returns to previous screen, previous
menu, opens index page (in TXT mode). Quickly
cycles between previous and current channels
or sources

Info: Displays information about on-screen content,
shows hidden information (reveal - in TXT mode)
Stop: Stops the media being played

Fast Forward: Moves frames forward in media
such as movies

No function

Source: Shows available broadcast and content
sources
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Connections

Connector

Type

Cables

Device

L

VGA
Connection
(back)

(R (= [1i

AUDIO IN
O

PC/YPbPr
Audio
Connection
(side)

YPbPr/PC Audio Cable

HDMI
Connection
(back)

[oowunw‘\

Scart
Connection
(back)

YPbPr Video
Connection
(back)

PC to YPbPr Connection Cable

ii
ﬁ]
\

Side AV
(Audio/Video)
Connection
(side)

Audio/Video Cable

»
)
=)
m

SPDIF
(Coaxial Out)
Connection
(back)

HEADPHONE

Headphone
Connection
(side)

q

.
I

usB
Connection
(side)

XX

Cl
Connection
(side)

KX

See the illustrations on the left
side. You can use YPbPrto VGA
cable to enable YPbPr signal via
VGA input. You cannot use VGA
and YPbPr at the same time. To
enable PC/YPbPr audio, you
will need to use the side audio
inputs with a YPbPr/PC audio
cable for audio connection. If
an external device is connected
via the SCART socket, the TV
may automatically switch to
EXT1 mode. When receiving
DTV channels (Mpeg4 H.264,
H.265) or while in Media Browser
mode, output will not be available
via the scart socket. When using
the wall mounting kit (availa-
ble from a third party in the
market, if not supplied), we
recommend that you plug all
your cables into the back of the
TV before mounting on the wall.
Insert or remove the Cl module
only when the TV is SWITCHED
OFF. You should refer to the mod-
ule instruction manual for details
of the settings. The/Each USB
input of your TV supports de-
vices up to 500mA. Connecting
devices that have current value
above 500mA may damage your
TV. When connecting equipment
using a HDMI cable to your TV,
to guarantee sufficient immunity
against parasitic frequency ra-
diation, you have to use a high
speed shielded (high grade)
HDMI cable with ferrites.

If you want to connect a device to the TV, make sure that both the TV and the device are turned off before making
any connection. After the connection is done, you can turn on the units and use them.

English - 11 -



Switching On/Off

To Switch the TV On

Connect the power cord to a power source such as a
wall socket (220-240V AC, 50 Hz). Turn on the main
switch n located on the TV - position “|”. The TV
will switch into standby mode and the standby LED
will light up.

Note: Main switch position may differ depending on the model.
To switch on the TV from standby mode either:

* Press the Standby button, Programme +/- or a
numeric button on the remote control.

» Press the middle of the side function switch on the
TVin.

To Switch the TV Off

Press the Standby button on the remote control or
press the middle of the side function switch on the
TV in and hold it down for a few seconds, the TV will
switch into standby mode.

Turn off the main switch “JJlll" located on the TV -

. The TV will switch off.

To power down the TV completely, unplug the
power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched into standby mode, the standby
LED can blink to indicate that features such as Standby
Search, Over Air Download or Timer is active. The LED can
also blink when you switch on the TV from standby mode.

position 2

First Time Installation

When turned on for the first time, the language
selection screen is displayed. Select the desired
language and press OK. In the following steps of
the installation guide, set your preferences using the
directional buttons and OK button.

On the second screen set your country preference.
Depending on the country selection you may be asked
to set and confirm a PIN at this point. The selected PIN
cannot be 0000. You have to enter it if you are asked
to enter a PIN for any menu operation later.

You can activate Store Mode option in the next step.
This option will configure your TV’s settings for store
environment and depending on the TV model being
used, the supported features of it may be displayed on
the side of the screen as an info banner. This option
is intended only for store use. It is recommended to
select Home Mode for home use. This option will be
available in Settings>System>More menu and can
be turned off/on later. Make your selection and press
OK to continue.

On next screen you can set broadcast types to be
searched, set your encrypted channel searching
and time zone (depending on the country selection)
preferences. Additionally you can set a broadcast
type as your favourite one. Priority will be given to the

selected broadcast type during the search process
and the channels of it will be listed on the top of the
channel list. When finished, highlight Next and press
OK to continue.

About Selecting Broadcast Type

To turn a search option for a broadcast type highlight
it and press OK. The checkbox next to the selected
option will be checked. To turn the search option off
clear the checkbox by pressing OK after moving the
focus on the desired broadcast type option.

Digital Aerial: If D. Aerial broadcast search option
is turned on, the TV will search for digital terrestrial
broadcasts after other initial settings are completed.

Digital Cable: If D. Cable broadcast search option
is turned on, the TV will search for digital cable
broadcasts after other initial settings are completed.
A message will be displayed before starting to search
asking if you want to perform cable network search. If
you select Yes and press OK you can select Network
or set values such as Frequency, Network ID and
Search Step on the next screen. If you select No
and press OK you can set Start Frequency, Stop
Frequency and Search Step on the next screen.
When finished, highlight Next and press OK button
to continue.

Note: Searching duration will change depending on the
selected Search Step.

Satellite: If Satellite broadcast search option is turned
on, the TV will search for digital satellite broadcasts
after other initial settings are completed. Before
satellite search is performed some settings should be
made. Antenna Type menu will be displayed first. You
can select Antenna Type as Direct, Single Satellite
Cable or DISEqC switch by using Left or Right
buttons. After selecting your antenna type press OK to
see the options to proceed. Continue, Transponder
list and Configure LNB options will be available. You
can change the transponder and LNB settings using
the related menu options.

« Direct: If you have a single receiver and a direct
satellite dish, select this antenna type. Press OK to
continue. Select an available satellite on the next
screen and press OK to scan for services.

Single Satellite Cable: If you have multiple
receivers and a single satellite cable system, select
this antenna type. Press OK to continue. Configure
settings by following instructions on the next screen.
Press OK to scan for services.

DiSEqC switch: If you have multiple satellite dishes
and a DISEqC switch, select this antenna type. Then
set the DISEQC version and press OK to continue.
You can set up to four satellites (if available) for
version v1.0 and sixteen satellites for version v1.1
on the next screen. Press OK button to scan the first
satellite in the list.
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Analogue: If Analogue broadcast search option is
turned on, the TV will search for analogue broadcasts
after other initial settings are completed.

After the initial settings are completed TV will start
to search for available broadcasts of the selected
broadcast types.

While the search continues current scan results will
be displayed at the bottom of the screen. After all the
available stations are stored, Channels menu will be
displayed. You can edit the channel list according to
your preferences using the Edit tab options or press
the Home button to quit and watch TV.

While the search continues a message may appear,
asking whether you want to sort channels according
to the LCN(*). Select Yes and press OK to confirm.
(*) LCN is the Logical Channel Number system that organizes
available broadcasts in accordance with a recognizable
channel number sequence (if available).

Note: Do not turn off the TV while initializing first time
installation. Note that, some options may not be available
depending on the country selection.

Media Playback via USB Input

You can connect 2.5” and 3.5” inch (HDD with external power
supply) external hard disk drives or USB memory stick to your
TV by using the USB inputs of the TV.

IMPORTANT! Back up the files on your storage devices
before connecting them to the TV. Manufacturer will
not be responsible for any file damage or data loss.
Certain types of USB devices (e.g. MP3 Players)
or USB hard disk drives/memory sticks may not be
compatible with this TV. The TV supports FAT32 and
NTFS disk formatting.

Wait a little while before each plugging and unplugging
as the player may still be reading files. Failure to do
so may cause physical damage to the USB player
and the USB device itself. Do not pull out your drive
while playing a file.

You can use USB hubs with your TV’s USB inputs.
External power supplied USB hubs are recommended
in such a case.

It is recommended to use the TV’s USB input(s)
directly, if you are going to connect a USB hard disk.
Note: When viewing image files the Media Browser menu

can only display 1000 image files stored on the connected
USB device.

You can play back music and movie files and display
photo files stored on a USB storage device by
connecting it to your TV. Connect a USB storage device
to one of the USB inputs located on the side of the TV.

After connecting a USB storage device to your TV
Media Browser menu will be displayed on the screen.
You can access the content of the connected USB
device any time later from the Sources menu. Select
the related USB input option from this menu and press

OK. Then select the file of your choice and press OK
to display or play it back.

You can set your Media Browser preferences by using
the Settings menu. Settings menu can be accessed
via the information bar which is displayed on the
bottom of the screen when pressed the Info button
while playing back a video file or displaying a picture
file. Press the Info button, highlight the gear wheel
symbol positioned on the right side of the information
bar and press OK. Picture Settings, Sound Settings,
Media Browser Settings and Options menus will be
available. The contents of these menus may change
according to the type of the currently open media file.
Only Sound Settings menu will be available while
playing back audio files.

Loop/Shuffle Mode Operation

All files in the list will be
continuously played in

Start playback and activate
original order

The same file will be
played continuously

Start playback and activate
(repeat)

All files in the list will be
played once in random

Start playback and activate
order

Al files in the list will be
continuously played in

Start playback and activate ,
the same random order

To use the functions on the information bar highlight the
symbol of the function and press OK. To change the
status of a function highlight the symbol of the function
and press OK as much as needed. If the symbol is
marked with a red cross, that means it is deactivated.

CEC

This function allows to control the CEC-enabled
devices, that are connected through HDMI ports by
using the remote control of the TV.

The CEC option in the Settings>System>More menu
should be set as Enabled at first. Press the Source
button and select the HDMI input of the connected
CEC device from the Sources List menu. When
new CEC source device is connected, it will be listed
in source menu with its own name instead of the
connected HDMI ports name(such as DVD Player,
Recorder 1 etc.).

The TV remote is automatically able to perform the
main functions after the connected HDMI source has
been selected. To terminate this operation and control
the TV via the remote again, press and hold the “0-
Zero” button on the remote control for 3 seconds.

You can disable the CEC functionality by setting the
related option under the Settings>System>More
menu accordingly.

The TV supports ARC (Audio Return Channel). This
feature is an audio link meant to replace other cables
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between the TV and an audio system (A/V receiver or
speaker system).

When ARC is active, the TV does not mute its other
audio outputs automatically. You will need to decrease
TV volume to zero manually if you wish to hear the
ARC audio only (same as optical or co-axial digital
audio outputs). If you want to change connected
device’s volume level, you should select that device
from the source list. In that case volume control keys
are directed to connected audio device.

Note: ARC is supported only via the HDMI1 input.
System Audio Control

Allows an Audio Amplifier/Receiver to be used with
the TV. The volume can be controlled using the
remote control of the TV. To activate this feature set
the Speakers option in the Settings>System>More
menu as Amplifier. The TV speakers will be muted
and the sound of the watched source will be provided
from the connected sound system.

Note: The audio device should support System Audio Control
feature and CEC option should be set as Enabled.
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Settings Menu Contents

Picture Menu Contents

You can change the picture mode to suit your preference or requirements. Picture mode can

etz be set to one of these options: Cinema, Game(optional), Sports, Dynamic and Natural.
Contrast Adjusts the light and dark values on the screen.
Brightness Adjusts the brightness values on the screen.
Sharpness Sets the sharpness value for the objects displayed on the screen.
Colour Sets the colour value, adjusting the colours.
For setting the Energy Saving to Custom, Minimum, Medium, Maximum, Auto,
Energy Saving Screen Off or Off.
Note: Available options may differ depending on the selected Mode.
Backlight This setting controls the backlight level. The backlight function will be inactive if the
9 Energy Saving is set to an option other than Custom.
Advanced Settings
DL You can change the dynamic contrast ratio to desired value.
Contrast
Noise Reduction If the signal is weak and the picture is noisy, use the Noise Reduction setting to reduce
the amount of noise.
Colour Tem Sets the desired colour temperature value. Cool, Normal, Warm and Custom options
P are available.

White Point

If the Colour Temp option is set as Custom, this setting will be available. Increase the
‘warmth’ or ‘coolness’ of the picture by pressing Left or Right buttons.

Picture Zoom

Sets the desired image size format.

This option may be available depending on the Picture Zoom setting. Highlight and

Picture Shift press OK, then use directional buttons to shift the picture upwards or downwards.
h Films are recorded at a different number of frames per second to normal television programmes.
Film Mode . . )
Turn this feature on when you are watching films to see the fast motion scenes clearly.
Skin Tone Skin tone can be changed between -5 and 5.
Colour Shift Adjust the desired colour tone.

HDMI Full Range

While watching from a HDMI source, this feature will be visible. You can use this feature
to enhance blackness in the picture.

PC Position

Appears only when the input source is set to VGA/PC.

Autoposition

If the image is not centered in VGA mode use this option to automatically adjust the position
of the image. Press OK to start the auto adjustment.

H Position This item shifts the image horizontally to the right hand side or left hand side of the screen.
V Position This item shifts the image vertically towards the top or bottom of the screen.
Dot Clock adjustments correct the interference that appear as vertical banding in dot
Dot Clock ; ) : . X
intensive presentations like spreadsheets or paragraphs or text in smaller fonts.
Depending on the input source(computer etc.) you may see a hazy or noisy picture on
Phase ; .
the screen. You can use phase to get a clearer picture by trial and error.
Reset Resets the picture settings to factory default settings (except Game mode).

While in VGA (PC) mode, some items in Picture menu will be unavailable. Instead, VGA mode settings will be added to the Picture menu

while in PC mode.
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Sound Menu Contents

Volume Adjusts the volume level.

Equalizer Selects the equalizer mode. Custom settings can be made only when in User mode.

Balance Adjusts whether the sound comes from the left or right speaker.
Sets headphone volume.

Headphone Please ensure before using headphones that the headphone volume is set to a low
level, to prevent damage to your hearing.

Sound Mode You can select a sound mode (If the viewed channel supports).

AVL (Automatic

Volume Limiting)

Sets the sound to obtain fixed output level between programmes.

Headphone/Lineout

When you connect an external amplifier to your TV using the headphone jack, you can
select this option as Lineout. If you have connected headphones to the TV, set this
option as Headphone.

Please ensure before using headphones that this menu item is set to Headphone. If it
is set to Lineout, the output from the headphone socket will be set to maximum which
could damage your hearing.

Dynamic Bass

Enables or disables the Dynamic Bass.

Surround sound

Surround sound mode can be changed as On or Off.

Digital Out

Sets digital out audio type.

Installation Menu Co

ntents

Automatic channel
scan (Retune)

Displays automatic tuning options. D. Aerial: Searches and stores aerial DVB stations.
D. Cable: Searches and stores cable DVB stations. Analogue: Searches and stores
analogue stations. Satellite: Searches and stores satellite stations.

Manual channel
scan

This feature can be used for direct broadcast entry.

Network channel
scan

Searches for the linked channels in the broadcast system. D. Aerial: Searches for aerial
network channels. D. Cable: Searches for cable network channels. Satellite: Searches
for satellite network channels.

Analogue fine tune

You can use this setting for fine tuning analogue channels. This feature is not available
if no analogue channels are stored and if currently watched channel is not an analogue
channel.

Satellite Settings

Displays satellite settings. Satellite list: Displays available satellites. You can Add,
Delete satellites or Edit satellite settings on the list. Antenna installation: You can
change satellite antenna settings and/or start a satellite scan.

Installation Settings
(optional)

Displays installation settings menu. Standby Search (*): Your TV will search for new or
missing channels while in standby. Any new found broadcasts will be shown. Dynamic
Channel Update(*): If this option is set as Enabled, the changes on the broadcasts
such as frequency, channel name, subtitle language etc., will be applied automatically
while watching.

(*) Availability depends on model.

Clear Service List

Use this setting to clear channels stored. This setting is visible only when the Country
option is set to Denmark, Sweden, Norway or Finland.

Select Active
Network

This setting allows you to select only the broadcasts within the selected network to be
listed in the channel list. This feature is available only for the country option of Norway.

Signal Information

You can use this menu item to monitor signal related information such as signal level/
quality, network name etc for available frequencies.

First time installation

Deletes all stored channels and settings, resets TV to factory settings.
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System Menu Contents

Conditional Access

Controls conditional access modules when available.

Language You may set a different language depending on the broadcaster and the country.
Enter correct password to change parental settings. You can easily adjust Menu Lock,
Maturity Lock, Child Lock or Guidance in this menu. You can also set a new PIN

Parental or change the Default CICAM PIN using the related options.
Note: Some menu options may not be available depending on the country selection in the First Time
Installation. Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you have defined the PIN(is requested
depending on the country selection) during the First Time Installation use the PIN that you have defined.

Date/Time Sets date and time.

Sources Edit the names, enable or disable selected source options.

Accessibility Displays accessibility options of the TV.

Hard of Hearing

Enables any special feature sent from the broadcaster.

A narration track will be played for the blind or visually impaired audience. Press OK

S‘::::i tion to see all available Audio Description menu options. This feature is available only if
P the broadcaster supports it.
More Displays other setting options of the TV.

Menu Timeout

Changes timeout duration for menu screens.

Standby LED If set as Off the standby LED will not light up when the TV is in standby mode.
LD Ensures that your TV has the latest firmware. Press OK to see the menu options.
Upgrade
Appl.lcatlon Displays current software version.
Version
This option is used to select which subtitle mode will be on the screen (DVB subtitle /
Subtitle Mode Teletext subtitle) if both is available. Default value is DVB subtitle. This feature is available
only for the country option of Norway.
Sets the desired time for the TV to automatically go into standby mode when not being
Auto TV OFF operated. This option can be set from 1 to 8 hours in steps of 1 hour. You can also
disable this option by setting as Off.
Biss is a satellite signal scrambling system that is used for some broadcasts. If you
Biss Key need to enter Biss key on a broadcast, you can use this setting. Highlight Biss Key and
press OK to enter keys on the desired broadcast.
Store Mode Select this mode for store display purposes. Whilst Store Mode is enabled, some items

in the TV menu may not be available.

Power Up Mode

This setting configures the power up mode preference. Last State and Standby options
are available.

CEC

With this setting you can enable and disable CEC functionality completely. Press Left
or Right button to enable or disable the feature.

CEC Auto Power
On

This function allows the connected HDMI-CEC compatible device to turn on the TV
and switch to its input source automatically. Press Left or Right button to enable or
disable the feature.

Speakers

To hear the TV audio from the connected compatible audio device set as Amplifier.
You can use the remote control of the TV to control the volume of the audio device.

0ss

Displays Open Source Software license information.
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General TV Operation
Using the Channel List

The TV sorts all stored stations in the channel list. You
can edit this channel list, set favourites or set active
stations to be listed by using the Channels menu
options. Press the OK button to open the channel list.
You can filter the listed channels or make advanced
changes in the current list using the Filter and Edit
tab options. Highlight the tab you want and press OK
to see available options.

Managing the Favourite Lists

You can create four different lists of your favourite
channels. Enter the TV>Channels menu or press
the OK button in order to open the Channels menu.
Highlight the Edit tab and press OK to see the editing
options and select the Tag/Untag channel option.
Select the desired channel on the list by pressing the
OK button while the channel is highlighted. You can
make multiple choices. You can also use the Tag/
Untag all option to select all channels on the list.
Then press Back/Return button to return to the Edit
menu options. Select Add/Remove Favourites option
and press the OK button again. Favourite channel list
options will be displayed. Set the desired list option
to On. The selected channel/s will be added to the
list. In order to remove a channel or channels from a
favourite list follow the same steps and set the desired
list option to Off.

You can use the filtering function in the Channels menu
to filter the channels in the channel list permanently
according to your preferences. For instance, using the
options of the Filter tab, you can set one of your four
favourite lists to be displayed every time the channel
list is opened.

Configuring Parental Settings

The Parental menu options can be used to prohibit
users from viewing of certain programmes, channels
and using of menus. These settings are located in the
Settings> System>Parental menu.

To display parental lock menu options, a PIN should be
entered. After coding the correct PIN, Parental menu
will be displayed.

Menu Lock: This setting enables or disables access
to all menus or installation menus of the TV.

Maturity Lock: If this option is set, TV gets the maturity
information from the broadcast and if this maturity level
is disabled, prohibits access to the broadcast.

Note: If the country option in the First Time Installation is

set as France, ltaly or Austria, Maturity Lock’s value will be
set to 18 as default.

Child Lock: If this option is set to On, the TV can only

be controlled by the remote control. In this case the
control buttons on the TV will not work.

Set PIN: Defines a new PIN number.

Default CICAM PIN: This option will appear as greyed
out if no Cl module is inserted into the Cl slot of the
TV. You can change the default PIN of the CI CAM
using this option.

Note: Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you
have defined the PIN(is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN that
you have defined.

Some options may not be available depending on the model
and/or on the country selection in the First Time Installation.

Electronic Programme Guide

By means of electronic programme guide function of
your TV you can browse the event schedule of the
currently installed channels on your channel list. It
depends on the related broadcast whether this feature
is supported or not.

To access the programme guide, press the Guide
button on your remote. You can also use the Guide
option under TV menu.

There are 2 different types of schedule layouts
available, Timeline Schedule and Now/Next. To
switch between these layouts highlight the tab with
the name of the alternative layout on the upper side
of the screen and press OK.

Use the directional buttons to navigate through the
programme guide. Use the Back/Return button to
use the tab options on the upper side of the screen.

Timeline Schedule

In this layout option, all events of the listed channels will
be displayed by timeline. You can use the directional
buttons to scroll through the list of the events. Highlight
an event and press OK to display event options menu.

Press Back/Return button to use available tab options.
Highlight Filter tab and press OK to see the filtering
options. To change the layout highlight Now/Next and
press OK. You can use the Previous Day and Next
Day options to display the events of the previous and
next day.

Highlight Extras tab and press OK to access below
options.
Highlight Genre: Displays Highlight Genre menu.
Select a genre and press OK. The events in the
programme guide matching the selected genre will
be highlighted.
Guide Search: Displays searching options. Using
these options, you can search the programme guide
database in accordance with the selected criteria.
Matching results will be listed.
Now: Displays current event of the highlighted
channel.
Zoom: Highlight and press OK to see events in a
wider time interval.

English -18 -



Now/Next Schedule

In this layout option, only the current and next events
of the listed channels will be displayed. You can use
the directional buttons to scroll through the list of the
events.

Press Back/Return button to use available tab options.
Highlight Filter tab and press OK to see the filtering
options. To change the layout highlight Timeline
Schedule and press OK.

Event Options

Use the directional buttons to highlight an event
and press OK button to display Options menu. The
following options are available.

Select Channel: Using this option, you can switch
to the selected channel in order to watch it. The
programme guide will be closed.

More Info: Display detailed information on the selected
event. Use up and down directional buttons to scroll
through the text.

Set Timer on Event / Delete Timer on Event: Select
Set Timer on Event option and press OK. You can set
timers for future events. To cancel an already set timer,
highlight that event and press the OK button. Then
select Delete Timer on Event option. The timer will
be cancelled.

Notes: You cannot switch to any other channel while there is
an active timer on the current channel.

It is not possible to set timer for two or more individual events
at the same time interval.

Teletext Services

Press the Text button to enter. Press again to activate
mix mode, which allows you to see the teletext page
and the TV broadcast at the same time. Press once
more to exit. If available, sections in the teletext pages
will become colour-coded and can be selected by
pressing the coloured buttons. Follow the instructions
displayed on the screen.

Digital Teletext

Press the Text button to view digital teletext information.
Operate it with the coloured buttons, cursor buttons
and the OK button. The operation method may differ
depending on the contents of the digital teletext. Follow
the instructions displayed on the digital teletext screen.
When the Text button is pressed again, the TV returns
to television broadcast.

Software Upgrade

Your TV is capable of finding and updating the firmware
automatically via the broadcast signal.

Software upgrade search via user interface

On the main menu select Settings>System and then
More. Navigate to Software upgrade and press the
OK button. Then select Scan for upgrade and press
OK button to check for a new software upgrade.

If a new upgrade is found, it starts to download the
upgrade. After the download is completed, a warning
will be displayed, press OK button to complete software
upgrade process and restart TV.

3 AM search and upgrade mode

Your TV will search for new upgrades at 3:00 o’clock
if Automatic scanning option is set to Enabled and
if the TV is connected to an aerial signal. If a new
software is found and downloaded successfully, it will
be installed at the next power on.

Note: Do not unplug the power cord while led is blinking during
the reboot process. If the TV fails to come on after the upgrade,
unplug, wait for two minutes then plug it back in.

All updates are automatically controlled. If a manual search
is carried out and no software is found then this is the current
version.

Troubleshooting & Tips
TV will not turn on

Make sure the power cord is plugged in securely to a
wall outlet. Press the Power button on the TV.

Poor picture
« Check if you have correctly tuned the TV.

« Low signal level can cause picture distortion. Please
check antenna connections.

* Check if you have entered the correct channel
frequency if you have performed manual tuning.

No picture

« TV is not receiving any signal. Make sure the correct
source has been selected.

« |s the antenna connected properly?

« |Is the antenna cable damaged?

« Are suitable plugs used to connect the antenna?
« If you are in doubt, consult your dealer.

No sound

* Check if the TV sound is muted. Press the Mute
button or increase the volume to check.

« Sound may be coming from only one speaker. Check
the balance settings from Sound menu.

Remote control - no operation

* The batteries may be exhausted. Replace the
batteries.

« The batteries maybe inserted incorrectly. Refer to
the section “Inserting the Batteries into the Remote”.

No signal on an input source
« Itis possible that no device is connected.

* Check the AV cables and connections from your
device.

« Check the device is switched on.
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The Image is not centered in VGA source

To have your TV automatically center the image, enter
the PC Position menu in Picture menu, highlight
Autoposition and press OK. Wait for it to finish. In
order to set the position of the image manually you
can use H Position and V Position options. Select
the desired option and use Left and Right directional
buttons on the remote to set.

PC Input Typical Display Modes

The following table is an illustration of some of the
typical video display modes. Your TV may not support
all resolutions.

Index ‘ Resolution ‘ Frequency
1 640x480 60 Hz
2 800x600 56 Hz
3 800x600 60 Hz
4 1024x768 60 Hz
5 1024x768 66 Hz
6 1280x768 60 Hz
7 1280x960 60 Hz
8 1280x1024 60 Hz
9 1360x768 60 Hz
10 1400x1050 60 Hz

1600x1200 60 Hz
1920x1080 60 Hz

AV and HDMI Signal Compatibility

Source ‘ Supported Signals ‘ Available
PAL 50/60 o
EXT NTSC 60 (0]
[CILUNV I RGB 50 o
RGB 60 (6]
PAL 50/60 (0]
Side AV
NTSC 60 (¢]
4801, 480P 60Hz (0]
5761, 576P 50Hz o
PC/YPbPr iy 50Hz,60Hz (6]
10801 50Hz,60Hz (6]
1080P 50Hz,60Hz (¢]
4801 60Hz (¢]
480P 60Hz (0]
5761, 576P 50Hz (0]
720P 50Hz,60Hz (0]
10801 50Hz,60Hz o
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, |©O
60Hz

(X: Not Available, O: Available)

In some cases a signal on the TV may not be displayed
properly. The problem may be an inconsistency with
standards from the source equipment (DVD, Set-top
box, etc. ). If you do experience such a problem please
contact your dealer and also the manufacturer of the
source equipment.
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Supported File Formats for USB Mode

Media Extension | Format Notes

zggg MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
.mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
.mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
Av H.264/VP6/ H.264/\V/P6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, .3gp,
MPEG

transport HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
stream,
s, .trp, .tp,
.mkv

.3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
.mp3 MPEG1 Layer Layer2: 32Kbps ~ 448Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz, 16kHz,
2/3 22.05kHz, 24kHz (Sampling rate)

Layer3: 32Kbps ~ 320Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz, 16kHz,
22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (Sampling rate)

(works AC3 32Kbps ~ 640Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling rate)
Sindlggvith AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Bit rate) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz, 22.05kHz,
files) 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (Sampling rate)
EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling rate)
LPCM Unsigned 8bit PCM, Signed/Unsigned 16bit PCM (big / little endian), 24bit

PCM (big endian), DVD LPCM 16/20/24bit (Bit rate)

| 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz,
44 1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz (Sampling rate)

:\ZAS/-\-K\IE;CCI\;M 384Kbps (Bit rate) / 8KHz ~ 48Khz (Sampling rate)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling rate)
Picture . Baseline Resolution(WxH): 17000x10000
pes Progressive Resolution(WxH): 4000x4000
.bmp - Resolution(WxH): 5760x4096
ST sub, .srt - -
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Supported DVI Resolutions

When connecting devices to your TV’s connectors by using DVI converter cable(DVI to HDMI cable - not

supplied), you can refer to the following resolution information.

‘ 56Hz ‘ 60Hz ‘ 66Hz ‘ 70Hz ‘ 72Hz ‘ 75Hz
640x400 X
640x480 X X X
800x600 X X X X
832x624
1024x768 X X X X
1152x864
1152x870
1280x768
1360x768

 1280x960 |

1280x1024
1400x1050
1440x900
1600x1200
1680x1050
1920x1080

DVB functionality information

This DVB receiver is only suitable for use in the country which it was designed to be used in.

x

x

x
x
X | X | X | X | X

X | X | X | X

X | X | X [ X | X | X | X | X |X

Although this DVB receiver conforms to the latest DVB specifications at the time of manufacture, we cannot
guarantee compatibility with future DVB transmissions due to changes that may be implemented in broadcast
signals and technologies.

Some digital television functions may not be available in all countries.
We continually strive to improve our products; therefore, specifications may change without prior notice.
For advice on where to purchase accessories, please contact the store where you purchased your equipment.
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Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE

NE PAS OUVRIR

MISE EN GARDE: POUR EVITER TOUT RISQUE DE CHOC
ELECTRIQUE, NE RETIREZ PAS LE COUVERCLE
® (OU L'ARRIERE).
LENTRETIEN DES PIECES INTERNES EST
INTERDIT AUX UTILISATEURS. VEUILLEZ
CONFIER L'ENTRETIEN A UN PERSONNEL
QUALIFIE.
Pendant des phénoménes météorologiques extrémes
(tempétes, foudre) et de longues périodes d'inactivité (aller
en vacances), débranchez le téléviseur du secteur.

La prise d’alimentation est utilisée pour débrancher le
téléviseur de l'alimentation secteur et doit donc rester
facilement accessible. Lorsque vous ne débranchez pas
le téléviseur du secteur, il continue d’absorber de I'énergie,
quel que soit son état méme s'il est en mode Veille ou éteint.

Remarque: Respectez les consignes a l'écran afin d'utiliser les
fonctions y relatives.

IMPORTANT - Veuillez lire attentivement
ces instructions avant d'installer ou de faire
fonctionner votre appareil

AVERTISSEMENT: Cet appareil n’a pas été
fabriqué pour étre utilisé par des personnes

(y compris les enfants) aux capacités physiques,

sensorielles ou intellectuelles réduites ou

manquant d’expérience et de connaissances, a

moins d’avoir été encadrées ou formées sur

I'utilisation de I'appareil par une personne

responsable de leur sécurité.

« Utilisez cet appareil a une altitude inférieure a
2 000 meétres au-dessus du niveau de la mer, dans
des endroits secs ou des régions ayant un climat
modéré ou tropical.

* Le téléviseur est congu pour un usage domestique
et général similaire, mais peut également étre utilisé
dans des endroits publics.

» Pour des besoins d’aération, laissez un espace d’au
moins 5 cm autour du téléviseur.

* Ne génez pas la ventilation en la recouvrant ou en
bloquant les ouvertures avec des objets tels que
des journaux, des nappes de table, des rideaux, etc.

* Le cordon d'alimentation doit étre facilement
accessible. Ne posez pas le téléviseur ou le meuble,
etc., sur le cordon d'alimentation. Un cordon/une
fiche d’alimentation endommagé(e) peut provoquer
un incendie ou un choc électrique. Tenez le cordon
d'alimentation par la fiche et évitez de débrancher le
téléviseur en tirant sur le cordon d'alimentation. Ne
touchez jamais le cordon/la fiche d’alimentation avec
les mains mouillées, car cela peut causer un court-
circuit ou un choc électrique. Ne nouez et n'attachez
jamais le cordon d'alimentation a d'autres cordons.

Francgais

Lorsqu’il est endommagé, faites-le remplacer par un

personnel qualifié.

N’exposez pas le téléviseur a des gouttes ou des

éclaboussures de liquide et ne posez pas d’objets

contenant du liquide tels que les vases, les tasses,
etc. sur ou au-dessus du téléviseur (par exemple sur
les étageres au-dessus de I'appareil).

N’exposez pas le téléviseur a la lumiére directe

du soleil ou ne placez/ne dirigez pas des flammes

nues telles que les bougies allumées au-dessus ou

a proximité du téléviseur.

Ne placez pas des sources de chaleur telles que

les chauffages électriques, les radiateurs, etc. a

proximité du téléviseur.

Ne posez pas le téléviseur a méme le sol et sur des

surfaces inclinées.

Pour éviter des risques de suffocation, tenez les sacs

plastiques hors de la portée des bébés, enfants et

des animaux domestiques.

Fixez soigneusement le support au téléviseur. Si le

support est fourni avec des vis, serrez-les fermement

pour éviter que le téléviseur ne s’incline. Ne serrez
pas trop les vis et montez convenablement les
supports en caoutchouc.

N'éliminez pas les batteries dans le feu ou avec des

matériaux dangereux ou inflammables.

AVERTISSEMENT

» N'exposez pas les piles a une chaleur excessive telle
que celle du soleil, du feu ou autre.

« - Une pression excessive du son provenant des
écouteurs et haut-parleurs peut entrainer une perte
de l'ouie.

AVANT TOUTE CHOSE - NE JAMAIS laisser

quiconque, les enfants en particulier, pousser ou

porter des coups sur I’écran, insérer des objets
dans les trous, les fentes ou les autres ouvertures
du boitier.

A Attention

Blessures graves ou risque

de mort
A Risque de choc Risque de tension
électrique dangereuse

Composant d’entretien
important

A Entretien
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Symboles sur le produit

Les symboles suivants sont utilisés sur le produit pour
marquer les instructions relatives aux restrictions, aux
précautions et a la sécurité. Chaque explication se
rapporte uniquement a I'endroit du produit portant le
symbole correspondant. Veuillez en tenir compte pour
des raisons de sécurité.
Equipement de classe Il : Cet appareil, de
D par sa conception, ne nécessite pas de
branchement sécurisé a un systéme électrique
de mise a la terre.
Borne dangereuse sous tension : Les bornes
6 marquées, dans des conditions normales
d'utilisation, sont dangereuses lorsqu'elles sont
sous tension.

Mise en garde, voir instructions
d'utilisation : Les zones marquées
contiennent des piles en forme de bouton ou
de piéce de monnaie remplagables par I'utilisateur.
Produit Laser de Classe 1:
Ce produit est équipé d’'une
source laser de Classe 1
sans danger dans des

conditions d’utilisation
raisonnablement prévisibles.

AVERTISSEMENT

N'avalez pas la pile. Les produits chimiques y contenus
pourraient vous braler.

Ce produit ou les accessoires fournis avec celui-ci
pourraient contenir une pile bouton. L'ingestion d'une
pile bouton peut causer non seulement de séveres
brllures internes en seulement 2 heures, mais aussi
le déces.

Gardez les nouvelles et anciennes piles hors de portée
des enfants.

Si le compartiment a piles ne se ferme pas
correctement, arrétez d'utiliser le produit et tenez-le
hors de la portée des enfants.

Sivous pensez que des piles ont été avalées ou logées
n’importe ou a l'intérieur du corps, consultez de toute
urgence un médecin.

CLASS 1

LASER PRODUCT

Ne posez jamais un téléviseur sur un support instable

ou incliné. Le téléviseur pourrait chuter, et provoquer

de graves blessures corporelles, voire la mort. Vous

pouvez éviter de nombreuses blessures, notamment

aux enfants, en prenant des précautions simples

telles que :

« Utiliser des armoires ou des supports recommandés
par le fabricant du téléviseur.

» N'utiliser que des meubles pouvant supporter le
téléviseur en toute sécurité.

» Assurez-vous que le téléviseur ne déborde pas du
meuble de support sur lequel il est placé.

Frangais

« Ne placez pas le téléviseur sur un meuble haut (par
exemple, armoires ou étageres) sans fixer le meuble
et le téléviseur sur un support approprié.

Ne mettez pas de tissus ou autre matériau entre
le téléviseur et le meuble de support sur lequel il
est placé.

Sensibilisez les enfants sur les dangers qu’ils
encourent en grimpant sur le meuble pour atteindre
le téléviseur ou ses commandes. Si votre téléviseur
actuel est maintenu et déplacé, les mémes mesures
citées plus haut doivent étre appliquées.

Lorsque I'appareil est connecté a la mise a la terre de
protection du batiment par I'alimentation SECTEUR
ou par d’autres appareils avec un branchement a
la mise a la terre de protection ou, a un systéme de
distribution de télévision via un céable coaxial, cela
peut dans certaines circonstances comporter un
risque d’incendie. Par conséquent, assurez-vous
que le branchement a un systéme de distribution de
télévision soit assuré par un dispositif garantissant une
isolation électrique inférieure a une certaine gamme
de fréquences (isolateur galvanique)

AVERTISSEMENTS LIES A LA
FIXATION MURALE

* Lisez les instructions avant de monter votre
téléviseur au mur.

Le kit de fixation murale est en option. Vous pouvez
vous en procurer chez votre vendeur local, s'’il n’est
pas fourni avec votre téléviseur.

N’installez pas le téléviseur au plafond ou sur un
mur incliné.

Utilisez les vis de fixation murale et autres
accessoires recommandés.

Serrez fermement les vis de fixation murale pour
éviter la chute du téléviseur. Ne serrez pas trop
les vis.
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AVERTISSEMENT

« En faisant recourt a d’autres supports de fixation
murale ou en en installant un par vous-méme,
vous courrez le risque de vous blesser ou
d’endommager 'appareil. Pour une performance et
une sécurité optimales de I'appareil, pensez a vous
rapprocher de votre magasin ou d’un technicien
agréé pour la fixation des supports. Tout dommage
provoqué a la suite d’'une installation effectuée
par des mains inexpertes annulera votre garantie.

Lisez attentivement les instructions fournies
avec les accessoires en option et veillez
scrupuleusement a ce que le téléviseur ne tombe
pas.

Faites preuve de prudence pendant l'installation
du téléviseur. Sinon, il pourrait s’endommager au
contact d’autres objets.

Faites attention pendant la fixation des supports au
mur. Prenez toujours la peine de vérifier qu’aucun
cable ni tuyau électrique ne passe dans le mur,
avant d’y fixer le support.

Pour éviter tout risque de chute ou de blessure,
déplacez le téléviseur de sa position fixe sur le
mur lorsque sa présence a cet endroit n’est plus
nécessaire.

Les schémas et les illustrations dans ce Manuel
d'utilisateur sont fournis a titre de référence
uniquement et peuvent différer de I'aspect réel de
I'appareil. La conception et les caractéristiques de
I'appareil peuvent étre modifiées sans notification.

Frangais

Retirez d'abord la fiche d’alimentation de la prise
secteur.

Panneau d'affichage, téléviseur, socle

Entretien régulier :

Nettoyez soigneusement la surface du panneau
d'affichage, du téléviseur ou du socle a l'aide d'un
chiffon doux pour enlever la poussiére ou les
empreintes digitales.

En cas de saleté persistante :

1. Nettoyez d'abord la poussiére a la surface.

2. Mouillez un chiffon doux avec de I'eau propre ou
un détergent neutre dilué (1 part de détergent
liquide pour 100 parts d'eau.)

3. Essorez correctement le chiffon. (Veillez a
ne laisser entrer aucun liquide a l'intérieur
du téléviseur, car cela pourrait causer une
défaillance.)

4. Avec le chiffon Iégérement humidifié, nettoyez la
saleté persistante.

5. Enfin, essuyez toute I'humidité.

Avertissement

N'utilisez pas de chiffon dur ou ne frottez pas la surface
trop fortement, car cela pourrait causer des rayures
a la surface.

« N'utilisez pas d'insectifuge, solvant, diluant ou
toute autre substance volatile sur les surfaces.
Ceci pourrait dégrader la qualité du revétement ou
provoquer le pelage de la peinture.

« La surface du panneau d'affichage est spécialement
traitée et peut étre facilement endommageée. Veillez
a ne pas tapoter ou rayer I'écran avec votre ongle
ou d'autres objets durs.

« Evitez tout contact prolongé du téléviseur et de son
socle avec du caoutchouc ou une substance en PVC.
Ceci pourrait dégrader la qualité du revétement.

Prise d’alimentation

Essuyez la fiche d'alimentation a intervalles réguliers
a l'aide d'un chiffon sec.

L'humidité et la poussiére peuvent causer un incendie
ou une décharge électrique.
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Montage/Retrait du socle

Préparations

Retirez le(s) socle(s) de I'emballage et posez le
téléviseur sur une table de travail, avec le panneau de
I'écran couché sur un tissu propre et doux (couverture,
etc.)

« Utilisez une table plate et solide, plus grande que
le téléviseur.

* Ne tenez pas le panneau de I'écran.
« Evitez de rayer ou de briser le téléviseur.
Montage du socle

1. Le support du téléviseur se compose de deux
piéces. Installez ces pieces ensemble.

Retrait du socle du téléviseur

Assurez-vous de retirer le socle de la maniére
suivante lors de I'utilisation de la fixation murale ou
du remballage du téléviseur.

« Posez le téléviseur sur une table de travail, avec le
panneau de I'écran couché sur un tissu propre et
doux. Laissez le(s) support (s) en saillie sur le bord
de la surface.

« Desserrez les vis qui fixent le(s) support(s).
« Retirez le(s) support(s).

Lors de Il'utilisation de la fixation murale

Veuillez contacter votre vendeur Panasonic local pour
I'achat de la fixation murale recommandée.

Orifices pour l'installation de la fixation murale ;
Dos du téléviseur

a
ot——p°
b
2. |Installez le(s) support(s) sur le modéle de montage r )
du support a l'arriére du téléviseur.
a (mm) 200
b (mm) 100
Vue de céoté
a
—
3. Insérezles vis (M4 x 12) fournies, puis serrez-les
tout doucement jusqu’a ce que le support soit
correctement fixé.
Profondeur dela | min. (mm) 5
vis (a) max. (mm) 7
Diamétre M4

Francgais

Remarque: Les vis pour positionner le téléviseur sur la fixation
murale ne sont pas fournies avec celui-ci.
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Informations sur I'environnement

Ce téléviseur a été congu conformément aux normes
environnementales. Pour réduire effectivement votre
consommation électrique, veuillez suivre les étapes
ci-apres :

Le téléviseur ajuste sa consommation d'énergie en
fonction du niveau choisi, entre Minimum, Moyen,
Maximum ou Auto. Si vous souhaitez régler le rétro-
éclairage a une valeur fixe, allez au menu parameétres
personnalisés et réglez manuellement le rétro-
éclairage (situé en dessous de l'option Economie
d'énergie) a l'aide des touches Gauche et Droite
de la télécommande. Réglez sur Désactiver pour
désactiver cette option.

Remarque: Les options d'Economie d'énergie disponibles
peuvent varier en fonction du Mode sélectionné dans le menu
Parameétres>Image.

Vous pouvez accéder aux paramétres d'Economie
d'énergie dans le menu Paramétres>Image. Sachez
que les réglages de certaines images ne pourront pas
étre accessibles pour modification.

Si vous appuyez sur le bouton de droite ou de
gauche consécutivement, “L’écran s’éteint au bout
de 15 secondes.” et un message s'affiche a I'écran.
Sélectionnez Continuer et appuyez sur OK pour
éteindre immédiatement I'écran. Si vous n'appuyez
sur aucun bouton, I'écran va s'éteindre aprés
15 secondes. Appuyez sur n'importe quelle touche
de la télécommande ou sur le téléviseur pour allumer
I'écran a nouveau.

Remarque: L'option d'Extinction d'écran n'est pas disponible
lorsque le mode Jeu est activé.

Veuillez mettre le téléviseur hors tension et le
débrancher du secteur lorsque vous ne vous en
servez pas. Cela permettra également de réduire la
consommation d'énergie.

* TV couleur avec télécommande

* TV numérique / par cable / satellite entierement
intégrée (DVB-T-T2/C/S-S2)

» Entrées HDMI pour connecter d'autres appareils
aux prises HDMI

» Entrée USB
» Systéme de menu OSD

« Prise péritel pour appareils externes (appareil vidéo,
jeu vidéo, appareil audio, etc.).

» Systéme de son stéréo

» Télétexte

» Connexion de casque

» Systéeme de programmation automatique
» Réglage manuel

Francgais

« L'arrét est automatique aprés plus de huit heures
de temps

* Minuteur de mise en veille
« Verrouillage enfants

« Coupure automatique du son en l'absence de
transmission.

* Lecture NTSC

« AVL (Limitation automatique du volume)
* PLL (Recherche de fréquences)

* Entrée PC

« Mode Jeu (en option)

« Fonction de coupure de I'image

Accessoires inclus

» Télécommande

» Piles : 2 x AA

« Manuel d'instructions

« Support amovible

« Vis de montage du support (M4 x 12)

Notifications de Veille

Lorsque le téléviseur ne recoit aucun signal d’entrée
(par exemple une antenne ou une source HDMI)
pendant 3 minutes, il passe en veille. Lors de la
prochaine mise en marche, le message suivant s'affiche
a l'écran : « Le téléviseur passe automatiquement
en mode veille parce qu'il ne recoit aucun signal
aprés un long moment. »

L'option Auto TV OFF (dans le menu Réglages>
Systéme> Plus) a pu étre réglée sur une valeur
comprise entre 1 et 8 heures par défaut. Si ce
paramétre n’est pas réglé sur Désactivé et le téléviseur
est resté allumé sans toutefois fonctionner pendant la
période définie, il passera en mode Veille a I'expiration
de ce délai. Au prochain démarrage du téléviseur,
le message suivant s’affichera.« La télé passe
automatiquement en mode veille parce qu'aucun
signal n'a été regu aprés un long moment. » Avant
que le téléviseur ne passe en mode veille, une fenétre
de dialogue s'affiche. Si vous n'appuyez sur aucune
touche, le téléviseur passe en mode veille aprés une
période d'attente d'environ 5 minutes. Vous pouvez
mettre Oui en surbrillance et appuyer sur OK pour
mettre immédiatement le téléviseur en mode veille.
Si vous sélectionnez Non et appuyez sur OK, le
téléviseur reste allumé. Vous pouvez également choisir
d'annuler la fonction Auto TV OFF a partir de cette
boite de dialogue. Sélectionnez Désactiver et appuyez
sur OK, le téléviseur reste allumé et la fonction est
annulée. Vous pouvez réactiver cette fonction en
modifiant le réglage de I'option Auto TV OFF a partir
du menu Parameétres>Systéme>Plus.
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Commutateur de commande et fonctionneme
delaTV

Direction précédente
2.
3.

Direction suivante

Volume/Info/Liste des sources : Commutateur de
sélection et de mise en veille

Le bouton de commande vous permet de contrbler le

volume, le programme, la source et la mise en veille
de votre TV.

n, est utilisé pour allumer ou éteindre la TV.
Remarque: La position du bouton de mise en marche varie
selon le modeéle .

Pour régler le volume : Augmentez le volume en
appuyant sur le bouton Haut. Diminuez le volume en
appuyant sur le bouton Bas.

Pour changer de chaine : Appuyez sur le bouton
du milieu, la bande d'information apparait sur I'écran.
Déroulez les chaines enregistrées en appuyant sur les
boutons Haut ou Bas.

Pour modifier la source : Appuyez deux fois sur la
partie centrale du bouton (pour la deuxieme fois) pour
faire apparaitre la liste a I'écran. Parcourez les sources
disponibles en appuyant sur le bouton Haut ou Bas.
Pour éteindre le téléviseur : Appuyez sur le centre du
bouton vers le bas et maintenez-le enfoncé pendant
quelques secondes, le téléviseur passe alors en
mode veille.

Pour allumer le TV : Appuyez sur la partie centrale
de la touche, pour allumer le téléviseur.

Francgais

Remarques :

Si vous éteignez le téléviseur, la procédure recommence par
le réglage du volume.

Impossible d’afficher le menu principal a I'écran a l'aide du
bouton de commande.

Fonctionnement de la TV a l'aide de la
télécommande

Appuyez sur le bouton Accueil de votre télécommande
pour afficher le menu principal. Utilisez les boutons
directionnels et le bouton OK pour naviguer et régler.
Appuyez sur le bouton Return/Back ou Accueil pour
quitter un écran de menu.

Sélection d'entrée

Une fois les équipements externes connectés a votre
téléviseur, vous pouvez commuter entre différentes
sources d’entrée. Appuyez sur le bouton Source de
la télécommande successivement pour sélectionner
les différentes sources.

Changer les chaines et régler le volume

Vous pouvez changer de chaines et régler le volume
avec les boutons Programme+/- et Volume+/- de la
télécommande.

A I'Aide de Menu Principal TV

Lorsque vous appuyez sur le bouton Accueil , le menu
principal du téléviseur apparait en bas de I'écran.
Vous pouvez naviguer dans les éléments de menu en
utilisant les boutons directionnels de la télécommande.
Pour sélectionner un élément ou voir les options du
sous-menu, appuyez sur le bouton OK. Lorsque vous
sélectionnez une option de menu, certains éléments
du sous-menu de ce menu peuvent apparaitre dans la
partie supérieure de la barre de menus pour un accés
rapide. Pour utiliser un élément d'accés rapide, mettez-
le en surbrillance, appuyez sur OK et réglez comme
vous le souhaitez en utilisant les boutons directionnels
Gauche / Droite. Lorsque vous avez terminé, appuyez
sur OK ou Précédent / Retour pour quitter.

Appuyez sur le bouton Quitter pour fermer le menu
principal.
1. Accueil

Lorsque le menu principal est ouvert, la barre de menu
Accueil est mise en surbrillance. Le contenu du menu
Accueil peut étre personnalisé en ajoutant des options
a partir d'autres menus. Sélectionnez simplement une
option et appuyez sur le bouton de direction vers le bas
de la télécommande. Si vous voyez I'option Ajouter a
I'Accueil, vous pouvez I'ajouter au menu Accueil. De
la méme maniére, vous pouvez supprimer ou modifier
la position de n'importe quel élément du menu Accueil.
Appuyez sur le bouton directionnel vers le Bas et
sélectionnez Delete ou Move et appuyez sur OK. Pour
déplacer un élément de menu, utilisez les boutons de
direction Droite et Gauche pour sélectionner la position
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vers laquelle vous souhaitez déplacer I'élément et
appuyez sur OK.

2.1V
2.1. Guide

Vous pouvez accéder au menu du guide électronique
des programmes en utilisant cette option. Reportez-
vous a la section Guide Electronique des
Programmes pour plus d'informations.

2.2. Chaines

Vous pouvez accéder au menu Chaines en utilisant
cette option. Reportez-vous a la section Utilisation
de la Liste des Chaines pour plus d'informations.

2.3. Minuteries

Vous pouvez définir des minuteries pour des
événements futurs en utilisant les options de ce menu.
Vous pouvez également consulter les minuteries
créées précédemment dans ce menu.

Pour ajouter une nouvelle minuterie, sélectionnez
'onglet Ajouter une minuterie a I'aide des boutons
Gauche / Droite et appuyez sur OK. Réglez les options
du sous-menu comme vous le souhaitez et lorsque
vous avez terminé, appuyez sur OK. Une nouvelle
minuterie sera créée.

Pour modifier une minuterie créée précédemment,
sélectionnez cette minuterie, sélectionnez I'onglet
Modifier la Minuterie Sélectionnée et appuyez sur
OK. Modifiez les options du sous-menu comme vous
le souhaitez et appuyez sur OK pour enregistrer vos
paramétres.

Pour annuler une minuterie déja réglée, sélectionnez
cette minuterie, sélectionnez I'onglet Supprimer
la Minuterie Sélectionnée et appuyez sur OK. Un
message de confirmation s'affiche a I'écran. Mettez
en surbrillance Oui et appuyez sur OK pour continuer.
The timer will be cancelled.

Il n'est pas possible de régler des minuteries pour
deux ou plusieurs événements qui seront diffusés sur
des chaines différentes au méme intervalle de temps.
Dans ce cas, il vous sera demandé de choisir I'un
de ces minuteries et d'annuler les autres. Mettez en
surbrillance la minuterie que vous souhaitez annuler
et appuyez sur OK, le menu Options s'affiche. Puis
mettez en surbrillance Régler / Annuler et appuyez
sur OK pour annuler cette minuterie. Vous devrez
enregistrer les modifications aprés cela. Pour ce
faire, appuyez sur OK, sélectionnez Enregistrer les
Modifications et appuyez a nouveau sur OK.

3. Réglages

Vous pouvez gérer les paramétres de votre téléviseur
a l'aide des options de ce menu. Reportez-vous a la
section Contenu du menu Paramétres pour plus
d'informations.
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4. Sources

Vous pouvez gérer vos références de source d'entrée
en utilisant les options de ce menu. Pour changer
la source actuelle, mettez en surbrillance I'une des
options et appuyez sur OK.

4.1. Configuration des Sources
Modifiez les noms, activez ou désactivez les options
de source sélectionnées.

Insertion des piles dans la télécommande

Ouvrez le compartiment des piles en retirant le cou-
vercle a l'arriere. Insérez deux piles AA. Assurez-vous
que les signes (+) et (-) correspondent (respectez la
polarité). Ne confondez pas les nouvelles piles aux
piles usées. Remplacez uniquement par une pile
identique ou de type équivalent. Replacez le couvercle.

Un message s’affiche a I'écran lorsque les piles sont
faibles et doivent étre remplacées. Notez que lorsque
les batteries sont faibles, les performances de la
télécommande peuvent étre altérées.

Les piles ne doivent pas étre exposées a une chaleur
excessive comme le rayonnement solaire ou autre
phénomeéne similaire.

Alimentation électrique

IMPORTANT: Le téléviseur a été congu pour
fonctionner avec une alimentation électrique de
220-240V CA, 50 Hz. Apres le déballage, laissez
le téléviseur atteindre la température ambiante de
la piece avant de le brancher sur la prise secteur.
Branchez le cable d’alimentation a la prise secteur.
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Branchement de I’antenne

Branchez I'antenne ou le cable du téléviseur a la prise
d’ENTREE D’ANTENNE (ANT) ou la fiche de satellite
a la prise d’ENTREE SATELLITE (LNB) situées a
I'arriére du téléviseur.

DOS DU TELEVISEUR

1. Satellite

2. Antenne ou cable
Si vous souhaitez connecter un appareil au
& téléviseur, assurez-vous que le téléviseur et
I'appareil sont hors tension avant de les relier. Une
fois les connexions terminées, vous pouvez allumer
les différents dispositifs et les utiliser.

Notification de licence

Les termes HDMI et High-Definition Multimedia
Interface ainsi que le logo HDMI sont des marques
commerciales ou des marques déposées de HDMI
Licensing Administrator, Inc. aux Etats-Unis et dans
d’autres pays.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories. Dolby,
Dolby Audio et le symbole double-D sont des marques
de Dolby Laboratories. Travaux confidentiels et non
publiés. Copyright ©1992-2019 Dolby Laboratories.
Tous droits réservés.

XIDOLBY AUDIO

Le Logo «Cl Plus» est une marque de commerce de
Cl Plus LLP.
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Mise au rebut des vieux équipements et des
piles

Uniquement pour les pays
Européens possédant des systémes
de recyclage

Ces symboles sur les produits,
emballages, et/ou documents joints
signifient que les appareils et batteries
électriques et électroniques ne doivent
pas étre mélangés avec le reste de vos
ordures ménageéres.

Pour le traitement approprié, la
récupération et le recyclage des appareils
et batteries usagés, veuillez les acheminer
aux points de collecte, conformément ala
|égislation de votre pays.

En vous en débarrassant correctement,
vous participerez a la sauvegarde de
ressources inestimables et éviterez des
effets néfastes sur la santé humaine et
sur I'environnement.

Pour plus d'informations concernant la
collecte et le recyclage, veuillez contacter
votre municipalité locale.

Conformément a la |égislation en vigueur
dans votre pays, des pénalités peuvent
étre imposées pour mauvaise mise au
rebut de ce déchet.

Remarque pour le symbole des

piles (Symbole situé dans la partie
inférieure) :

Ce symbole peut étre associé a un
symbole chimique. Dans ce cas, il
est conforme aux exigences de la
Directive relative aux produits chimiques
concernés.

Déclaration de conformité (DoC)

« Par la présente, Panasonic Corporation déclare que
le téléviseur est en conformité avec les exigences
essentielles et d’autres dispositions pertinentes de la
directive 2014/53/CE. »

Si vous souhaitez obtenir un exemplaire de la DoC
originale de ce téléviseur, visitez le site Web suivant :

http://www.ptc.panasonic.eu/doc
Représentant autorisé :

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Site Internet : http://www.panasonic.com
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Spécifications

Télédiffusion

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

Réception des

VHF (BAND /1), UHF

prédéfinies

chaines (BAND U), HYPERBAND
TV satellite numérique
Réception terrestre intégré/
numé':i . cable(DVB-T-C-S)
4 (DVB-T2, DVB-S2
conforme)
Nombre de chaines 8 000

Indicateur de chaine

Affichage a I'écran

Entrée d'antenne RF

75 Ohm (déséquilibrée)

Tension de
fonctionnement

220-240 V CA, 50 Hz.

Audio

A2 Stereo + Nicam
Stereo

Casque

Mini-jack stéréo de 3,5
mm

Puissance de sortie

Audio (WRMS.) 2x6W

(10 % THD)

Consommation

électrique (W) 65W

Poids (Kg) 5.5Kg
Dimensions TV

DxLxH (avec pied) 185 x 735 x 477
(mm)

Dimensions TV

DxLxH (sans pied) | 75/90 x 735 x 438
(mm)

Affichage 16/9 32"

Température de
fonctionnement et
humidité

0 °C a 40 °C, soit 85 %
d'humidité maximale
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Remarque

DVB / Diffusion des données

« Ce téléviseur a été congu (a la date d’aolt 2017)
suivant les normes de télévision numérique terrestre
DVB-T / T2 (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) et
HEVC(H.265)), les normes de télévision numérique
par cable DVB-C (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264)
et HEVC(H.265)), et les normes de télévision
numérique par satellite DVB-S (MPEG2, MPEG4-
AVC(H.264) et HEVC(H.265)).

Consultez votre distributeur local pour tout
renseignement sur la disponibilité des services
DVB-T / T2 ou DVB-S dans votre localité.

Consultez votre fournisseur de services par cable
pour plus d'informations sur la disponibilité des
services DVB-C a partir de cette TV.

Cette TV peut ne pas fonctionner correctement avec
un signal non conforme aux normes des services
DVB-T /T2, DVB-C ou DVB-S.

La disponibilité de certaines fonctions dépend du
pays, de la localité, de I'opérateur, du fournisseur de
services et de I'environnement satellite.

.

Les modules Cl ne fonctionnent pas tous
correctement avec cette TV. Consultez votre
fournisseur de services pour tout renseignement sur
les modules Cl disponibles.

Cette TV peut ne pas fonctionner avec un module
non approuvé par le fournisseur de services.

« Des frais supplémentaires peuvent s'appliquer, en
fonction du fournisseur de services.

« La compatibilité avec d'autres services n'est pas
garantie.
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Télécommande

Panasonic

Francgais

10.
1.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
22.

Veille : Met le téléviseur sous/hors tension
Lire : démarre la lecture du média sélectionné.

Rembobiner: Lecture rapide en arriere des médias
comme les films.

Pause: Suspend la lecture du média en cours

Guide : Affiche le guide électronique des
programmes

Boutons de direction : Permet de naviguer entre
les menus, les contenus, etc., et d’afficher les sous-
pages en mode TXT lorsque vous appuyez sur le
bouton droit ou gauche

OK : Confirme les sélections de ['utilisateur,
maintient la page (en mode TXT), affiche le menu
des Chaines (en mode DTV)

Quitter : ferme et quitte les menus affichés ou
retourne a I'écran précédent.

Boutons de couleur : Suivez les instructions qui
s'affichent a I'écran pour les fonctions des boutons
de couleur.

Accueil : Affiche le menu du téléviseur
Volume +/-

Boutons numériques : Permettent de changer
de chaine, de saisir un chiffre ou une lettre dans
la zone de texte qui apparait a I'écran, d'allumer le
téléviseur lorsqu'il est en mode veille.

Langue : Bascule entre les modes sonores (TV
analogique), affiche et change la langue audio/des
sous-titres et active ou désactive les sous-titres (le
cas échéant, en TV numérique)

Texte : Affiche le télétexte (si disponible), appuyez
de nouveau pour superposer le télétexte sur une
image normalement retransmise (mélange)

Muet : Réduit complétement le volume du
téléviseur

Programme +/- : Programme haut/bas, Page haut/
bas (en mode TXT), allume le téléviseur lorsqu'il
est en mode veille

Précédent/Retour: Retourne a I'écran précédent,
le menu précédent, ouvre la page index (en mode
TXT) Défile rapidement entre les chaines ou les
sources précédentes ou actuelles

Info: Affiche des informations sur le contenu a
I'écran, affiche des informations cachées (affiche
- en mode TXT)
Arréter : suspend définitivement la lecture du
média en cours.

Avance Rapide: permet d’avancer la lecture des
fichiers multimédia comme les films

Aucune fonction

Source : Affiche les sources de diffusion et de
contenu disponibles
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Connexio

Connecteur

Type

Cables

Périphérique

VGA
Branchement
(arriére)

)N,

=L m

ENTREE
AUDIO

N\
(
@)

Connexion
PC/YPbPr

Audio
(latérale)

Cable Audio YPbPr/PC

Connexion
HDMI
(arriére)

SRRRIILIIL]
SRRRIIIIIL

:

Branchement
Péritel
(arriere)

Connexion
vidéo YPbPr
(arriére)

Cable de connexion PC a
YPbPr

Connexion
AV latéral
(Audio/Vidéo)
(latéral)

Cable Audio/Vidéo

Connexion
SPDIF (Sortie
coaxiale)
(arriére)

Branchement
du casque
(latéraux)

q

Connexion
usB
(latérale)

XX

.

Connexion
Cl
(latéral)

XX

Voir les illustrations a gauche.
Vous pouvez utiliser un cable
YPbPr a VGA pour activer le
signal YPbPr via I'entrée du
VGA. Vous ne saurez utilisez
le VGA et le YPbPr de maniere
interchangeable. Pour activer la
fonction audio PC/YPbPr, utilisez
les entrées audio latérales et un
cable audio YPbPr/PC pour la
connexion audio. Si un périphé-
rique externe est branché via
la prise PERITEL, le téléviseur
passe automatiquement en mode
EXT1. Pendant la réception des
chaines DTV (Mpeg4 H. 264,
H.265)) ou en mode Navigateur
multimédia, la sortie ne sera
pas disponible a travers la prise
péritel. Lorsque vous utilisez le
kit de montage au mur (fourni par
un tiers du contrat, si non fourni),
nous vous recommandons de
connecter tous vos cables a I'ar-
riere du téléviseur avant l'instal-
lation murale. Insérez ou effacez
le module Cl uniquement lorsque
le téléviseur est ETEINT (SWIT-
CHED OFF). Veuillez consulter le
manuel d'instruction du module
pour plus de détails sur les ré-
glages. Chaque entrée USB de
votre téléviseur prend en charge
les périphériques atteignant
jusqu'a 500 mA. En branchant les
appareils dont la valeur actuelle
dépasse 500mA, vous courez
le risque d'endommager votre
téléviseur. En connectant un ap-
pareil au téléviseur a 'aide d’un
cable HDMI afin de garantir une
immunité suffisante contre les
parasites radioélectriques, vous
devez utiliser un cable HDMI
haute vitesse(qualité supérieure)
en ferrite entierement protégé.

Si vous souhaitez connecter un appareil au téléviseur, assurez-vous que le téléviseur et I'appareil sont
hors tension avant de les relier. Une fois les connexions terminées, vous pouvez allumer les différents dispositifs

et les utiliser.
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Marche/Arrét

Pour mettre le téléviseur sous tension

Connectez le cordon d'alimentation a une source
d'alimentation telle qu'une prise murale (220-240 V
AC, 50 Hz). Allumez le commutateur principal -
situé sur le TV- la position 1 Le téléviseur sera alors en
mode veille et le voyant de veille s’allumera.

Remarque: La position du commutateur peut varier en
fonction du modele

Pour allumer le téléviseur a partir du mode veille :

» Appuyez sur le bouton Veille, Programme +/- ou
un autre bouton numérique de la télécommande.

» Appuyez sur la partie centrale du commutateur de
fonction situé sur le coté du téléviseur.

Pour mettre le téléviseur hors tension

Pressez le bouton Veille de la télécommande ou
appuyez sur la partie centrale du commutateur de
fonction situé sur le c6té du téléviseur et maintenez-
le enfoncé pendant quelques secondes. Ainsi, votre
téléviseur passe alors en mode veille.

Eteignez le commutateur principal “IJ’ situé sur le

TV- la position 2 H Le téléviseur s’éteignera.

Pour arréter complétement le téléviseur,
débranchez le cordon d'alimentation du secteur.
Remarque: Lorsque le téléviseur passe en mode veille, le
voyant de veille a LED clignote pour indiquer que les fonctions
comme Standby Search (Recherche en mode veille), Over Air
Download (téléchargement OTA), ou Timer (Minuterie) sont
actives. Le voyant a LED peut également clignoter lorsque
vous allumez le téléviseur a partir du mode veille.

Installation initiale

Lorsque le téléviseur est mis en marche pour la
premiére fois, le menu de sélection de la langue
apparait. Sélectionnez la langue désirée et appuyez
sur OK. Dans les étapes suivantes du guide
d'installation, définissez vos préférences a I'aide des
boutons directionnels et du bouton OK.

Sur le deuxieme écran, définissez votre pays
de préférence. A ce niveau, en fonction du pays
sélectionné, il peut vous étre demandé de définir et de
confirmer un code PIN. Le code PIN choisi ne saurait
étre 0000. Vous devez le saisir si I'on vous demande
de le faire pour toute opération dans le menu plus tard.

Vous pouvez activer 'option Mode de Stockage a
I'étape suivante. Cette option configure les paramétres
de votre téléviseur pour un environnement de magasin.
Selon le modeéle du téléviseur, les fonctionnalités
prises en charge s'affichent a c6té de I'écran en
tant que banniére d'informations. Cette option est
uniqguement destinée a l'usage de magasin. Nous
vous recommandons de sélectionner le Mode
Domestique pour un usage domestique. Vous
pouvez accéder a cette option en sélectionnant le
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menu Parametres>Systéme>Autres, et vous pouvez
I'activer/la désactiver plus tard. Faites votre choix et
appuyez sur OK pour continuer.

Sur I'écran suivant, vous pouvez définir les types
de diffusion a rechercher, définir votre recherche de
chaines cryptées et les préférences de fuseau horaire
(en fonction de la sélection du pays). Vous pouvez, en
outre, choisir un type de diffusion comme favori. La
priorité est accordée au type d'émission sélectionné
pendant le processus de recherche et les chaines
associées seront listées au-dessus de la Liste des
Chaines. Lorsque vous avez terminé, mettez Suivant
en surbrillance et appuyez sur OK pour continuer.

A propos de la sélection des types de diffusion

Pour activer une option de recherche pour une
émission de type mettez-le en surbrillance et
appuyez sur OK. La case a cocher a cété de I'option
sélectionnée sera cochée. Pour désactiver I'option
de recherche, décochez la case en appuyant sur OK
aprés avoir déplacé la mise au point sur l'option de
type de diffusion souhaitée.

Antenne numérique : Si |'option de recherche des
émissions par D. Antenne est activée, le téléviseur
procede a la recherche d'émissions hertziennes une
fois les autres réglages initiaux terminés.

Cable numérique : Si l'option de recherche des
émissions par D. Cable est activée, le téléviseur
procéde a la recherche d'émissions numériques par
cable une fois les autres réglages initiaux terminés. Un
message s'affiche avant de commencer la recherche
et vous demande si vous souhaitez effectuer une
recherche sur le réseau cablé. Si vous sélectionnez
Oui et appuyez sur OK, vous pouvez sélectionner
Réseau ou définir des valeurs telles que Fréquence,
Réseau ID et Etape de recherche sur I'écran
suivant. Si vous sélectionnez Non et appuyez sur
OK, vous pouvez définir la fréquence de départ,
la fréquence d'arrét et I'étape de recherche sur
I'écran suivant. Lorsque vous avez terminé, mettez
Suivant en surbrillance et appuyez sur le bouton OK
pour continuer.

Remarque: La durée de la sélection varie en fonction de
Rechercher Etape sélectionnée.

Satellite : Si I'option de recherche des émissions
par Satellite est activée, le téléviseur procéde a
la recherche d'émissions numériques par satellite
une fois les autres réglages initiaux terminés. Avant
I'activation du mode satellite, vous devez effectuer
certains réglages. Le menu Type d'antenne s’affiche
en premier. Vous pouvez sélectionner les types
d’antenne tels que Direct, Cable de satellite unique
ou commutateur DISEqC a l'aide des boutons
« Gauche » ou « Droite ». Aprés avoir sélectionné
votre type d'antenne, appuyez sur OK pour voir les
options pour continuer. Les options Continuer, Liste
des transpondeurs et Configurer le LNB seront
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disponibles. Vous pouvez modifier les réglages du
transpondeur et du LNB a l'aide des options de menu
correspondantes.

* Direct : Si vous possédez un seul récepteur et
une antenne parabolique directe, sélectionnez ce
type d’antenne. Appuyez sur OK pour continuer.
Sélectionnez une parabole disponible a I'écran
suivant et appuyez sur OK pour rechercher les
services disponibles.

Systéme de cable satellite unique : Sélectionnez
ce type d’antenne si vous possédez un systeme
de cable satellite unique. Appuyez sur OK pour
continuer. Configurez les paramétres en suivant les
indications données a I'écran suivant. Appuyez sur le
bouton OK pour rechercher des services disponibles.

Commutateur DISEqC : Si vous avez plusieurs
antennes paraboliques et un commutateur DISEqC,
sélectionnez ce type d’antenne. Puis définissez la
version du DISEqC et appuyer sur OK pour continuer.
Vous pouvez choisir jusqu’a quatre satellites (si
disponibles) pour la version v1.0 et seize satellites
pour la version v1.1 a I'écran suivant. Appuyez sur
le bouton OK pour procéder a la recherche dans la
premiére station de la liste.

Analogique : Si l'option de recherche des émissions
Analogique est activée, le téléviseur procede a la
recherche d'émissions analogiques une fois les autres
réglages initiaux terminés.

A la fin des réglages initiaux, le téléviseur lance
la recherche des émissions disponibles des types
sélectionnés.

Bien que la recherche continue en cours d'analyse, les
résultats seront affichés au bas de I'écran. Une fois
que toutes les stations disponibles sont mémorisées,
le menu Chaines s'affiche. Vous pouvez modifier la
liste des chaines en fonction de vos préférences a
l'aide des options de I'onglet Modifier ou appuyer sur
le bouton Accueil pour quitter et regarder la télévision.

Pendant la recherche, un message apparait, vous
demandant si vous souhaitez trier les chaines selon
la LCN (*). Sélectionnez Oui et appuyez sur OK pour
confirmer.

(*) LCN est le systeme de numéros de chaines logiques qui
sélectionne les émissions disponibles suivant une séquence
de chaines reconnaissable (si disponible).

Remarque : Evitez d’éteindre le téléviseur lors de l'initialisation
de la Premiere installation. (*) Veuillez noter que certaines
options ne seront pas disponibles, selon le choix du pays.
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Lecture de média via entrée USB

Vous pouvez connecter des disques durs externes de 2,5 et
3,5 pouces (disques durs avec cable d'alimentation externe)
ou une carte mémoire USB a votre TV via les entrées USB
de votre TV.

IMPORTANT! Sauvegardez les fichiers sur vos
périphériques de stockage avant de les raccorder au
téléviseur. La responsabilité du fabricant ne saurait étre
engagée en cas de dommage de fichier ou de perte
de données. Certains types de périphériques USB (a
I'exemple des lecteurs MP3) ou des lecteurs de disque
dur/cartes mémoires USB peuvent étre incompatibles
avec ce téléviseur. Le téléviseur prend en charge le
formatage des disques NTFS et FAT32.

Patientez un moment avant de brancher ou de
débrancher I'appareil, car la lecture des fichiers
peut étre inachevée. Le cas échéant, cela peut
physiquement endommager le lecteur USB et le
périphérique USB lui-méme. Ne déconnectez pas votre
périphérique USB au cours de la lecture d’un fichier.

Vous pouvez utiliser les concentrateurs USB avec
I'entrée USB de téléviseur. Les concentrateurs USB qui
sont équipés l'alimentation externe sont recommandés
dans ce cas.

Nous vous recommandons d'utiliser directement le(s)
entrée(s) USB du téléviseur, si vous désirez connecter
un disque dur USB.

Remarque: Lors de la lecture des fichiers d'image, le menu
Navigateur Multimédia peut uniquement afficher 1000 fichiers
image sauvegardés sur le périphérique USB connecté.

Navigateur multimédia

Vous pouvez lire de la musique et les fichiers vidéo et
afficher les fichiers photo stockés sur un périphérique
de stockage USB en le connectant a votre téléviseur.
Connectez un périphérique de stockage USB a I'une
des entrées USB situées sur le coté du téléviseur.

Apres avoir connecté un périphérique de stockage USB
a votre téléviseur, le menu du Navigateur Multimédia
s'affiche a I'écran. Vous pouvez accéder au contenu du
périphérique USB connecté a tout moment ultérieur a
partir du menu Sources. Sélectionnez I'option d'entrée
USB correspondante dans ce menu et appuyez sur
OK. Sélectionnez ensuite le fichier de votre choix et
appuyez sur OK pour I'afficher ou le lire.

Vous pouvez régler les préférences de votre
Navigateur Média via votre menu Réglages. Le menu
Parameétres est accessible via la barre d'information
qui s'affiche en bas de I'écran lorsqu'on appuie sur le
bouton Info pendant la lecture d'un fichier vidéo ou
I'affichage d'un fichier image. Appuyez sur le bouton
Info, mettez en surbrillance le symbole de la roue
dentée situé sur le coté droit de la barre d'information
et appuyez sur OK. Les menus Réglages Image,
Réglages Son, Réglages Navigateur Multimédia et
Options seront disponibles. Le contenu de ces menus
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peut changer en fonction du type de fichier multimédia
actuellement ouvert. Seul le menu Réglages Son
sera disponible lors de la lecture de fichiers audio.

Fonctionnement du mode Aléatoire / Boucle

Tous les fichiers de

la liste seront lus en
boucle suivant leur

ordre de départ.

Démarrez la lecture et activez

Le méme fichier sera lu

Démarrez la lecture et activez en boucle (répété)

Tous les fichiers de
la liste seront lus une
fois suivant un ordre
aléatoire.

Démarrez la lecture et activez

Tous les fichiers de

la liste seront lus en
boucle suivant le méme
ordre aléatoire.

Démarrez la lecture et activez .

Pour utiliser les fonctions de la barre d'information,
mettez en évidence le symbole de la fonction et
appuyez sur OK. Pour modifier I'état d'une fonction,
mettez en surbrillance le symbole de la fonction et
appuyez sur OK autant de fois que nécessaire. Si le
symbole est marqué d'une croix rouge, cela signifie
qu'il est désactivé.

CEC

Cette fonction permet de contrdler les périphériques
actifs CEC qui sont connectés aux ports HDMI a partir
de la télécommande de la Télé.

L'option CEC du menu Réglages>Systéme>Plus doit
étre définie sur Activé en premier lieu. Appuyez sur
le bouton Source et sélectionnez I'entrée HDMI du
périphérique CEC connecté a partir du menu Liste de
Sources. Si un nouveau périphérique source CEC est
connecté, il s’affiche dans le menu Source avec son
propre nom, au lieu du nom des ports HDMI connectés
(lecteur DVD, enregistreur 1, etc.)

La télécommande de la télé peut automatiquement
fonctionner aprés avoir sélectionné la source HDMI
connectée. Pour mettre fin a cette opération et controler
a nouveau le téléviseur a partir de la télécommande,
appuyez et maintenez enfoncé le bouton « 0-Zero »
de la télécommande pendant 3 secondes.

Vous pouvez désactiver la fonctionnalité CEC
en réglant I'option correspondante dans le menu
Réglages>Systéme>Plus.

Le téléviseur prend en charge la technologie ARC
(Audio Return Channel). Cette fonction est un lien
audio qui permet de remplacer d’autres cables entre
le téléviseur et un systéme audio (récepteur A/V ou
systeme stéréo).

Une fois la fonction activée, le téléviseur ne mute pas
automatiquement les autres sorties audio. Vous devrez
réduire manuellement le volume du téléviseur a zéro
si vous souhaitez écouter uniqguement le son ARC
(pareil pour les sorties audio numériques optiques ou
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coaxiales). Si vous souhaitez modifier le volume du
périphérique connecté, sélectionnez le périphérique a
partir de la liste des sources. Dans ce cas, les touches
de contrdle du volume s'orientent vers le périphérique
audio connecté.

Remarque: La souris ARC fonctionne uniquement via I'entrée
HDMI1.

Commande audio systéme

Permet d'utiliser I'option Amplificateur/récepteur audio
avec le téléviseur. Vous pouvez régler le volume
a l'aide de la télécommande de votre téléviseur.
Pour activer cette fonction, définissez I'option Haut-
parleurs du menu Réglages>Systéme>Plus sur
Amplificateur. Les haut-parleurs du téléviseurs seront
coupés et le son de la source visionnée proviendra du
systéme audio connecté.

Remarque: L’appareil audio devrait prendre en charge la
fonction de Contréle du Systeme Audio et I'option CEC doit
étre réglée sur Activé.
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Contenu du menu Réglages

Contenu du menu Image

Vous pouvez modifiez le mode d'image selon vos préférences ou exigences. Le mode Image

Mode peut étre réglé sur I'une de ces options : Cinéma, Jeux (en option), Sport, Dynamique et
Naturel.

Contraste Reégle les valeurs de I'éclairage et de 'obscurité de I'écran.

Luminosité Régle la valeur de luminosité de I'écran.

Netteté Définit la valeur de netteté des objets affichés a I'écran.

Couleur Régle la valeur de la couleur et les couleurs.
) Cette fonction permet de régler le mode Economie d’énergie sur les options Personnalisation,
Economie d’énergie | Minimum, Moyen, Maximum, Automatique, Extinction d'écran ou Désactivé.

Remarque: Les options disponibles peuvent varier en fonction du Mode sélectionné.

Rétro éclairage

Ce paramétre controle le niveau du rétroéclairage. La fonction de rétroéclairage sera inactive
si le Mode Economie d’énergie est réglé sur une option autre que Personnalisation.

Pa

rametres avancés

Contraste
dynamique

Vous pouvez régler le rapport de contraste dynamique a votre guise.

Réduction du
bruit

Si le signal de diffusion est faible et 'image est bruyante, utilisez la fonction Réduction du
bruit pour réduire l'intensité du bruit.

Température de
couleur

Regle la valeur de la température de couleur désirée. Les options Froid, Normal, Chaud et
Personnalisé sont disponibles.

Si l'option Couleur de température est définie sur Personnalisé, ce réglage sera possible.
Point blanc Augmentez la « chaleur » ou la « fraicheur » de I'image en appuyant sur les boutons Gauche
ou Droit.
Zoom image Régle le format et |a taille de I'image souhaités.
Cette option peut étre disponible en fonction du réglage du Zoom de I'lmage. Mettez en
Changement : - ™ A -
d'lmage surbrillance et appuyez sur OK, puis utilisez les boutons directionnels pour déplacer I'image
vers le haut ou vers le bas.
Les films sont enregistrés a un nombre d’'images par seconde différent des programmes
Mode Film de télévision normaux. Activez cette fonction lorsque vous regardez des films afin de mieux
visualiser les images accélérées.
Ton de Chair La fonction Carnation peut étre modifiée entre -5 et 5.
ChEEECl Réglez le ton de la couleur désirée.
couleur
HDMI Large Lorsque vous regardez le téléviseur a partir d'une source HDMI, la fonction HDMI Large bande
bande est visible. Vous pouvez utiliser cette option pour renforcer la noirceur de I'image.
Position du PC S’affiche uniquement lorsque la source d’entrée est définie sur VGA/PC.
Position Si l'image n'est pas centrée en mode VGA, utilisez cette option pour ajuster automatiquement la

automatique

position de I'image. Appuyez sur OK pour lancer le réglage automatique.

Position H

Cette option déplace I'image horizontalement vers le c6té droit ou gauche de I'écran.

Position V

Cette option déplace I'image verticalement vers le haut ou le bas de I'écran.

Fréquence pilote

Les réglages de la fréquence pilote corrigent les interférences qui apparaissent comme des
lignes verticales dans I'image pour des présentations telles que les feuilles de calcul, les
paragraphes ou les textes dans des polices plus petites.

Selon la source d'entrée (ordinateur, etc.), vous pouvez voir une image voilée ou bruitée

Phase s'afficher a I'écran. Vous pouvez utiliser la phase pour obtenir une image plus claire par
essais et erreurs.
Réinitialisation Réinitialise les parametres d’'image aux valeurs par défaut (sauf en mode Jeux).
En mode VGA (PC), certains éléments du menu Image seront indisponibles. Par ailleurs, les paramétres du mode VGA seront ajoutés au menu
Image en mode PC.

Frangais -38-




Contenu du menu Son

Volume Ajuste le niveau du volume.
Englice Sélectionnez le mode égaliseur. Les paramétres personnalisés ne peuvent étre actifs
9 que lorsque vous étes en mode Utilisateur.
Balance Ajuste le son a gauche comme a droite du haut-parleur.
Regle le volume du casque.
Casque Avant d'utiliser les casques, veuillez également vous assurer que leur volume est réglé
a un niveau faible afin d'éviter que votre audition ne soit endommagée.
Vous pouvez sélectionner un mode son (si la chaine sélectionnée prend en charge
Mode Son

cette option).

AVL (Limitation
automatique du
volume)

Cette fonction regle le son pour obtenir le niveau de sortie prévu entre les programmes.

Casque/Sortie de
ligne

Si vous voulez connecter un amplificateur externe a votre télé a I'aide d'une fiche pour
casque audio, sélectionnez I'option Sortie de Ligne. Si vous avez branché des casques
sur votre téléviseur, définissez cette option en tant que Casque.

Veuillez vous assurer avant d'utiliser les casques que cet élément du menu est défini
en tant que Casque. S'il est réglé sur les Sorties de Ligne, la sortie de la prise de
casque sera réglée a un niveau maximum qui pourrait vous endommager I'audition.

Basse dynamique

Permet d'activer ou de désactiver la basse dynamique

Son surround

Vous pouvez Activer ou Désactiver le mode Son Surround.

Sortie Numérique

Regle le type de sortie audio numérique.

Contenu du menu Installation

Recherche
automatique des
chaines (Nouveau
réglage)

Affiche les options de réglage automatique. D. Aérien : Recherche et enregistre
les chaines DVB. D. Cable: Recherche et enregistre les chaines cablées DVB.
Analogique : Recherche et mémorise les stations analogiques. Satellite : Recherche
et mémorise les stations sur satellite.

Recherche manuelle
de chaines

Cette fonction peut étre utilisée pour une entrée de diffusion directe.

Recherche de
chaines réseau

Recherche les chaines liées dans le systéme de diffusion. D. Aérien : Recherche les
chaines d'antenne réseau. D. Cable: Recherche les chaines de cable réseau. Satellite :
Recherche les chaines du réseau satellite.

Réglage analogique
avec précision

Vous pouvez utiliser ce réglage pour la recherche fine de chaines analogiques. Cette
fonction n'est pas disponible si aucune chaine analogique n'est stockée et si la chaine
actuellement regardée n'est pas une chaine analogique.

Parameétres du

Configure les parametres du satellite. Liste de satellites : Affiche les satellites
disponibles. Vous pouvez Ajouter, Supprimer les satellites ou Editer les parametres

satellite satellite de la liste. Installation de I’antenne : Vous pouvez modifier les parameétres
de I'antenne satellite et/ou démarrer une nouvelle recherche de satellite.
Affiche le menu des paramétres d'installation. Recherche en mode de veille(*) :
Votre téléviseur recherche de nouvelles chaines ou chaines manquantes en mode
Parameétres veille. Toutes les chaines détectées s'affichent & I'écran. Mise a jour de chaines

d’installation (en
option)

dynamique(*) : Si cette option est définie sur Activé, les modifications sur les émissions
comme la fréquence, le nom de la chaine, la langue du sous-titre etc., s’appliquent
automatiquement pendant que vous regardez le téléviseur.

(*) La disponibilité varie en fonction du modéle.

Eff. Liste service

Utilisez cette option pour effacer les chaines mémorisées. Ce réglage est visible
uniquement lorsque I'option de Pays est réglée sur Danemark, Suéde, Norvege, ou
Finlande.
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Sélectionner le
réseau actif

Ce paramétre vous permet de sélectionner uniquement les chaines de diffusion
comprises dans le réseau sélectionné dans la liste des chaines. Cette fonction n'est
disponible que pour les pays comme la Norvege.

Informations
relatives au signal

Vous pouvez utiliser cet élément de menu pour surveiller les informations relatives
au signal telles que le niveau/la qualité du signal, le nom du réseau, etc. pour les
fréquences disponibles.

Premiére installation

Supprime toutes les chaines et réglages enregistrés, reprogramme la TV en fonction
des réglages de l'entreprise.
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Systéme - Contenus du Menu

Acceés Conditionnel

Contréle les modules d’acces conditionnel lorsqu’ils sont disponibles.

Langue

Vous pouvez définir une langue différente, selon votre diffuseur et votre pays.

Parental

Entrez le mot de passe correct pour modifier les réglages du contréle parental. Vous
pouvez facilement régler le Verrouillage menu, le Controéle parental, le Verrouillage
enfants ou le Guide a partir de ce menu. Vous pouvez également définir un nouveau
code PIN ou modifier le code PIN CICAM par défaut en utilisant les options associées.
Remarque: Certaines options ne seront pas disponibles, selon le choix du pays pendant la Premiére

Installation. Le PIN par défaut aurait pu étre réglé sur 0000 ou 1234. Si vous avez défini un code PIN (requis
en fonction du pays choisi) lors de la Premiére installation, utilisez le code PIN que vous aviez défini.

Date/Heure

Définit la date et I'heure.

Sources

Modifiez les noms, activez ou désactivez les options de source sélectionnées.

Accessibilité

Affiche les options d'accessibilité du téléviseur.

Malentendant

Active n'importe quelle fonctionnalité spéciale envoyée par le diffuseur.

Une piste de narration se lit pour le public aveugle ou malvoyant. Appuyez sur OK pour

Rzzti::ptlon voir toutes les options du menu Description Audio. Cette fonction est uniquement
disponible si le diffuseur la prend en charge.
Plus Affiche les autres options de réglage du Téléviseur.

Temporisation du
Menu

Change la durée de temporisation des écrans de menu.

Indicateur de
mise en veille

Si cette option est Désactivée, le voyant de veille ne s'allume pas lorsque le téléviseur
est en mode veille.

Mise a jour S'assure que votre téléviseur est doté du tout dernier microprogramme. Appuyez sur
logicielle OK pour afficher les options de menu.

\’Iersu':m d.e Affiche la version actuelle de I'application.

I’application

Mode Sous-Titre

Cette option permet de choisir le mode sous-titre qui s'affiche a I'écran (sous-titre DVB/
sous-titre TXT), si les deux sont disponibles. DVB est le sous-titre par défaut. Cette
fonction n'est disponible que pour les pays comme la Norvege.

Mise hors
tension
automatique du
téléviseur

Définit la durée souhaitée pour que la télévision passe automatiquement en mode
veille lorsqu'elle n'est pas utilisée. Cette option peut étre définie de 1 a 8 heures par
paliers de 1 heure. Vous pouvez également désactiver cette option en définissant
comme Désactivé.

Clé Biss

Le Biss est un systéme de codage de signal par satellite utilisé pour certaines émissions.
Si vous devez entrer la clé BISS pour une émission, vous pouvez utiliser le réglage
Clé Biss. Sélectionnez la Clé Biss, puis appuyez sur OK pour entrer la chaine de Télé
souhaitée.

Mode Mémoire

Sélectionnez ce mode pour afficher les éléments stockés. Lorsque le mode Mémoire
est activé, certains éléments du menu du téléviseur peuvent étre indisponibles.

Mode de mise
sous tension

Ce paramétre permet de configurer les préférences du Mode de mise sous tension.
Les options Dernier état et mode Veille sont disponibles.

CEC

Avec cette fonction, vous pouvez activer et désactiver la fonction CEC complétement.
Appuyez sur le bouton Gauche ou Droit pour activer ou désactiver cette fonction.

Mise en marche
auto CEC

Cette fonction permet a I'appareil compatible HDMI-CEC connecté d'allumer le téléviseur
et basculer automatiquement vers sa source d'entrée. Appuyez sur le bouton Gauche
ou Droit pour activer ou désactiver cette fonction.

Haut-parleurs

Pour écouter le son audio du téléviseur a partir du périphérique audio compatible
connecté, réglez sur Amplificateur. Vous pouvez utiliser la télécommande du téléviseur
pour régler le volume du périphérique audio.

0ss

Affiche les informations de licence du logiciel libre.
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Fonctionnement général de la TV
Utilisation de la liste de chaines

Le téléviseur trie toutes les stations mémorisées
dans la liste des chaines. Vous pouvez modifier cette
liste de chaines, configurer les favoris ou les stations
actives a inclure dans la liste en utilisant les options
Chaines. Appuyez sur le bouton OK pour ouvrir la
liste des chaines. Vous pouvez filtrer les chaines
répertoriées ou apporter des modifications avancées
a la liste actuelle a I'aide des options de l'onglet Filtre
et Modifier. Mettez en surbrillance I'onglet souhaité
et appuyez sur OK pour voir les options disponibles.

Gestion des listes de préférences

Vous pouvez créer quatre listes différentes de vos
chaines préférées. Entrez dans le menu TV>Chaines
ou appuyez sur le bouton OK pour ouvrir le menu
Chaines. Mettez en surbrillance I'onglet Editer et
appuyez sur OK pour voir les options d'édition et
sélectionnez 'option Tag/Untag chaine. Sélectionnez
le canal désiré dans la liste en appuyant sur le bouton
OK pendant que la chaine est en surbrillance. Vous
pouvez faire plusieurs choix. Vous pouvez également
utiliser I'option Tag / Untag tous pour sélectionner tous
les canaux de la liste. Appuyez ensuite sur le bouton
Précédent/Retour pour revenir aux options du menu
Edition. Sélectionnez I'option Ajouter/Supprimer les
Favoris et appuyez de nouveau sur le bouton OK. Les
options de la liste des chaines favorites s'affichent.
Définissez l'option de liste désirée sur Activé. Les
chaines sélectionnées sont ajoutées a la liste. Pour
supprimer une chaine ou des chaines d'une liste de
préférences, suivez les mémes étapes et définissez
la liste désirée sur Désactivé.

Vous pouvez utiliser la fonction de filtrage dans le
menu Chaines pour filtrer les chaines dans la liste
des chaines de fagon permanente en fonction de vos
préférences. Par exemple, en utilisant les options de
I'onglet Filtre, vous pouvez configurer I'affichage de
I'une de vos quatre listes de favoris a chaque fois que
la liste des chaines est ouverte.

Configuration des parameétres parentaux

Les options du menu du Contréle Parental peuvent
étre utilisées pour empécher les utilisateurs de
regarder certains programmes, certaines chaines
et d'accéder a certains menus. Ces réglages sont
accessibles au menu Réglages>Systéme>Controle
Parental.

Pour afficher les options du menu de verrouillage,
saisissez le PIN. Aprés avoir saisi le PIN approprié,
le menu du Controle Parental s’affiche.

Verrouillage Menu : Cette option permet d'autoriser
ou de verrouiller 'acces a tous les menus ou menus
d'installation du téléviseur.

Francgais

Verrouillage de Maturité: Si cette option est activée,
le téléviseur obtient les informations de maturité de
I'émission et si ce niveau de maturité est désactivé,
interdit l'accés a I'émission.

Remarque: Si'option Pays définie au cours de la Installation
Initiale est la France, I'ltalie ou I'Installation Initiale est
la France, I'ltalie ou I'’Autriche, la valeur du Verrouille de
Maturité sera configurée par défaut a 18.

Verrouillage enfants : Lorsque I'option Sécurité
enfants est ACTIVEE, le téléviseur peut étre controlé
uniquement a l'aide de la télécommande. Dans ce
cas, les boutons de la télécommande du téléviseur
ne fonctionnent pas.

Saisir le code PIN : Définit un nouveau code PIN.

Code PIN CICAM par défaut : Cette option apparait
grisée si aucun module Cl n'est inséré dans le port Cl
du téléviseur. Vous pouvez modifier le code PIN par
défaut du CICAM a l'aide de cette option.

Remarque: Le PIN par défaut aurait pu étre réglé sur 0000
ou 1234. Si vous avez défini un code PIN (requis en fonction
du pays sélectionné) lors de I'lnstallation Initiale, utilisez le
code PIN que vous aviez défini.

Certaines options ne seront pas disponibles, selon le choix
du pays lors de la Premiére installation.

Guide des programmes électroniques

Grace a la fonction Guide électronique de programme
de votre téléviseur, vous pouvez consulter le
programme d’événements des chaines actuellement
installées dans votre liste de chaines. Tout dépend
de la diffusion concernée, que cette fonctionnalité soit
prise en charge ou non.

Pour accéder au guide des programmes, appuyez sur
la bouton Guide de votre télécommande. Vous pouvez
également utiliser I'option Guide sous le menu TV.
Il'y a 2 types différents de mises en page d'horaire
disponibles, Calendrier de la Ligne du Temps et
Maintenant / Prochain. Pour basculer entre ces
dispositions, mettez en surbrillance I'onglet avec le
nom de la disposition alternative en haut de I'écran
et appuyez sur OK.

Utilisez les boutons de direction pour naviguer dans
le guide de programme. Utilisez le bouton Précédent/
Retour pour utiliser les options de l'onglet dans la
partie supérieure de I'écran.

Programme linéaire

Dans cette option de mise en page, tous les
événements des chaines énumérés seront affichés
par ligne de temps. Vous pouvez utiliser les boutons
directionnels pour faire défiler la liste des événements.
Mettez un événement en surbrillance et appuyez sur
OK pour afficher le menu des options d'événement.

Appuyez sur le bouton Précédent/Retour pour utiliser
les options d'onglet disponibles. Sélectionnez I'onglet
Filtre et appuyez sur OK pour voir les options de
filtrage. Pour modifier la mise en page, mettez en
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surbrillance Maintenant / Suivant et appuyez sur
OK. Vous pouvez utiliser les options Jour Précédent
et Jour Suivant pour afficher les événements du jour
précédent et du jour suivant.

Sélectionnez I'onglet Extras et appuyez sur OK pour
accéder aux options ci-dessous.
Mettez En Surbrillance Genre: Ouvre le menu
Sélectionner le genre. Sélectionnez un genre et
appuyez sur OK. Les événements du guide des
programmes correspondant au genre sélectionné
seront mis en évidence.
Guide de Recherche : Affiche les options de
recherche. Grace a ces options, vous pouvez
effectuer une recherche dans la base de données
du guide des programmes en fonction des critéres
sélectionnés. Les résultats correspondants seront
énumérés.
Maintenant : Affiche I'évenement en cours de la
chaine en surbrillance.
Zoom: Mettez en surbrillance et appuyez sur OK
pour voir les événements dans un intervalle de
temps plus large.

Programme Maintenant/Ensuite

Dans cette option de mise en page, seuls les
événements actuels et suivants des chaines listés
seront affichés. Vous pouvez utiliser les boutons
directionnels pour faire défiler la liste des événements.

Appuyez sur le bouton Précédent/Retour pour
utiliser les options d'onglet disponibles. Sélectionnez
I'onglet Filtre et appuyez sur OK pour voir les options
de filtrage. Pour modifier la mise en page, mettez
en surbrillance Calendrier de Temps de Ligne et
appuyez sur OK.

Options des événements

Utilisez les boutons de direction pour sélectionner
un événement puis appuyez sur OK pour afficher le
menu Options. Les options suivantes sont disponibles.
Sélectionner la Chaine : En utilisant cette option,
vous pouvez passer a la chaine sélectionnée afin
de la regarder. Le guide du programme sera fermé.
Plus d’info: Affiche des informations détaillées sur
I'événement sélectionné. Utilisez les boutons de
direction vers le haut et vers le bas pour faire défiler
le texte.

Régler la minuterie de I'événement / Supprimer la
minuterie de I'événement : Sélectionnez I'option
“Régler la minuterie sur Evénement” et appuyez sur
la touche OK. Vous pouvez définir une minuterie pour
les événements a venir. Pour annuler une minuterie
existante, sélectionnez I'événement en question et
appuyez sur le bouton OK. Ensuite, sélectionnez
I'option Supprimer la minuterie de I'événement. La
minuterie sera annulée.

Remarques : Il vous est impossible de passer a n’importe
quelle autre chaine lorsqu'un enregistrement est en cours
ou lorsqu'une minuterie est activée dans la chaine en cours.

Francgais

Il n'est pas possible d’enregistrer deux ou plusieurs émissions
distinctes dans le méme intervalle de temps.

Services télétexte

Appuyez sur la touche Text pour entrer. Appuyez
a nouveau sur ce bouton pour activer le mode
de mélange, ce qui vous permet de voir la page
télétexte et la diffusion télévisée simultanément.
Appuyez de nouveau sur ce bouton pour quitter. Si
disponible, des sections contenues dans une page de
télétexte présenteront un code coloré et peuvent étre
sélectionnées en appuyant sur les touches colorées.
Suivez les instructions affichées a I'écran.

Télétexte numérique

Appuyez sur la touche Text pour afficher les
informations relatives au télétexte numérique Utilisez
les touches colorées, les touches du curseur et la
touche OK. La méthode de fonctionnement peut
différer en fonction du contenu du télétexte numérique.
Suivez les instructions qui s'affichent a I'écran du
télétexte numérique. Lorsque vous appuyez a nouveau
sur la touche Text, le téléviseur revient en mode
diffusion télévisée.

Mise a jour logicielle

Votre TV peut rechercher et effectuer automatiquement
des mises a jour de microprogramme via le signal de
diffusion.

Recherche de mise a jour de logiciels a travers
I'interface utilisateur

A partir du menu principal, sélectionnez
Parametres>Systéme, puis Autres. Sélectionnez
Mise a jour du logiciel et appuyez sur le bouton OK.
Ensuite, sélectionnez Recherche de mise a jour puis
appuyez sur le bouton OK pour lancer une nouvelle
mise a jour du logiciel.

Si une mise a jour est disponible, il commence a la
télécharger. Une fois le téléchargement terminé, un
message d’avertissement s’affiche, appuyez sur le
bouton OK pour terminer le processus de mise a
niveau du logiciel et rallumez le téléviseur.

3 Recherche et mode de mise a niveau

Votre téléviseur va rechercher de nouvelles mises a
jour a 3:00 heures si l'option Recherche automatique
est Activée et si le téléviseur est connecté a un signal
d'antenne ou a Internet. Si un nouveau logiciel est
détecté et téléchargé avec succes, il sera installé au
prochain démarrage.

Remarque: Ne débranchez pas le cordon d'alimentation
lorsque le voyant DEL clignote pendant le processus de
redémarrage. Si le téléviseur ne s'allume pas aprés la mise
a niveau, débranchez-le, patientez deux minutes, puis
rebranchez-le.

Toutes les mises a jour sont automatiquement contrélés. Si
une recherche manuelle est effectuée et aucun logiciel n'est
trouvé, alors c'est la version actuelle.
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Dépannage et astuces

La TV va s'allumer

Assurez-vous que le cable d’alimentation est

correctement branché dans une prise murale. Appuyez

sur la touche de mise en marche du téléviseur

Mauvaise qualité d’image

» Assurez-vous que vous avez effectué tous les
réglages nécessaires sur votre téléviseur.

* Un niveau de signal faible peutimpacter négativement
sur la qualité de I'image. Veuillez vérifier les
branchements de I'antenne.

« Sivous avez effectué un réglage manuel, vérifiez que
vous avez entré la bonne fréquence de la chaine.

Pas d’image

Le téléviseur ne regoit aucun signal. Assurez-vous

également que la bonne source d’entrée a été

sélectionnée.

L’antenne est-elle correctement connectée ?
Est-ce que le cable d’antenne est endommagé ?

Les fiches appropriées sont-elles utilisées pour

brancher I'antenne ?

En cas de doute, demandez conseil a votre vendeur.

Pas de son

« Vérifiez si le téléviseur est en mode Muet. Appuyez
sur le bouton Muet ou augmentez le volume pour
vérifier.

* Le son sort d’un seul haut-parleur. Vérifiez les
parametres d'équilibre a partir du menu de Son.

Télécommande - ne fonctionne pas

» Les piles peuvent étre déchargées. Remplacez
les piles.

* |l est possible que les piles ne soient pas insérées
comme il convient. Reportez-vous a la section
« Insertion des piles dans la télécommande ».

Pas de signal sur une source d’entrée

* Il est possible qu’aucun périphérique ne soit
connecté.

« Vérifiez les cables AV et les connexions a partir de
votre appareil.

« Vérifiez que I'appareil est sous tension.

L'image n'est pas centrée dans la source VGA

Pour que votre téléviseur centre automatiquement
I'image, accédez au menu Position PC dans le menu
Image, sélectionnez Auto-position et appuyez sur
OK. Attendez qu'il soit fini. Pour régler manuellement
la position de I'image, vous pouvez utiliser les options
Position H et Position V. Sélectionnez I'option
souhaitée et utilisez les touches de direction gauche
et droite de la télécommande pour régler.Modes
d’affichage typiques de I'entrée PC

Le tableau ci-aprés est une illustration de quelques
modes d’affichage vidéo typiques. Votre téléviseur
ne peut pas prendre en charge toutes les résolutions.

Francgais

I
640x480 60 Hz
[ 2 | 800x600 56 Hz
B 800x600 60 Hz
|« T 60 Hz
Bl oo 66 Hz
[ s | 1280x768 60 Hz
1280x960 60 Hz
B ocoxioe 60 Hz
B oo 60 Hz
B <0000 60 Hz
Bl o020 60 Hz
Bl o000 60 Hz

Compatibilité des signaux AV et HDMI

m Signaux pris en charge Disponible

PAL 50/60 (¢]

EXT NTSC 60 (e}

[CIUNVI RGB 50 o

RGB 60 (¢]

PAL 50/60 (0]
AV latéral

NTSC 60 o

4801, 480P 60Hz o

5761, 576P 50Hz (0]

PC/YPbPr @ity 50Hz,60Hz | O

10801 50Hz,60Hz | O

1080P 50Hz,60Hz | O

4801 60Hz (¢]

480P 60Hz o

5761, 576P 50Hz 0]

720P 50Hz,60Hz | O

10801 50Hz,60Hz | O

24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz

(X : Non disponible, O : Disponible)

Dans certains cas, un signal du téléviseur peut ne
pas s'afficher correctement. Le probléme peut étre
celui d'une inconsistance au niveau des normes de
I'équipement source (DVD, décodeur, etc.). Si vous
rencontrez ce type de probléme, veuillez contacter
votre fournisseur et le fabricant de I'appareil source.
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Formats de fichier pris en ge pour le mode USB

Exten Formater Remarques
.mpg, .mpeg | MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
-mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
.avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
fiv H.264/VP6/ H.264/VP6 : 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson : 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
flux de HEVC/H.265 1080 P@60 fps - 50 Mbps
transport : P P
MPEG, .ts,.
trp, .tp, .mkv
3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
mp3 MPEG1 Layer Layer2: 32Kbps ~ 448Kbps (Débit binaire) / 32kHz, 44.1kHz,
2/3 48kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz (Taux d'échantillonnage)

Layer3: 32Kbps ~ 320Kbps (Débit binaire) / 32kHz, 44.1kHz,
48kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (Taux
d'échantillonnage)

(fonctionne AC3 32Kbps ~ 640Kbps (Débit binaire) / 32 kHz ~ 44,1 kHz, 48 kHz
uniquement (Taux d'échantillonnage)
avec les P
fichiers AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Débit binaire) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz,
vidéo) 24kHz, 22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (Taux
d'échantillonnage)
EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (Débit binaire) / 32 kHz ~ 44,1 kHz, 48 kHz (Taux
d'échantillonnage)
LPCM 8bit PCM non signé ,16bit PCM signé/signé (grand / petit format),

24bit PCM (grand format), DVD LPCM 16/20/24bit (Débit binaire)

/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz,
44.1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz (Taux
d'échantillonnage)

IMA-ADPCM/ ST » )
MS-ADPCM 384Kbps (Débit binaire) / 8KHz ~ 48Khz (Taux d'échantillonnage)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (Débit binaire) / 32 kHz ~ 44,1 kHz, 48 kHz
(Taux d'échantillonnage)

Point de Résolution(LxH): 17000x10000

Jjpeg comparaison
Progressif Résolution(LxH): 4000x4000

.bmp - Résolution(LxH): 5760x4096

Frangais -45-



Résolutions DVI prises en charge

Reportez-vous aux résolutions suivantes au moment de raccorder des périphériques a votre téléviseur a l'aide
des cables convertisseurs DVI (DVI a HDMI - non fournis).

640 x 400 X

640x480 X X X X
.
x
. .
.
: x
: x
: .
x x
x
:
x

Informations portant sur la fonctionnalité DVB

L'utilisation de ce récepteur DVB est indiquée uniquement dans le pays pour lequel il a été fabriqué.

Bien que ce récepteur DVB soit conforme aux spécifications DVB les plus récentes au moment de sa fabrication,
nous ne saurions en garantir la compatibilité avec les transmissions DVB ultérieures en raison des changements
susceptibles d’intervenir dans les signaux et technologies de diffusion.

Certaines fonctions du téléviseur numérique peuvent ne pas étre disponibles dans tous les pays.

Nous nous efforgons chaque jour a améliorer davantage la qualité de nos produits ; par conséquent, leurs
spécifications peuvent changer sans préavis.

Pour savoir ou acheter des accessoires, veuillez contacter le magasin dans lequel vous avez acheté votre
équipement.
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Sicherheitsinformationen

VORSICHT
STROMSCHLAGGEFAHR

NICHT OFFNEN

VORSICHT: UM DAS RISIKO AUF EINEN ELEKTRISCHEN
SCHOCK ZU REDUZIEREN, DEN DECKEL (ODER
® DAS RUCKTEIL) NICHT ENTFERNEN
IN DIESEM GERAT BEFINDEN SICH KEINE TEILE,
DIE VOM BENUTZER GEWARTET WERDEN
KONNEN. WENDEN SIE SICH AN QUALIFIZIERTES
SERVICEPERSONAL.
In extremen Wetterbedingungen (Stiirme, Blitzschlag) und
wenn das TV-Gerat Uber einen langen Zeitraum nicht benutzt
wird (im Urlaub) trennen Sie den das Gerat vom Netz

Der Netzstecker wird verwendet, um das TV-Gerat vom Netz
zu trennen und muss daher stets gut zuganglich sein. Wenn
das Gerat nicht vollstdndig vom Netz getrennt wird, wird es
auch im Standby-Modus oder sogar im ausgeschalteten
Zustand weiter Strom ziehen.

Hinweis: Flir die entsprechenden Eigenschaften befolgen Sie bitte
die Instruktionen auf dem Bildschirm.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vollstiandig
vor der Installation oder Inbetriebnahme
durch.

WARNUNG: Dieses Gerat ist nur zur

Benutzung von Personen (einschl. Kindern)
gedacht, die in der Lage (korperlich oder geistig)
bzw. erfahren genug sind, mit dem Gerat
unbeaufsichtigt umzugehen. Andernfalls sind
solche Personen unter Aufsicht eines fiir ihre
Sicherheit verantwortlichen Erwachsenen zu
stellen.

* Dieses TV-Geratist fiir den Einsatz in einer Hohe von
weniger als 2000 Metern ber dem Meeresspiegel,
an einem trockenen Standort und in Regionen mit
gemanigtem oder tropischem Klima vorgesehen.

» Das Gerat ist fir den Einsatz im Haushalt und
vergleichbare Nutzung vorgesehen, jedoch ist der
Einsatz an o6ffentlichen Orten zulassig.

» Lassen Sie fur Luftungszwecke mindestens 5 cm
Abstand um das TV-Gerat herum.

» Die Ventilation darf nicht durch Abdecken oder
Verstellen der Ventilationsdéffnungen durch
Gegenstande wie Zeitungen, Tischdecken, Gardinen
0.a. behindert werden.

« Der Stecker des Stromkabels sollte leicht zuganglich
sein. Stellen Sie keine Gegenstande auf das
Netzkabel (weder das Gerat selbst, noch Mdbel
usw.), und klemmen Sie das Kabel nicht ein.
Beschadigungen am Netzkabel/Netzstecker konnen
zu Branden oder Stromschlagen fihren. Handhaben
Sie das Netzkabel immer am Stecker, trennen Sie
das TV-Gerat nicht durch Ziehen des Netzkabels
vom Netz. Beriihren Sie niemals das Netzkabel
/ den Stecker mit nassen Handen, da dies einen

Deutsch

Kurzschluss oder elektrischen Schlag verursachen
kann. Machen Sie niemals Knoten in das Netzkabel,
und binden Sie es nie mit anderen Kabeln zusammen.
Wenn es beschadigt ist, muss das Kabel ersetzt
werden. Diese Arbeit darf ausschlieflich durch eine
qualifizierte Fachkraft ausgefiihrt werden.

Setzen Sie das TV-Gerat moglichst keinen tropfenden

oder spritzenden Flissigkeiten aus, und stellen Sie

keine mit Flussigkeiten gefiillte Objekte, wie z. B.

Vasen, Tassen usw. auf dem bzw. oberhalb (z. B. in

Regalfachern dariiber) des TV-Gerats ab.

Setzen Sie das TV-Gerat nicht direkter

Sonneneinstrahlung aus, und stellen Sie keine

offenen Flammen (wie z. B. erleuchtete Kerzen) auf

oder neben das TV-Gerat.

Stellen Sie keine Hitzequellen, wie z. B. Elektroheizer,

Radiatoren usw. in die unmittelbare Nahe des Gerats.

Stellen Sie das TV-Gerat nicht auf dem FuRboden

oder geneigte Unterlagen.

Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, mussen Sie

Kunststofftiiten aus der Reichweite von S&uglingen,

Kindern und Hautieren halten.

Befestigen Sie den Stander sorgfaltig am TV-Gerat

Sollten der Stéander mit Schrauben geliefert worden

sein, mussen Sie die Schrauben fest nachziehen, um

das TV-Gerét vor dem Kippen zu bewahren. Ziehen

Sie die Schrauben nicht zu fest und montieren Sie

die Gummistopfen vorschriftsmaRig.

Entsorgen Sie die Batterien niemals im offenen

Feuer oder zusammen mit gefdhrlichen bzw.

entflammbaren Stoffen.

WARNUNG

« Batterien diirfen nicht zu groRer Hitze wie direkter
Sonneneinstrahlung, Feuer oder Vergleichbarem
ausgesetzt werden.

« Zu hoher Schalldruck oder zu hohe Lautstarken von
Kopf- oder Ohrhérern kénnen zu Gehoérschaden
fuhren.

VOR ALLEM ABER lassen Sie NIEMALS zu,

dass jemand, insbesondere Kinder, gegen den

Bildschirm driickt oder dagegen schlédgt oder

irgendwelche Gegenstidnde in Locher, Schlitze

oder andere Offnungen in der Abdeckung steckt.

AVorsicht
AGefahr eines

Stromschlags

A Wartung

Schweres oder tédliches
Verletzungsrisiko

Gefahrliches
Spannungsrisiko

Wichtige
Wartungskomponente
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Kennzeichnungen auf dem Gerét

Die folgenden Symbole werden auf dem Gerat
als Kennzeichnungen fiir Einschrénkungen und
Vorsichtsmafinahmen sowie Sicherheitshinweise
verwendet. Jede Kennzeichnung ist dann zu
beachten, wenn diese auf dem Geréat angebracht
worden ist. Beachten Sie diese Informationen aus
Sicherheitsgriinden.
Gerat der Schutzklasse II: Dieses Gerat ist
D so gebaut, das es keinen Schutzleiter
Stromnetz erfordert.

(elektrische Erdung) fir die Verbindung zum
6 Lebensgefahrdende Klemme: Die

markierte(n) Klemme(n) ist/sind im normalen
ﬂ

Betriebszustand lebensgefahrdend.
Vorsicht. Bitte beachten Sie die
Bedienungsanleitung: Der markierte
Bereich bzw. die markierten Bereiche

enthalten durch den Benutzer auszutauschende
Knopfzellenbatterien.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Gerit der Laserklasse 1:
Dieses Gerat enthélt eine
Laserquelle der Klasse 1,
die unter verniinftigerweise
vorhersehbaren
Betriebsbedingungen
ungefahrlich ist.

WARNUNG

Batterien dirfen nicht verschluckt werden, es besteht
chemische Veratzungsgefahr.

Dieses Gerat bzw. das zum Geréat mitgelieferte
Zubehdr enthalt méglicherweise eine Knopfzellbatterie.
Wenn die Knopfzellenbatterie verschluckt wird, fihrt
dies innerhalb 2 Stunden zu schweren internen
Veratzungen mit moglicher Todesfolge.

Halten Sie gebrauchte und neue Batterien von Kindern
fern.

Wenn das Batteriefach nicht sicher geschlossen.
stoppen Sie die Verwendung des Gerats und halten
Sie Kinder fern.

Falls Sie den Verdacht haben, dass Batterien
verschluckt wurden oder in irgendeinen Kérperteil
platziert wurde, suchen Sie sofort medizinische Hilfe
auf.

Stellen Sie das TV-Gerat niemals auf eine instabile
oder geneigte Unterlage. Andernfalls kénnte das
TV-Gerat umfallen und dabei ernste Verletzungen mit
mdglicher Todesfolge verursachen. Viele Verletzungen,
insbesondere bei Kindern, kdnnen vermieden werden,
wenn die folgenden einfachen VorsichtsmalRnahmen
getroffen werden;

» Verwenden Sie nur vom Hersteller des TV-Gerats

empfohlene TV-M&bel oder Standfiile.

Deutsch

« Verwenden Sie nur Mdbelstiicke, die das Gewicht
des TV-Geréats sicher tragen kénnen.

« Stellen Sie sicher, dass das TV-Gerat nicht Uber die

Rénder des Mdbelstlicks hinausragt.

Stellen Sie das TV-Gerat nicht auf hohe Mdbelstlicke

(z. B. Regale oder Biicherregale), ohne das

Mobelstlck selbst und das TV-Gerat an einem

sicheren Halt abzustiitzen.

Stellen Sie das TV-Gerat nicht auf Textilien oder
andere Materialien zwischen dem TV-Gerat und
dem Mobelstiick.

Klaren Sie lhre Kinder darliber auf, dass es gefahrlich
ist, auf hohe Mobelstiicke zu klettern, um das TV-
Gerat oder die Fernbedienung zu erreichen. Wenn
Sie Ihr vorhandenes TV-Gerat weiterhin nutzen
und an einen neuen Platz stellen, sind die gleichen
VorsichtsmalRnahmen zu beachten.

DerAnschluss von Geraten, die tiber die Netzverbindung
oder andere Gerate an die Schutzerdung des
Gebaudes angeschlossen sind, Uber Koaxialkabel an
ein TV-Verteilersystem kann unter Umsténden eine
mogliche Feuergefahr darstellen. Eine Verbindung
Uber einen Kabelverteilersystem ist nur dann zuléssig,
wenn die Vorrichtung eine Isolierung unterhalb eines
gewissen Frequenzbereichs liefert (Galvanische
Isolation)

WARNHINWEISE ZUR
WANDMONTAGE

Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung durch,
bevor Sie das Gerat an der Wand befestigen.

Das Set fir Wandbefestigung ist optional. Sie
konnen es bei Ihrem lokalen Handler kaufen, falls
es nicht dem Gerat gekauft wurde.

Installieren Sie das TV-Gerat nicht an der Decke
oder einer geneigten Wand.

Verwenden Sie firr die Wandmontage nur die dazu
vorgesehenen Schrauben und Zubehorteile

Ziehen Sie die Schrauben zu Wandmontage fest
nach, um das TV-Gerat vor dem Herabfallen zu
bewahren. Ziehen Sie die Schrauben nicht zu
stark an.
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WARNUNG

« Der Einsatz anderer Halterungen fir die
Wandmontage oder eine eigenstandige Installation
der Halterung kann zu Verletzungen und
Sachschéaden fiihren. Um das Betriebsbereitschaft
des Gerats zu gewahrleisten sowie aus
Sicherheitsgriinden missen Sie die Montage
unbedingt durch den entsprechenden qualifizierten
Kundendiensts des Handlers oder eine geeigneten
Fachmann durchfiihren lassen. Séamtliche durch
die Montage verursachten Schaden, sofern diese
durch nicht befugte Personen erfolgte, flihren zum
Verlust der Gewéhrleistungsgarantie.

Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung aller
optionalen Zubehorteile sorgfaltig durch und
achten Sie unbedingt darauf, alle MalBnahmen
zu ergreifen, die ein Herunterfallen des TV-Gerats
verhindern kdnnen.

Behandeln Sie das TV-Gerat wahrend der
Montage mit Vorsicht, StoRRe oder rohe Gewalt zu
Schaden am Gerat fiihren kénnen.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Halterungen
an der Wand befestigen. Stellen Sie dabei stets
sicher, dass an der betreffenden keine elektrischen
Leitungen oder Rohre in der Wand dahinter
verlaufen.

Um ein Herabfallen und Verletzungen zu
verhindern, sollten Sie das TV-Gerat von der Wand
abnehmen, wenn es nicht Ianger verwendet wird.

Abbildungen und Illustrationen in diesem
Benutzerhandbuch dienen nur der Anschauung und
kénnen sich in der Erscheinung vom eigentlichen
Gerat unterscheiden. Das Produktdesign und
die Technischen Daten kdnnen ohne vorherige
Ankindigung gedndert werden.

Deutsch

WARTUNG

Ziehen Sie zuerst den Stecker aus Steckdose.

Bildschirm, Gehause, Stander

Normale Pflege:

Wischen Sie die Oberflache des Bildschirms, des
Gehause bzw. Standers mit einem weichen Tuch
ab, um Schmutz oder Fingerabdriicke zu beseitigen.
Bei hartnackigem Schmutz:

1. Reinigen Sie zuerst die Oberflache vom Staub.
2. Feuchten Sie ein sauberes Tuch mit klarem

Wasser oder einer milden Seifenldésung (1 Teil
Neutralreiniger auf 100 Teile Wasser).

@

Wringen Sie das Tuch fest aus. (Achten Sie
unbedingt darauf, keine Flussigkeit in das Inneres
des TV-Gerats eindringen zu lassen, da dies zur
dessen Beschadigung fihren kann).

4. Feuchten Sie hartnackigen Schmutz und wischen
Sie diesen ab.

5. Wischen Sie das Gerat anschlieRend trocken.
Vorsicht

Verwenden Sie kein zu festes Tuch und reiben Sie
die Oberflache nicht zu hart, andernfalls kdnnte diese
zerkratzt oder beschéadigt werden.

« Achten Sie darauf, auf die Oberflachen weder
Insektenschutzmittel, Lésungsmittel noch andere
flichtige FlUssigkeiten zu spriihen. Dies kénnte die
Beschaffenheit der Oberflache beeintrachtigen oder
zu einem Ablésen des Lacks flihren.

Die Bildschirmoberflache verfigt Uber spezielle
Beschichtungen und kann leicht beschadigt werden.
Achten Sie darauf, den Bildschirm nicht mit den
Fingernageln oder anderen harten Gegensténden
zu zerkratzen.

Bringen Sie das Gehduse und den Stander
nicht Gber langere Zeit mit Gummi oder PVC-
haltigen Substanzen in Kontakt. Dies kénnte die
Beschaffenheit der Oberflache beeintrachtigen.

Wischen Sie den Netzstecker regelmafRigen mit einem
trockenem Tuch ab.

Feuchtigkeit oder Staub daran kann zu Branden oder
Stromschlagen fuhren.
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Aufstellung / Entfernen des Sténders

Vorbereitung

Nehmen Sie den/die Stander und das TV-Gerat aus der

Verpackung und legen Sie das Gerat auf eine ebene

Arbeitsflache mit der Bildschirmseite nach unten, die

auf ein sauberes und weiches Tuch gelegt werden

muss (Decke usw.).

* Die Ablageflache muss groRer als das TV-Gerét sein.

* Halten das Gerat nicht an der Bildschirmplatte.

¢ Achten Sie darauf, dass TV-Gerat weder zu
zerbrechen noch zu zerkratzen.

Aufstellung des Standers

1. Der Stand des TV-Gerats besteht aus zwei Teilen.
Installieren Sie diese Teile zusammen.

2. Positionieren Sie den/die Stander auf der

markierten Stelle an der Rickseite des TV-Gerats.

3. Setzen Sie die mitgelieferten Schrauben (M4 x
12) ein und ziehen Sie diese vorsichtig so fest,
bis der Stander sicher befestigt ist.

Deutsch

Entfernen des Stinders vom TV-Gerit

Achten Sie darauf, den Sténder in der folgenden
Weise zu entfernen, wenn Sie eine Wandhalterung
verwenden oder das TV-Gerat wieder verpacken
wollen.

« Legen Sie das Gerat auf eine Arbeitsflache mit der
Bildschirmseite nach unten, die auf ein sauberes und
weiches Tuch gelegt werden muss. Lassen Sie den/
die Stander Giber den Rand der Flache hinausragen.

« Drehen Sie die Schrauben heraus, mit denen der/
die Stander fixiert ist.

« Entfernen Sie den/die Stander.

Bei der Verwendung einer Wandhalterung.

Bitte wenden Sie sich an Ihren 6rtlichen Panasonic-
Handler, um die empfohlene Wandhalterung zu kaufen.

Locher fir die Installation der Wandhalterung;
Riickseite des TV-Gerits

a
ot po
b
a (mm) 200
b (mm) 100
Seitenansicht
a

[ |

/1/1]]
Schraubenlinge min. (mm) 5
@) max. (mm) 7
Durchmesser M4

Hinweis: Die Schrauben zur Befestigung des TV-Geréts an
der Wandhalterung werden nicht mit dem TV-Geriét geliefert.
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Umweltinformationen

Bei der Entwicklung dieses Fernsehgerats wurde auf
eine umweltfreundliche Funktionsweise Wert gelegt.
Um den Energieverbrauch zu senken, gehen Sie wie
folgt vor:

Wenn Sie die Energiespar-Option auf Minimum,
Medium, Maximum oder Auto einstellen, wird das
TV-Gerat seinen Energieverbrauch unverziglich
entsprechend anpassen. Wenn Sie das Backlight auf
einen festen Wert wie Benutzerdefiniert stellen und
das Backlight (angesiedelt unter den Energiespar-
Einstellungen) mit Hilfe der Links- oder Rechts-Taste
der Fernbedienung manuell anpassen mdchten.
Stellen Sie diese Einstellung zum Abschalten auf Aus.
Hinweis: Die verfiigbaren Energiespar-Optionen kdénnen
abhéngig vom gewéhlten Modus im System>Bild-Menii
varieren.

Die Energiespar-Einstellungen finden sich im Sys-
tem>Bild-Menl. Ist dies nicht der Fall, kbnnen die
Einstellungen nicht geéndert werden.

Wenn die rechte Taste und linke Taste nacheinander
gedrickt wird, wird die ,Der Bildschirm wird sich
in 15 Sekunden ausschalten.“ Meldung auf dem
Bildschirm angezeigt. Wahlen Sie Fortfahren und
dricken Sie OK, um den Bildschirm umgehend
auszuschalten. Wenn Sie keine Taste driicken, wird der
Bildschirm nach 15 Sekunden ausgeschaltet. Driicken
Sie eine beliebige Taste auf der Fernbedienung
oder auf dem TV-Gerat, um den Bildschirm wieder
einzuschalten.

Hinweis: Die Bildschirm Aus-Option is nicht verfiigbar, wenn
der Modus auf Spielen gestellt ist.

Schalten Sie das Gerat aus oder ziehen Sie den
Netzstecker, wenn das TV-Gerat nicht verwendet wird.
Dies wird auch den Energieverbrauch reduzieren.

» Fernbedienbares Farbfernsehgerat

» Vollintegriertes digitales terrestrisches/Kabel-/
Satelliten-TV (DVB-T-T2/C/S-S2)

* HDMI Eingénge, um andere Gerate mit HDMI-
Anschlissen zu verbinden

» USB-Eingang*
* OSD-Menusystem

» Scart-Buchsen fiir externe Gerate (wie Video,
Videospiele, Stereoanlage usw.)

* Stereo-Audiosystem

* Teletext

» Kopfhoreranschluss

» Automatische Programmierung

* Manuelle Sendereinstellung

» Automatische Abschaltung nach bis zu acht Stunden.

* Ausschalttimer
Deutsch

« Kindersicherung

* Automatische Stummschaltung, wenn keine
Ubertragung stattfindet.

* NTSC-Wiedergabe

« AVL (Automatische Lautstarkebegrenzung)
* PLL (Frequenzsuche)

« PC-Eingang

« Spielemodus (Optional)

« Bild-Aus-Funktion

Zubehor im Lieferumfang

* Fernbedienung

« Batterien: 2 X AA

« Handbuch

« Abnehmbarer Stéander

« Schrauben zur Montage des Standers (M4 x 12)

Standby-Meldungen

Wenn das Fernsehgerat fur 3 Minuten kein
Eingangssignal (z.B. von einer Antenne oder HDMI-
Quelle) empfangt, geht das TV-Gerat auf Standby.
Wenn Sie als nachstes das Fernsehgerat einschalten,
wird die folgende Meldung angezeigt: ,,Das TV-Gerat
hat sich automatisch in den Standby-Modus
geschaltet, weil fiur langere Zeit kein Signal
vorhanden war.“

Die automatische TV-Auschaltoption (im
MenuEinstellungen>System>Mehr) kann als
Standard auf einen Wert zwischen 1 und 8 Stunden
eingestellt werden. Wenn diese Einstellung nicht auf
Aus gesetzt wurde und das TV-Gerat wahrend der
festgelegten Zeitspanne weiterhin eingeschaltet und
zugleich nicht weiter bedient wird, schaltet das Gerat
sich nach Ablauf dieser Frist in den Standby-Modus.
Wenn Sie als nachstes das Fernsehgerat einschalten,
wird die folgende Meldung angezeigt.,,DasTV-Gerat
schaltet automatisch in den Standby-Modus, weil
fiir langere Zeit keine Bedienung erfolgte.” Bevor
das Fernsehgerat in den Standby-Modus wechselt,
wird ein Dialogfenster angezeigt. Wenn Sie keine
Taste driicken, schaltet das Fernsehgerat nach einer
Wartezeit von ca. 5 Minuten in den Standby-Modus.
Sie kénnen Ja markieren und OK driicken, um
das Fernsehgerat sofort in den Standby-Modus zu
schalten. Wenn Sie Nein markieren und OK driicken,
bleibt das Fernsehgerat eingeschaltet. In diesem
Dialogfeld kdnnen Sie auch die automatische TV-AUS-
Funktion deaktivieren. Markieren Sie Deaktivieren und
dricken Sie OK. Das Fernsehgerat bleibt eingeschaltet
und die Funktion wird abgebrochen. Sie kénnen
diese Funktion erneut aktivieren, indem Sie im Men(
Einstellungen>System>Mehr die Einstellung der
Option Auto TV OFF andern.
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TV-Bedientasten & Betrieb

Nach oben
Nach unten

Lautstéarke / Info / Quellenliste-Auswahl und
Standby-Betrieb-Ein-Schalter
Der Kontrol-Schalter ermdglicht Ihnen die Lautstarke

/ Programme / Quellen und Standby-Ein-Funktionen
des Fernsehers zu steuern.

Der n—SchaIter dient zum Ein- und Ausschalten
des TV-Geréts.
Hinweis: Abhdngig vom jeweiligen Modell kann sich der EIN/
AUS-Schalter an einer anderen Stelle befinden.
Um die Lautstarke zu dndern: Zum Erhohen der
Lautstarke schieben Sie den Knopf nach oben.
Senken Sie die Lautstérke durch Driicken der Taste
nach unten.
Um den Kanal zu wechseln: Driicken Sie die Mitte
der Taste, das Informationen- Banner wird dann auf
dem Bildschirm erscheinen. Sie kénnen jetzt durch
die gespeicherten Kanale scrollen, indem Sie den
Scrollknopf nach oben oder nach driicken.
Um die Signalquelle zu @ndern: Driicken Sie zwei
Mal auf die Mitte (insgesamt zum zweiten Mal) des
Knopfs und der Signalquellen-Bildschirm erscheint.
Durch das rauf- und runterdrehen des Rades kénnen
Sie nun die Quelle andern.
Das TV-Gerat ausschalten: Driicken Sie die Mitte des
Radchens fir ein paar Sekunden, bis der Fernseher
in den Standby-Modus versetzt wird.

Deutsch

Das TV-Geriat einschalten: Driicken Sie die Mitte der
Taste, und das TV-Gerét schaltet sich ein.
Anmerkungen:

Wenn Sie das Fernsehgerét ausschalten, beginnt der Zyklus
anschlieBend wieder mit der Einstellung der Lautstérke.

Hauptmenti-OSD kann nicht tiber die Steuertaste aufgerufen
werden.

Steuerung uber die Fernbedienung

Dricken Sie die Home-Taste auf der Fernbedienung,
um den Hauptmenibildschirm aufzurufen. Verwenden
Sie die Navigationstasten und die OK-Taste zum
Navigieren und Einstellen. Dricken Sie die Return/
Back-Taste bzw. die Home-Taste, um einen Menu-
Bildschirm zu verlassen.

Eingangsauswahl

Sobald Sie ein externes System an lhr Gerat
angeschlossen haben, kdnnen Sie zwischen den
verschiedenen Eingangsquellen schalten. Driicken
Sie auf Ihrer Fernbedienung hintereinander die
Source-Taste, um die verschiedenen Signalquellen
auszuwahlen.

Kanale wechseln und Lautstidrke andern

Mit den Tasten Programm +/-und Volumen +/- der
Fernbedienung kénnen Sie die Programme wechseln
und die Lautstarke anpassen.

Verwenden des Haupt-TV-Meniis

Wenn die Home-Taste gedruickt wird, erscheint das
Haupt-TV-Men( unten auf dem Bildschirm. Sie kdnnen
mit den Navigationstasten auf der Fernbedienung
durch die Menlpunkte navigieren. Um ein Punkt
auszuwahlen oder die Untermenuoptionen des
markierten Menls anzuzeigen, driicken Sie die Taste
OK. Wenn Sie eine MenUoption markieren, werden
mdglicherweise einige der Untermenupunkte dieses
Meniis auf der oberen Seite der Menlileiste fiir einen
schnellen Zugriff angezeigt. Um ein Element mit
Schnellzugriff zu verwenden, markieren Sie es,
driicken Sie OK und stellen Sie es wie gewiinscht mit
den Navigationstasten Links / Rechts ein. Wenn Sie
fertig sind, driicken Sie OK oder Back/Return, um
fortzusetzen:

Dricken Sie die Exit-Taste, um das Hauptmeni zu
schliel3en.

1. Home

Wenn das HauptmenU gedffnet ist, wird die Home-
Mendlileiste hervorgehoben. Der Inhalt des Home-
Menils kann durch Hinzufligen von Optionen aus
anderen Menls angepasst werden. Markieren Sie
eine Option und driicken Sie die Abwartstaste auf der
Fernbedienung. Wenn Sie die Option Zur Startseite
hinzufiigen sehen, kdnnen Sie sie zum Startseite-
Menu hinzufiigen. So kénnen Sie die Position eines
Elements im Startseite-Menu |6schen oder andern.
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Driicken Sie die Abwartstaste und wahlen Sie das
Léschen- oder Verschieben-Symbol und driicken
Sie OK. Um einen Menieintrag zu verschieben,
benutzen Sie die Navigationstasten Rechts und Links,
um die Position auszuwahlen, zu der der Gegenstand
verschoben werden soll, und driicken Sie OK.

2. Fernseher
2.1. Guide

Mit dieser Option kénnen Sie auf das elektronische
Programmfiihrermeni zugreifen. Lesen Sie den
Abschnitt Elektronischer Programmfiihrer (EPG),
um weitere Informationen zu erhalten.

2.2. Kanélen

Mit dieser Option kénnen Sie auf das Meni Kanéle
zugreifen. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt Verwenden der Kanalliste.

2.3. Timer

Mit den Optionen dieses Menis kénnen Sie Timer fiir
zukiinftige Ereignisse einstellen. Sie kénnen auch die
zuvor erstellten Timer in diesem Men( Uberpriifen.

Um einen neuen Timer hinzuzufligen, wahlen Sie mit
den Links- / Rechtstasten die Registerkarte Timer
hinzufiigen und driicken Sie OK. Stellen Sie die
Untermentoptionen wie gewunscht ein und dricken
Sie OK, wenn Sie fertig sind. Ein neuer Timer wird
erstellt.

Um einen zuvor erstellten Timer zu bearbeiten,
markieren Sie diesen Timer, wahlen Sie die
Registerkarte Ausgewdhlte Timer bearbeiten und
driicken Sie OK. Andern Sie die Untermentioptionen
wie gewinscht und dricken Sie OK, um lhre
Einstellungen zu speichern.

Um einen bereits eingestellten Timer abzubrechen,
markieren Sie diesen Timer, wahlen Sie die
Registerkarte ausgewéahiten Timer 16schen und
driicken Sie OK. Zur Bestatigung wird eine Meldung
angezeigt: Markieren Sie JA und driicken Sie OK, um
fortzufahren. Der Timer wird geldscht.

Es ist nicht moglich, Timer fir zwei oder mehr
Ereignisse zu setzen, die in verschiedenen Kanalen
im selben Zeitintervall gesendet werden. In diesem
Fall werden Sie aufgefordert, einen dieser Timer
auszuwahlen und andere zu l6schen. Markieren
Sie den Timer, den Sie abbrechen mochten, und
driicken Sie OK. Das Optionsmenii wird angezeigt.
Markieren Sie dann Einstellen/Abbrechen und
driicken Sie OK, um den Timer abzubrechen. Sie
miissen die Anderungen danach speichern. Um dies
zu tun, driicken Sie OK, markieren Sie Anderungen
speichern und driicken Sie erneut OK.

Deutsch

3. Einstellungen

Mit den Optionen dieses Menls kénnen Sie die Ein-
stellungen lhres Fernsehgerats verwalten. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt Inhalt des
Einstellungsmeniis.

4. Quellen

Sie kénnen Ihre Eingabequellenreferenzen mithilfe der
Optionen dieses Menus verwalten. Um die aktuelle
Quelle zu andern, markieren Sie eine der Optionen
und driicken Sie OK.

4.1. Quelleinstellungen
Bearbeiten Sie die Namen, aktivieren oder deaktivieren
Sie ausgewahlte Quellenoptionen.

Einlegen der Batterien in die Fernbedienung

Entfernen Sie die hintere Abdeckung lhrer Fernbedie-
nung, um das Batteriefach zu 6ffnen. Setzen Sie zwei
AA-Batterien ein. Vergewissern Sie sich, dass die (+)
und (-) Zeichen sich einander entsprechen (korrekte
Polaritat). Verwenden Sie niemals alte und neue Bat-
terien zusammen. Ersetzen Sie diese ausschlieflich
durch solche des gleichen oder eines gleichwertigen
Typs. Setzen Sie die Abdeckung wieder auf.

Eine Meldung auf dem Bildschirm wird angezeigt,
wenn die Batterien fast leer sind und missen
ersetzt werden. Beachten Sie, dass die Leistung der
Fernbedienung beeintrachtigt sein kann, wenn die
Batterien schwach sind.

Batterien dirfen niemals zu grofRer Hitze wie direkter
Sonneneinstrahlung, Feuer od. dgl. ausgesetzt
werden.

WICHTIG: Das TV-Gerat ist nur fir den Betrieb mit
220-240V Wechselstromquelle mit 50 Hz ausgelegt.
Geben Sie Ihrem Gerat nach dem Auspacken genug
Zeit, sich der Raumtemperatur der Umgebung
anzupassen, bevor Sie es einstecken. Stecken Sie
das Netzkabel in eine Netzsteckdose.
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Anschluss der Antenne

SchlieRen Sie die Antenne oder den Kabel-TV-Stecker
an die ANTENNENEINGANG (ANT)-Buchse oder
den Satellitenstecker an die SATELLITENEINGANG
(LNB)-Buchse auf der Riickseite des TV-Gerates.
Riickseite TV-Gerat

1. Satellit
2. Antenne oder Kabel

Wenn Sie ein externes Gerat an das Fernsehgerat
& anschlieen wollen, vergewissern Sie sich, dass

sowohl der Fernseher als auch das externe Gerat

ausgeschaltet sind. Nachdem Sie alle Gerate
angeschlossen haben kénnen Sie die Gerate wieder
anschalten.

Lizenzinformationen

Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition
Multimedia Interface sowie das HDMI- Logo sind
Marken oder eingetragene Marken von HDMI
Licensing Administrator, Inc. in den Vereinigten Staaten
und anderen Landern.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

In Lizenz von Dolby Laboratories gefertigt. Dolby, Dolby
Audio und das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen
von Dolby Laboratories. Vertrauliche unverdéffentlichte
Werke. Copyright ©1992-2019 Dolby Laboratories. Alle
Rechte vorbehalten.

XIDOLBY AUDIO

Das "Cl Plus" -Logo ist eine Marke von Cl Plus LLP.

Deutsch

Entsorgung von Altgeraten und Akkus

Nur fiir die Europdische Union und
Staaten mit Recyclingsystemen

Diese Symbole auf den Produkten,
Verpackungen und/oder begleitenden
Dokumenten bedeuten, dass Elektro-
und Elektronikgerate sowie Batterien
nicht in den normalen Hausmiill entsorgt
werden durfen.

Zu ordnungsgemafen Entsorgung,
Wiederverwertung bzw. Recycling von
Altprodukten und Batterien miissen diese
in den vorgesehenen Sammelpunkten
gemal den jeweils geltenden gesetzlichen
Vorschriften abgegeben werden.

Durch die sachgerechte Entsorgung
tragen Sie zum Schutz der Ressourcen bei
und verhindern negative Auswirkungen
auf die menschliche Gesundheit und
die Umwelt.

Fur weitere Informationen zur Erfassung
und Recycling wenden Sie sich bitte an
die Vorort zustéandigen Behorden.

Je nach den bei |hnen giltigen
gesetzlichen Regelungen kann es sein,
dass unsachgemaRe Entsorgung dieses
Produkts unter Strafe steht.

Symbol auf der Batterie (unteres
Symbol):

Dieses Symbol kann in Kombination mit
einem chemischen Symbol verwendet
werden. In diesem Fall erfiillt es die
vorgegebenen Vorschriften fir die
betreffende Chemikalie.

Konformitétserklarung (DoC)

Hiermit erklart Panasonic Marketing Europe GmbH,
dass dieses TV-Gerat die grundlegenden Anforderun-
gen und anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie
2014/53/EU einhalt.

Wenn Sie eine Kopie der originalen Konformitatserkla-
rung zu diesem TV-Gerat winschen, gehen Sie bitte
auf die folgende Website:

http://www.ptc.panasonic.eu/doc

Bevollmachtigter Vertreter:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Website: http://www.panasonic.com
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Technische Daten

TV-Ubertragung

PAL BG/I/DK
SECAM BG/DK

Empfangskanile

VHF (BAND I/I1l)
- UHF (BAND U) -
HYPERBAND

Vollintegriertes Digital-/
Kabel/Satelliten TV

Digitaler Empfang (DVB-T-C-S)
(DVB-T2, DVB-S2
kompatibel)

Anzahl der

voreingestellten 8 000

Kanile

Kanalanzeige

Bildschirmanzeige

.

RF-Antenneneingang

75 Ohm (nicht
geregelt)

Betriebsspannung

220-240V AC, 50Hz.

A2 Stereo+Nicam

(mm)

Audio Stereo

. 3.5 mm mini Stereo-
Kopfhorer Klinke
Audio-
Ausgangsleistung 2x6W
(WRMS.) (10% THD)
Leistungsaufnahme

65 W

(W)
Gewicht (kg) 5.5Kg
TV-Abmessungen
TxBxH (Mit StandfuB) | 185 x 735 x 477

TV-Abmessungen
TxBxH (ohne
StandfuB) (mm)

75/90 x 735 x 438

Bildschirm

16/9 32"

Betriebstemperaturen
und
Betriebsfeuchtigkeit

0°C bis 40°C, max.
85% Feuchtigkeit

Deutsch

DVB / Dateniibertragung

« Dieser Fernseher entspricht den Standards (Stand
August 2017) von DVB-T/ T2 (MPEG2, MPEG4-AVC
(H.264) und HEVC (H.265)) digitalen terrestrischen
Diensten, DVB-C (MPEG2, MPEG4-AVC (H.264)
und HEVC (H.265)) digitalen Kabeldiensten und
DVB-S (MPEG2, MPEG4-AVC (H.264) und HEVC
(H.265)) digitalen Satellitendiensten.

Fragen Sie lhren Handler nach der Verfligbarkeit
von DVB-T / T2 oder DBV-S-Programmen in Ihrer
Gegend.

Fragen Sie Ihren Kabelanbieter nach der
Verfugbarkeit von DVB-C-Programmen fir dieses
TV-Gerét.

Dieses TV-Gerat funktioniert moglicherweise nicht
richtig, wenn das Signal nicht den Standards fur
DVB-T/ T2, DVB-C oder DBV-S entspricht.

Je nach Land, Region, Sender und Dienstanbieter
oder Satellite umgebung sind méglicherweise nicht
alle Funktionen verfligbar.

Nicht alle Cl-Module sind fiir dieses TV-Gerat

geeignet. Konsultieren Sie Ihren Dienstanbieter
hinsichtlich des geeigneten Cl-Moduls.

Das TV-Gerat funktioniert moglicherweise nicht
richtig, wenn ein nicht durch den Dienstanbieter
zugelassenes Cl-Modul verwendet wird.

Es kdnnen zusatzliche Geblhren durch den
Dienstanbieter berechnet werden.

« Die Kompatibilitat zukiinftiger Dienste kann nicht

garantiert werden.
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Fernbedienung

Panasonic

Deutsch

10.
1.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
22,

Standby: Schaltet des Fernsehgerat Ein / Aus

Wiedergeben: Beginnt das Abspielen von
ausgewahlten Media

Zuriickspulen: Bewegt Einzelbilder riickwarts in
Medien wie Filme

Pause: Halt die abspielenden Medien an
Guide: Zeigt den Elektronischer Programmfiihrer

Navigationstasten: Hilft beim Navigieren durch
Menls, Inhalt usw. und zeigt die Unterseiten im
TXT-Modus an, wenn sie nach rechts oder links
gedrlckt werden

OK: Bestatigt Benutzerauswahl, halt die Seite (im
TXT-Modus), zeigt das Menli Kanéle an (DTV-
Modus)

Verlassen: Schlie3t sich und verlasst angezeigte
Menis oder kehrt zum vorherigen Bildschirm
zurlick

Farbtasten: Folgen Sie der Anleitung zu den
Farbtasten auf dem Bildschirm

Home: Zeigt das TV-Meni
Lautstérke +/-

Nummerntasten: Wechselt den Kanal, gibt eine
Nummer oder einen Buchstaben in das Textfeld auf
dem Bildschirm ein, schaltet das TV-Gerat aus den
Standby-Modus ein.

Sprache: Schaltet zwischen den Tonmodi (analo-
ges Fernsehen) um, zeigt und andert die Audio- /
Untertitelsprache und schaltet die Untertitel ein
oder aus (digitales Fernsehen, wo verfligbar)

Text: Zeigt Teletext an (sofern verfligbar), erneut
driicken, um den Videotext lber das normale
Fernsehbild (Mix) zu Gberlagern

Stummschaltung: Schaltet die Lautstarke des
Fernsehgerats ganz aus

Programme +/-: Programm hoch-unten, Seite
hoch-unten (im TXT-Modus) schaltet das TV-Gerat
in den Standby-Modus.

Zuriickkehren/Riicklauf: Kehrt zum vorherigen
Bildschirm zurlick, 6ffnet die Index-Seite (im TXT-
Modus) Sucht schnell zwischen vorherigen und
aktuellen Kanalen bzw. Quellen

Info: Zeigt Informationen tber auf dem Bildschirm
gezeigte Inhalte, zeigt versteckte Informationen
(reveal- im TXT-Modus)

Stopp: Stoppt die gespielten Medien

Schneller Vorlauf Bewegt Einzelbilder vorwarts
in Medien wie Filme

Keine Funktion

Quelle: Zeigt alle verfiigbaren Sender-und Inhalt-
Quellen
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Stecker

Typ

Kabel

Gerat

VGA-
Anschluss
(Riickseite)

AUDIOEINGANG

PC/YPbPr
Audio
Anschluss
(seitlich)

YPbPr/PC Audio-Kabel

HDMI-
Anschluss
(Riickseite)

SCART-
Anschluss
(Riickseite)

YPbPr-Video
-Anschluss
(Riickseite)

PC-YPbPr-Verbindungskabel

SEITEN-AV
O
(]

Seiten-AV
(Audio/
Video)-

Anschluss
(seitlich)

at{[[s=

[T ;
A R

| L

Audio-/Video-Kabel

SPDIF

SPDIF-
Anschluss
(koaxialer
Ausgang)
(Riickseite)

KOPFHORER

Kopfhorer-
Anschluss
(Seite)

{

USB-
Anschluss
(seitlich)

XX

.
I

Cl-
Anschluss
(seitlich)

XX

Siehe die Abbildung auf der linken
Seite. Um Uber den VGA-Eingang
ein YPbPr Signal empfangen zu
koénnen, missen Sie ein YPbPr-zu-
VGA-Kabel verwenden. Sie kénnen
VGA und YPbPr nicht gleichzeitig
verwenden. UM PC/YPbPr-Audio
zu aktivieren, benétigen Sie die
seitlichen Audio-Eingédnge sowie
eine YPbPr/PC-Audiokabel fiir die
Herstellung der Audio-Verbindung.
Wenn ein externes Gerét (iber den
SCART-Anschluss angeschlossen
wird, schaltet das Gerat automa-
tisch in den EXT1-Modus. Wenn
Sie gerade DTV-Kanale (Mpeg4
H.264, H.265)) empfangen oder
im Medienbrowsermodus sind, ist
die Ausgabe Uber die Scart-Buchse
nicht verfligbar. Bei Verwendung
des Wandmontage-Kits (erhaltlich
bei verschiedenen Drittanbietern,
falls nicht mitgeliefert), empfehlen
wir Ihnen, bevor Sie das TV-Gerat
an die Wand montieren, alle Kabel
an die Riickseite des TV-Gerates
anzuschlieBen. Sie dirfen nur
dann das Cl-Modul einsetzen oder
herausnehmen, wenn das TV-Geréat
ABGESCHALTET ist. Fur die ge-
naue Einstellung verweisen wir auf
das Handbuch zum Modul. Jeder
USB-Eingang lhres TV-Gerates
unterstitzt Geréate bis zu 500mA.
Ein Anschluss von Geréaten, deren
Wert mehr als 500mA betragt,
kann zu Schaden am Fernseher
flihren. Wenn Sie Gerate mit Hilfe
eines HDMI-Kabels an lhr TV-Ge-
rat anschlieRen, miissen Sie, um
Immunitat gegen parasitare Fre-
quenzstrahlung zu gewahrleisten
ein Hochgeschwindigkeitskabel
mit hoher Abschirmung aus Ferrit
benutzen.

Wenn Sie ein externes Gerat an das Fernsehgerat anschlieBen wollen, vergewissern Sie sich, dass sowohl der
Fernseher als auch das externe Gerat ausgeschaltet sind. Nachdem Sie alle Gerate angeschlossen haben kénnen
Sie die Geréate wieder anschalten.

Deutsch
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Ein-/Ausschalten

Um das TV-Gerét einzuschalten

Verbinden Sie das Netzkabel mit einer Stromquelle wie
z.B. einer Wandsteckdose (220-240V Wechselstrom,
50 Hz). Schalten Sie den Hauptschalter " " am
TV - Position "|" ein. Das Fernsehgerat schaltet in den
Standby-Modus und die Standby-LED leuchtet auf.

Hinweis: Das Fernsehgerét schaltet in den Standby-Modus
und die Standby-LED leuchtet auf.

Um das TV-Gerat aus dem Standby einzuschalten:

» Dricken Sie entweder die Standby-Taste,
Programme +/- oder eine Zifferntaste auf der
Fernbedienung.

« Driicken Sie die Mitte der seitlichen Funktionstaste,
und das TV-Gerat schaltet sich ein.

Um das TV-Gerat auszuschalten

Um das Fernsehgeréat in den Standby-Modus zu
schalten, driicken Sie entweder auf die Standby-
Taste der Fernbedienung oder halten Sie die seitliche
Funktionstaste am Fernsehgerat fiir einige Sekunden
gedruckt.

Schalten Sie den Hauptschalter "' am TV -

Position 2 ein. Das TV-Gerat schaltet sich damit

aus.

Ziehen Sie den Netzstecker, um das TV-Gerit ganz
auszuschalten.

Hinweis: Wenn das TV-Gerét im Standby-Modus ist, kann die
Standby-LED blinken um anzuzeigen, dass Funktionen wie
Standby-Suche, Over-Air-Softwareaktualisierung oder Timer
eingeschaltet sind. Die LED kann auch blinken, wenn Sie das
TV-Gerét aus dem Standby-Modus einschalten.

Erste Installation

Nach dem Einschalten zum ersten Mal, erscheint das
"Sprachauswahl"-Meni. Wahlen Sie die gewiinschte
Sprache und driicken Sie OK. Stellen Sie in den
folgenden Schritten der Installationsanleitung Ihre
Einstellungen mit den Richtungstasten und der OK-
Taste ein.

Auf dem zweiten Bildschirm legen Sie lhre
Landereinstellung fest. Je nach eingestellter
Landerauswahl werden Sie mdglicherweise an dieser
Stelle aufgefordert, eine PIN einzurichten und zu
bestatigen. Die ausgewahlte PIN-Nummer darf nicht
0000 lauten. Wenn Sie aufgefordert werden, miissen
Sie spater eine PIN fir jede Meniibedienung eingeben.

Sie kénnen die Option Ladenmodus im nachsten
Schritt aktivieren. Diese Option wird die Einstellungen
lhres TV-Gerates fir die Aufstellung in Geschaften
konfigurieren, und in Abhangigkeit von jeweiligen
TV-Modells werden die unterstiitzten Funktionen
des TV-Gerates am oberen Bildschirmrand als
Banner-Information angezeigt. Diese Option ist
nur zur Verwendung in Geschéaften gedacht. Es
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wird empfohlen fiir die Verwendung zu Hause den
Home Modus auszuwahlen. Diese Option ist in
Einstellungen>System>Sonstige verfligbar und
kann spater ein- bzw. ausgeschaltet werden. Treffen
Sie Ihre Auswahl und driicken Sie OK, um fortzufahren.

Auf dem néachsten Bildschirm kénnen Sie die zu
durchsuchenden Ubertragungsarten einstellen, die
Einstellungen fiir die verschlisselte Sendersuche
und die Zeitzone (abhangig von der Landerauswahl)
festlegen. Zusatzlich kénnen Sie einen Sendertyp
als Ihren Favoriten einstellen. Dem ausgewahlten
Sendertyp wird fiir den Suchvorgang Prioritat gegeben
und die entsprechenden Sender werden am Anfang
der Senderliste aufgefiihrt. Driicken Sie nach dem
Abschluss des Vorgangs markieren Sie Next driicken
Sie OK, um fortzufahren.

Uber die Auswahl der Ubertragungsart

Um eine Suchoption fiir den Ubertragungsart zu
aktivieren, markieren Sie ihn und driicken Sie OK.
Das Kontrollkastchen neben der ausgewahlten Option
wird aktiviert. Um die Suchoption auszuschalten,
deaktivieren Sie das Kontrollkastchen, indem Sie OK
driicken, nachdem Sie den Fokus auf die gewlinschte
Broadcast-Option gesetzt haben.

Digitalantenne: Wenn die Suchoption Antenne
eingestellt wurde, sucht das TV-Gerat nach digitalen
terrestrischen Sendern, sobald die Ersteinstellungen
vorgenommen worden sind.

Digitalkabel: Wenn die Suchoption Kabel
eingestellt wurde, sucht das TV-Gerat nach digitalen
Kabelsendern, sobald die Ersteinstellungen
vorgenommen worden sind. Bevor Sie mit der Suche
beginnen, wird eine Meldung angezeigt, in der Sie
gefragt werden, ob Sie eine Kabelnetzwerksuche
durchfiihren méchten. Wenn Sie Ja auswahlen und
OK driicken, kénnen Sie Netzwerk auswahlen oder
auf dem nachsten Bildschirm Werte wie Frequenz,
Netzwerk-ID und Suchschritt einstellen. Wenn Sie
Nein wahlen und OK driicken, kdnnen Sie Frequenz
starten, Frequenz stoppenund Suchschritt auf
dem néchsten Bildschirm einstellen.. Wenn Sie fertig
sind,markieren Sie Next und driicken Sie OK, um
fortzufahren.

Hinweis: Die Suchdauer &ndert sich entsprechend den jeweils
ausgewdéhlten Suchschritten.

Satellit: Wenn die Suchoption Satellit eingestellt wurde,
sucht das TV-Gerat nach digitalen Satellitensendern,
sobald die Ersteinstellungen vorgenommen worden
sind. Vor dem Ausfiihren der Satellitensuche miissen
einige Einstellungen vorgenommen werden. Das
Menu Antennen-Typ wird zuerst eingeblendet. Sie
kénnen als Antennentyp Direkt, Einkabelldsung
oder DiSEqC-Schalter mit den linken oder rechten
Tasten auswahlen. Nachdem Sie lhren Antennentyp
ausgewahlt haben, driicken Sie OK, um die Optionen
zum Fortfahren anzuzeigen. Weiter, Transponderliste
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und LNB konfigurieren Optionen sind verfligbar. Sie
kénnen die Transponder- und LNB-Einstellungen tber
die entsprechenden Menuoptionen andern.

« Direkt: Wenn Sie einen einzelnen Receiver und eine
direkte Satellitenschiissel haben, wahlen Sie diesen
Antennentyp. Dricken Sie OK, um fortzufahren.
Wahlen Sie einen verfiigbaren Satelliten und driicken
Sie OK um den Scan, d.h. die Suche, zu starten.

Einzelsatellitkabel Wahlen Sie diesen Antennentyp,
wenn Sie mehrere Receiver und ein Einzelkabel
Satellit-System verwenden. Dricken Sie OK, um
fortzufahren. Konfigurieren Sie die Einstellungen,
indem Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm
folgen. Dricken Sie OK um den Scan, d.h. die
Suche, zu starten.

DiSEqC-Schalter: Wenn Sie mehrere
Satellitenschiisseln und einen DiSEqC-Schalter
haben, wahlen Sie diesen Antennentyp. Stellen Sie
dann die DISEqC-Version ein und driicken Sie OK,
um fortzufahren. Sie kénnen bis zu vier Satelliten
(falls verfligbar) fur Version v1.0 und sechzehn
Satelliten fir Version v1.1 auf dem néachsten
Bildschirm einrichten. Driicken Sie die OK-Taste,
um den ersten Satelliten auf der Liste zu scannen.

Analog: Wenn die Suchoption Analog eingestellt
wurde, sucht das TV-Gerat nach analogen Sendern,
sobald die Ersteinstellungen vorgenommen worden
sind.

Nachdem die Ersteinstellungen vorgenommen wurden,
startet Ihr TV-Geréat die Suche nach verfligbaren
Sendern unter den ausgewahlten Sendertypen.
Wahrend die Suche fortgesetzt wird, werden die
aktuellen Scanergebnisse unten auf dem Bildschirm
angezeigt. Nachdem alle verfligharen Sender
gespeichert sind, wird das Menl Kanéle angezeigt.
Sie kénnen die Kanalliste gemaR lhren Wiinschen
bearbeiten durch Nutzen der Registerkarte oder
driicken Sie die Home-Taste zum Verlassen und
fernsehen.

Wahrend die Suche andauert, erscheint eine Meldung
mit der Nachfrage, ob Sie Kanéle gemaf der LKN(*)
sortieren méchten. Wahlen Sie Ja und driicken Sie
OK zum Bestatigen.

(*) LKN steht fiir ,,Logi: Kanalnv nsystem*,
das verfiigbare Sender geméaRB einer erkennbaren
Kanalnummersequenz sortiert (wenn verfiigbar).

h

Hinweis: Schalten Sie das Gerét wéhrend der Erstinstallation
nicht ab. Bitte beachten Sie, dass einige Funktionen unter
Umsténden nicht in allen Landern verfiigbar sind.
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Medien Abspielen iiber USB-Eingang

Uber die USB-Eingénge am TV-Gerét kénnen Sie 2,5 "und 3,5"
Zoll (HDD mit externer Stromversorgung), externe Festplatten
oder einenUSB-Speicherstick an das TV-Gerét anschlief3en.
WICHTIG! Sichern Sie die Dateien lhres
Speichergerates, bevor Sie es mit dem Gerat
verbinden. Der Hersteller tibernimmt keinerlei Haftung
fur beschadigte Dateien oder Datenverluste. Unter
Umstanden sind bestimmte Arten von USB-Geraten
(z. B. MP3-Player) oder USB-Festplattenlaufwerke/-
Speichersticks mit diesem TV-Gerat nicht kompatibel.
Das TV-Gerat unterstitzt mit FAT32 oder NTFS
formatierte Laufwerke.

Warten Sie jeweils etwas vor dem AnschlieBen bzw.
Trennen, da der Player eventuell noch Daten ausliest.
Andernfalls kénnen Schaden am USB-Player und
USB-Gerat verursacht werden. Ziehen Sie niemals
wahrend des Aufnehmens oder Abspielens |hr Gerat
heraus.

Sie kdnnen USB-Hubs mit den USB-Eingangen lhres
TV-Gerates benutzen. In einem solchen Fall sind USB-
Hubs mit externer Stromversorgung zu empfehlen.

Es wird empfohlen, den USB-Eingang/die USB-
Eingange direkt zu verwenden, wenn Sie eine USB-
Festplatte anschlieBen werden.

Hinweis: Fiir die Anzeige von Bilddateien kénnen im Medien-
Browser-Menti nur 1000 der auf dem angeschlossenen USB-
Gerét gespeicherten Bilddateien angezeigt werden.

Medienbrowser

Sie kénnen Musik- und Filmdateien wiedergeben
und Fotodateien anzeigen, die auf einem USB-
Speichergerat gespeichert sind, indem Sie sie an lhr
Fernsehgerat anschlieRen. Schlielen Sie ein USB-
Speichergerat an einen der USB-Eingénge an der
Seite des Fernsehers an.

Nachdem Sie ein USB-Speichergerat an lhr
Fernsehgerat angeschlossen haben, wird das
Medienbrowser-Meni auf dem Bildschirm angezeigt.
Sie kénnen jederzeit (iber das Menu Quellen auf den
Inhalt des angeschlossenen USB-Gerats zugreifen.
Wahlen Sie die entsprechende USB-Eingabeoption
aus diesem Menu und driicken Sie OK. Wahlen Sie
dann die Datei Ihrer Wahl und driicken Sie OK, um
sie anzuzeigen oder abzuspielen.

Sie kénnen lhre Medienbrowser-Einstellungen
Uber das Meni Einstellungen festlegen. Das
Einstellungsmenii kann Uber die Informationsleiste
aufgerufen werden, die am unteren Rand des
Bildschirms angezeigt wird, wenn die Info-Taste
wahrend der Wiedergabe einer Videodatei oder der
Anzeige einer Bilddatei gedriickt wird. Dricken Sie
die Info-Taste, markieren Sie das Zahnradsymbol auf
der rechten Seite der Informationsleiste und driicken
Sie OK. Bildeinstellungen, Toneinstellungen,
Medienbrowsereinstellungen und Optionen sind
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verfligbar. Der Inhalt dieser Menus kann sich je nach
dem Typ der aktuell gedffneten Mediendatei andern.
Wahrend der Wiedergabe von Audiodateien ist nur
das Menii Toneinstellungen verfligbar.

Endlos/Zufallswiedergabe

Alle Dateien dieser
Liste gemaR der
dortigen Reihenfolge
in einer Endlosschleife
abgespielt.

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Sief#il}

Die gleiche Datei wird
in einer Endlosschleife
(Wiederholung)
wiedergegeben.

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Sie| i}

| V-Receiver oder einem Lautsprecher-System) zu
ersetzen.

Bei aktivierten ARC schaltet das TV-Gerét seine
anderen Audio-Ausgéange nicht automatisch stumm.
Das heillt, dass Sie die TV-Lautstarke manuell auf
Null reduzieren miissen, wenn Sie den Ton des
angeschlossenen ARC-Audiogerats (bzw. andere
optische oder koaxiale Digital-Audio-Ausgénge) héren
wollen. Wenn Sie die Lautstarke des angeschlossenen
Gerats andern moéchten, sollten Sie dieses Gerat
aus der Quellenliste wahlen. In diesem Fall sind die
Lautstarke-Steuertasten auf das angeschlossene
Audio-Gerat gerichtet.

Hi

F is: ARC wird nur iiber den HDMI1-Eingang unterstiitzt.

Alle Dateien auf der
Liste werden einmal in
zufélliger Reihenfolge
wiedergegeben

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Sie

Alle Dateien dieser Liste
in zufalliger Reihenfolge
in einer Endlosschleife
abgespielt.

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Siejay,

Um die Funktionen in der Informationsleiste zu
verwenden, markieren Sie das Symbol der Funktion
und driicken Sie OK. Um den Status einer Funktion zu
andern, markieren Sie das Symbol der Funktion und
driicken Sie so oft wie nétig OK. Wenn das Symbol
mit einem roten Kreuz markiert ist, bedeutet dies, dass
es deaktiviert ist.

CEC

Mit dieser Funktion lassen sich CEC-fahige Gerate, die
Uber einen HDMI-Anschluss angeschlossen sind, Gber
die Fernbedienung des Fernseher steuern.

Die CEC-Option im Men( Einstellung>System>Mehr
muss vorher aktiviert werden. Driicken Sie die Taste
Quelle und wahlen Sie den HDMI-Eingang des
angeschlossenen CEC-Gerats im Men( Quellenliste.
Wenn eine neue CEC-Quelle angeschlossen wurde,
wird es im Menl Quelle mit dem eigenen Namen
anstatt mit dem HDMI-Portnamen (DVD Player,
Recorder 1, usw.), an den es angeschlossen ist,
aufgefiihrt.

Die Fernbedienung des TV-Gerats kann automatisch
die wichtigsten Funktionen ausfiihren, nachdem
die HDMI-Quelle ausgewahlt wurde. Um diesen
Vorgang zu beenden und den Fernseher wieder
Uiber die Fernbedienung zu steuern, driicken Sie die
,0-Taste“auf der Fernbedienung und halten Sie diese
fur 3 Sekunden gedriickt.

Sie konnen die CEC-Funktionalitat deaktivieren,
indem Sie die entsprechende Option im Menl
Einstellungen> System>Mehr einstellen.

Das TV-Gerate unterstiitzt ARC (Audioriickkanal).
Diese Funktion ist ein Audio-Link, um andere Kabel
zwischen dem Fernseher und einer Audioanlage (A
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Systemeigene Audiosteuerung

Ermoglicht die Verwendung eines Audioverstarkers
bzw. Audioreceivers zusammen mit dem Fernseher.
Die Lautstarke kann mit Hilfe der Fernbedienung des
Fernsehers geregelt werden. Um diese Funktion zu
aktivieren stellen Sie die Option Lautsprecher im
Mendi Einstellungen>System>Mehr auf Verstéarker.
Die Fernseherlautsprecher werden auf stumm gestellt
und Ton des empfangenen Programms wird durch das
angeschlossene Soundsystem geliefert.

Hinweis: Das Audiogerét sollte die System Audio Control-
Funktion unterstiitzen und die CEC-Option sollte auf Aktiviert
gesetzt werden.
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Inhalt des Einstellungsmeniis

Bilder Menii Inhalt

Sie konnen den Bildmodus andern um es nach lhren Wiinschen oder

Modus Anforderungen anzupassen. Der Bildmodus kann auf eine dieser Optionen
eingestellt werden: Kino , Spielen (optional), Sport, Dynamisch und Natiirlich .
Kontrast Verandert auf dem Bildschirm die Werte flr Dunkel und Hell.
Helligkeit Stellt die Helligkeit des Bildschirms ein.
Scharfe Stellt die Scharfe der am Bildschirm dargestellten Objekte ein.
Farbe Stellt die Farbwerte und damit die Farbe ein.

Energiesparen

Wahlen Sie fir die Einstellung der Energiespar-Optionen
entwederBenutzerdefiniert, Minimum, Medium, Maximum, Auto, Bildschirm

Aus oder Aus.
Hinweis: Die verfiigbaren Optionen kénnen abhéngig vom gewéhiten Modus variieren.

Backlight

Mit dieser Einstellung wird die Hintergrundbeleuchtung geregelt. Die Backlight-
Funktion ist deaktiviert, wenn die Energiespar-Option nicht auf Benutzerdefiniert
eingestellt ist.

Erweiterte Einstellungen

Dynamik Kontrast

Sie kénnen das dynamische Kontrastverhaltnis auf den gewiinschten Wert andern.

Wenn das Sendersignal schwach oder verrauscht ist, kdnnen Sie mit der Option

e Rauschreduktion das Bildrauschen verringern.
Farbtemperatur Stellt den gewiinschten Farbte.mperatlfrwert ein. Die Optionen Kalt, Normal,
Warm und Benutzerdefiniert sind verfligbar.
Wenn die Farbtemperatur-Option auf Benutzerdefiniert eingestellt ist, steht
WeiRpunkt diese Einstellung zur Verfligung. Verandern Sie den ,Warme*“- oder ,Kalte“-Grad
des Bildes durch das Driicken der Links- bzw. Rechts-Taste
Bildzoom Stellt das gewiinschte BildgroRenformat ein.

Bildverschiebung

Diese Option ist méglicherweise abhéngig von der Einstellung fiir den Bildzoom
verfigbar. Markieren Sie und driicken Sie OK. Verwenden Sie dann die
Richtungstasten, um das Bild nach oben oder unten zu verschieben.

Filme werden mit einer unterschiedlichen Anzahl von Bildern je Sekunde bis zu

Filmmodus normalen Fernsehprogrammen aufgezeichnet. Schalten Sie diese Funktion ein,
wenn Sie sich schnell bewegende Szenen eines Films klarer sehen méchten.
Hauttone Die Balance kann zwischen -5 und 5 eingestellt werden.

Farbtonverschiebung

Stellt den gewiinschten Farbton ein.

HDMI Full Range

Wenn der Fernsehempfang von einer HDMI-Quelle erfolgt, wird diese Funktion
sichtbar. Sie kénnen mit Hilfe dieser Funktion die Schwarze des Bildschirms
verbessern.

PC

-Stellung

Erscheint nur, wenn die Eingangsquelle auf VGA/PC gesetzt ist.

Auto-Position

Wenn das Bild im VGA-Modus nicht zentriert ist, verwenden Sie diese Option, um
die Position des Bildes automatisch anzupassen. Driicken Sie auf OK, um die
automatische Anpassung zu starten.

Mit dieser Option kénnen Sie das Bild auf die rechte oder linke Seite des

sl Bildschirms verschieben.
Diese Einstellung verschiebt das Bild vertikal auf dem Bildschirm nach Oben
V-Stellung
oder Unten.
Die Pixelfrequenz Einstellung korrigiert die als vertikale Streifen in Pixel-intensiven
Dot Uhr Darstellungen wie Tabellen oder Absatzen oder Text in kleinen Schriften
auftauchen.
Abhangig von der Eingangsquelle (Computer etc.) ist es mdglich, dass Sie ein
Phase verschwommenes oder rauschendes Bild auf dem Bildschirm sehen. Sie kénnen
mit der Phase versuchen, ein klareres Bild zu bekommen.
5 Setzt die Bildeinstellungen auf die Werksteinstellungen zuriick (mit Ausnahme
Zuriicksetzen

des Spiele-Modus).

Im des VGA (PC)-Modus stehen einige der Optionen im Bild-Menti nicht zur Verfiigung. Stattdessen werden die VGA-Moduseinstellungen im
PC-Modus zum Bildmenii hinzugefiigt.
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Inhalt des Tonmeniis

Lautstérke Stellt die Lautstarke ein.
. Wahlt den Equalizer-Modus. Die Einstellungen kénnen nur im Benutzer-Modus
Equalizer
vorgenommen werden.
Balance Stellt ein, ob der Ton entweder aus dem linken oder rechten Lautsprecher kommt.
Stellt die Lautstarke fiir den Kopfhérer ein.
Kopfhérer Bevor Sie den Kopfhérer benutzen, vergewissern Sie sich bitte, ob die

Kopfhorerlautstarke auf ein niedriges Niveau gesetzt ist, um Gehdrschaden zu
vermeiden.

Sound-Modus

Sie kénnen einen Sound-Modus auswahlen (falls der gewahlte Kanal es untersttitzt).

AVL (Automatische
Lautstdrkebegrenzung)

Diese Funktion stellt den Ton so ein, dass zwischen den Programmen ein konstanter
Ausgangspegel erhalten bleibt.

Kopfhorer / Lineout

Wenn Sie einen externen Verstarker an lhren Fernseher anschlieBen, durch
Benutzen des Kopfhoreranschlusses, kdnnen Sie diese Option als Lineout
festlegen. Wenn Sie einen Kopfhérer an den Fernseher angeschlossen haben,
legen Sie diese Option als Kopfhorer fest.

Bevor Sie einen Kopfhorer benutzen, vergewissern Sie sich, dass dieser
MenUpunkt auf Kopfhorer eingestellt ist. Wenn Lineout eingestellt ist, wird die
Ausgabe der Kopfhorerbuchse auf Maximum gestellt, was das Gehor schadigen
koénnte.

Dynamischer Bass

Aktiviert oder deaktiviert den Dynamischen Bass.

Surround-Sound

Der Surround-Modus kann auf Ein oder Aus gestellt werden.

Digitaler Ausgang

Stellt den Audiotyp fir den Digitalausgang ein.

Inhalte des Installationsmeniis

Automatischer
Sendersuchlauf
(Umschalten)

Zeigt die Optionen fir den automatischen Sendersuchlauf an. D.-Antenne:
Sucht und speichert DVB-Sender. D.-Kabel: Sucht und speichert DVB-
Kabelsender. Analog: Sucht und speichert analoge Sender. Satellit: Sucht
und speichert Satellitensender.

Manuelle Kanalsuche

Diese Funktion kann zur unmittelbaren Eingabe der Senderdaten verwendet
werden.

Netzwerkkanalsuche

Sucht nach den verkniipften Kanéalen des Rundfunksystems. D.-Antenne: Sucht
nach Sendern des Antennennetzwerks. D.-Kabel: Sucht nach Sendern des
Kabelnetzwerks. Satellit: Sucht nach Satellitennetzwerk-Kanalen.

Analoge Feinabstimmung

Sie kénnen diese Funktion zur Feinabstimmung von analogen Kanalen
verwenden. Diese Funktion ist nicht verfligbar, wenn keine analogen Kanale
gespeichert sind und wenn der aktuell Gberwachte Kanal kein analoger Kanal ist.

Satelliten Einstellungen

Legt die Satelliteneinstellungen fest. Satellitenliste: Zeigt die verfugbaren
Satelliten an. Sie kénnen Satelliten Hinzufiigen, 16schen oder
Satelliteneinstellungen auf der Liste Bearbeiten. Antenneninstallation:
Sie kdénnen die Satellitenantenneneinstellungen andern und/oder eine neue
Satellitensuche starten.

Installationseinstellungen

(Optional)

Zeigt das Meni Installationseinstellungen an. Standby-Suche (*): Ihr
Fernsehgerat suchtim Standby nach neuen oder fehlenden Sendern. Gefundene
neue Sender werden angezeigt. Dynamische Senderaktualisierung(*): Wenn
diese Option als aktiviert eingestellt ist, werden die Anderungen fiir den Sender,
wie beispielsweise Frequenz Kanalname, Untertitel, Sprache usw. bei laufendem
TV-Gerat automatisch angewandt.

(*) Verfiigbarkeit je nach Modell.

Deutsch -63 -




Programmliste l16schen

Verwenden Sie diese Einstellung, um die gespeicherten Kanale zu l6schen.
Diese Einstellung ist nur sichtbar, wenn in der Lander-Option Danemark,
Schweden, Norwegen oder Finnland eingestellt ist.

Wahlen Sie die aktive
Sendergruppe

Diese Einstellung erlaubt es lhnen, nur die Sendungen der ausgewahlten
Netzwerke in der Programmliste anzeigen zu lassen. Diese Funktion ist nur
verfligbar, wenn als Léanderoption Norwegen festgelegt wurde.

Signalinformation

Sie kdénnen dieses Menielement nutzen, um die Informationen im
Zusammenhang mit Signalen, wie beispielsweise Signalstarke/Qualitat,
Netzwerkname usw. flr die verfigbaren Frequenzen zu Giberwachen.

Erste Installation

Loscht alle gespeicherten Kanéle und Einstellungen, setzt das TV-Geréat auf die
Werkseinstellungen zurlick und beginnt die Erstinstallation.
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System Menii Inhalt

Bedingter Zugriff

Hier nehmen Sie Einstellungen fiir die Module des bedingten Zugriffs, sofern
vorhanden, vor.

Sprache

Abhangig von der Fernsehanstalt und dem Land kdnnen Sie hier verschiedene
Sprachen einstellen.

Kindersicherung

Geben Sie das richtige Passwort ein, um die Einstellungen fir die
Kindersicherung zu andern. In diesem Meni kénnen Sie die Meniisperre,
die Altersfreigabe, die Kindersicherungbzw. Programmempfehlung ganz
einfach einstellen. Sie kénnen auRerdem eine neue PIN einstellen oder die
standardméBige CICAM-PIN mit Hilfe der entsprechenden Optionen andern.
Hinweis: Einige Funktionen sind je nach bei der Erstinstallation festgelegten Lénderauswahl
méglicherweise nicht verfiigbar. Der Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234 eingestellt worden

sein. Wenn Sie wéhrend der Erstir ion die PIN definiert haben (dies wird je nach
Léndereinstellung gefordert), benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.

Datum und Zeit

Stellt das Datum und die Uhrzeit ein.

Quellen

Bearbeiten Sie die Namen, aktivieren oder deaktivieren Sie ausgewahlte
Quellenoptionen.

Zuganglichkeit

Zeigt die Zugéanglichkeitsoptionen des TV-Gerates an.

Schwerhdrig

Aktiviert eine spezielle Funktion, die vom Sender gesendet wird.

Fir Blinde oder Sehbehinderte wird eine Nacherzahlung der gezeigten
Handlung abgespielt. Driicken Sie OK um alle verfligbaren Meniioptionen der

Audio Beschreibung Audio Beschreibung anzuzeigen. Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn der
Kanalbetreiber sie anbietet.
Mehr Zeigt weitere Einstellungsoptionen fiir das TV-Gerat an.

Menii Zeitlimit

Verandert die Timeout-Zeit zwischen den Menubildschirmen.

Standby-LED

Wenn es auf Aus eingestellt ist, leuchtet die Standby-LED nicht auf, wenn sich
das TV-Gerat im Bereitschaftsmodus befindet.

Softwareaktualisierung

Stellt sicher, dass die Firmware des TV-Gerats stets auf dem neusten Stand
ist. Driicken Sie OK um die MenUoptionen anzuzeigen.

Anwendungsversion

Zeigt die aktuelle Software-Version an.

Untertitel-Modus

Diese Option wird verwendet, um den auf dem Bildschirm angezeigten
Untertitel-Modus (DVB-Untertitel / Teletext-Untertitel) auszuwahlen, wenn
beide verfligbar sind. Als Standard ist die Option DVB-Untertitel eingestellt.
Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn als Léanderoption Norwegen festgelegt
wurde.

Auto TV-Aus

Einstellung der gewlinschten Zeit, wann das Gerat automatisch auf Standby
geht, wenn es nicht bedient wird. Der Wert kann zwischen 1 und 8 Stunden in
Schritten von jeweils 1 Stunde liegen. Sie kdnnen diese Option deaktivieren,
indem Sie diese auf Off stellen.

Biss Schliissel

Biss ist ein Satelliten Signal Verschlusselungssystem, das fiir einige Sendungen
verwendet wird. Wenn Sie bei einer Sendung einen BISS-Schlussel eingeben
mussen, kénnen Sie diese Einstellung verwenden. Markieren Sie Biss-
Schliissel und driicken Sie die OK-Taste, um den SchiUssel fiir die gewlinschte
Sendung einzugeben.

Ladenmodus

Wahlen Sie diesen Modus, wenn der Bildschirm in einem Laden aufgestellt
werden soll. Bei aktivierten Ladenmodus sind einige Elemente im TV-Menu
madglicherweise nicht verfligbar.

Einschalt Modus

Diese Einstellung konfiguriert die Einschalt Modus. Die Optionen Letzter
Zustand und Standby sind verflgbar.
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Mit dieser Einstellung kdnnen Sie die CEC-Funktion aktivieren oder vollstéandig

CEC deaktivieren. Driicken Sie die Links oder Rechts-Taste, um die Funktion zu
aktivieren oder deaktivieren.
Diese Funktion ermdglicht es, mit dem angeschlossenen, HDMI-CEC-
CEC Automatisches kompatiblen Gerat den Fernseher einzuschalten und automatisch auf die
Einschalten Eingangsquelle umzuschalten. Driicken Sie die Links oder Rechts-Taste, um
die Funktion zu aktivieren oder deaktivieren.
Um den TV-Ton Uber eine angeschlossene, kompatible Lautsprecheranlage
Kiinstler zu hoéren, stellen Sie Verstéarker ein. Die Lautstarke der externen
Lautsprecheranlage kann mit Hilfe der Fernbedienung des TV Geréts geregelt
werden.
0SS Zeigt die Lizenzinformationen der Open Source Software an.
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Allgemeine Bedienung
Verwendung der Programmliste

Das Gerat sortiert alle gespeicherten Fernsehsender
in eine Senderliste. Sie konnen diese Senderliste
bearbeiten, Favoriten festlegen oder aktive Sender
festlegen, die aufgelistet werden sollen, indem Sie
die Optionen im Menlu Kandle verwenden. Driicken
Sie die OK-Taste, um die Kanalliste zu 6ffnen. Sie
kénnen die aufgelisteten Kanéle filtern oder erweiterte
Anderungen in der aktuellen Liste vornehmen, indem
Sie die Optionen Filter und Bearbeiten verwenden.
Markieren Sie die gewlinschte Registerkarte und
driicken Sie OK, um die verfugbaren Optionen
anzuzeigen.

Die Favoritenlisten verwalten.

Sie kdnnen vier verschiedene Listen mit lhren
bevorzugten Sendern erstellen. Rufen Sie das Men(
TV> Kanile auf oder driicken Sie die Taste OK,
um das Meni Kanile zu 6ffnen. Markieren Sie die
Registerkarte Bearbeiten und driicken Sie OK, um
die Bearbeitungsoptionen zu sehen, und wahlen
Sie die Option Kanal markieren/entmarkieren.
Wabhlen Sie den gewlinschten Kanal in der Liste aus,
indem Sie die Taste OK drlicken, wahrend der Kanal
markiert ist. Sie kdnnen mehrere Optionen auswahlen.
Sie kdnnen auch die Option Alle markieren/
entmarkieren verwenden, um alle Kanale in der Liste
auszuwahlen. Driicken Sie dann die Taste Zuriick/
Zuriickzukehren, um zu den Optionen des Meniis
Bearbeiten zurlickzukehren. Wahlen Sie Favoriten
hinzufiigen/entfernen und driicken Sie erneut die
OK-Taste. Die Liste mit den Favoritenkanalen wird
angezeigt. Stellen Sie die gewiinschte Listenoption
auf Ein. Alle gewahlten Sender werden zur Liste
hinzugefiigt. Um einen oder mehrere Sender von einer
Favoritenliste zu entfernen, flihren Sie diese Schritte
in der gleichen Reihenfolge durch und stellen die
gewlinschten Listenoption auf Aus.

Sie kénnen die Filterfunktion im Menu Kanéle
verwenden, um die Kanale in der Kanalliste permanent
nach lhren Wiinschen zu filtern. Mit Hilfe dieser Filter-
Registerkarte kdnnen Sie eine der vier Favoritenlisten
festlegen, die angezeigt wird, wenn die Programmliste
gedffnet wird.

Einstellung der Kindersicherungseinstellungen

Die Optionen des Kindersicherungseinstellungen-
Menu dient dazu, einzelnen Nutzer den Zugang zu
bestimmten Programmen, Sendern und zur Nutzung der
Menis zu verwehren. Diese Einstellungen befinden sich
im Men( Einstellungen>System>Kindersicherung.

Um die Menloptionen der Kindersicherung
anzuzeigen, muss eine PIN eingegeben werden.
Nach der Eingabe der richtigen PIN werden die
Kindersicherungseinstellungen-Menii angezeigt.

Deutsch

Meniisperre: Diese Einstellung aktiviert bzw.
deaktiviert den Zugang zu allen Menus bzw.

Jugendschutz-Sperre: Ist diese Option
eingestellt, bezieht das Fernsehgerat vom Sender
Altersinformationen. Ist die entsprechende Altersstufe
im Gerat deaktiviert, wird der Zugriff auf die Sendung
gesperrt.

Hinweis: Wenn bei der Erstinstallation in der
Léndereinstellung Frankreich, Italien oder Osterreich
festgelegt wurde, ist der Wert fiir die Jugendschutz-Sperre
standardméaRig auf 18 gesetzt.

Kindersicherung: Wenn diese Option auf EIN gestellt
ist, kann das TV-Gerat nur Uber die Fernbedienung
gesteuert werden. In diesem Fall sind die Steuertasten
am TV-Gerat deaktiviert.

PIN einstellen: Legt eine neue PIN-Nummer fest.

StandardmaéBige CICAM-PIN: Diese Option erscheint
als ausgegraut, wenn kein CI-Modul in den CI-Schlitz
des TV-Gerats eingesteckt wurde. Sie kénnen die
voreingestellte PIN der CI-CAM mit Hilfe dieser Option
andern.

Hinweis: Der Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234 eingestellt
worden sein. Wenn Sie wéhrend der Erstinstallation die PIN
definiert haben (dies wird je nach Léndereinstellung gefordert),
benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.

Einige Funktionen sind je nach Modell und/oder bei der
Erstinstallation festgelegten Landerauswahl méglicherweise
nicht verfiigbar.

Elektronischer Programmfiihrer

Mit Hilfe der elektronischen Programmfiihrerfunktion
lhres Fernsehers kdénnen Sie den
Veranstaltungskalender der aktuell installierten
Sender in lhrer Kanalliste durchsuchen. Es hangt von
der entsprechenden Sendung ab, ob diese Funktion
unterstutzt wird oder nicht.

Um auf den Programmfiihrer zuzugreifen, driicken
Sie die Taste Guide auf lhrer Fernbedienung.
Sie kénnen auch die Option Guide im TV-Menl
verwenden.

Es gibt zwei verschiedene Arten von Zeitplanlayouts,
Timeline-Zeitplan und Jetzt / Nachste. Um zwischen
diesen Layouts zu wechseln, markieren Sie die
Registerkarte mit dem Namen des alternativen Layouts
auf der oberen Seite des Bildschirms und driicken
Sie OK.

Navigieren Sie mit den Navigationstasten durch den
Programmfihrer. Verwenden Sie die Zuriick / Zuriick-
Taste, um die Registerkarten-Optionen auf der oberen
Seite des Bildschirms zu verwenden.

Zeitleiste

In dieser Layout-Option werden alle Ereignisse der
aufgelisteten Kanale nach Timeline angezeigt. Mit
den Navigationstasten kénnen Sie durch die Liste
der Ereignisse blattern. Markieren Sie ein Ereignis
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und driicken Sie OK, um das Ereignisoptionsmeni
anzuzeigen.

Driicken Sie die Zuriick/Zuriickkehren-Taste, um die
verfligbaren Optionen zu verwenden. Markieren Sie
die Registerkarte Filter und driicken Sie OK, um die
Filteroptionen zu sehen. Um das Layout zu andern,
markieren Sie Jetzt/Nachste und driicken Sie OK. Sie
kénnen die Optionen Vorheriger Tag und Néchster
Tag verwenden, um die Ereignisse des vorherigen und
nachsten Tages anzuzeigen.

Markieren Sie die Registerkarte Extras und klicken Sie
auf OK, um auf die folgenden Optionen zuzugreifen.
Genre markieren: Zeigt das Menl Genre markieren
an. Wahlen Sie ein Genre und driicken Sie die
OK-Taste. Die Ereignisse im Programmfihrer, die
dem ausgewahlten Genre entsprechen, werden
hervorgehoben.
Guide Suche: Zeigt Suchoptionen an. Mit diesen
Optionen kdnnen Sie die Programmfiihrer-Datenbank
gemaR den ausgewahlten Kriterien durchsuchen.
Passende Ergebnisse werden aufgelistet.
Jetzt: Zeigt die aktuelle Sendung des markierten
Kanals.
Zoom: Markieren Sie und driicken Sie OK,
um Ereignisse in einem grofReren Zeitintervall
anzuzeigen.

Jetzt/Nachste Sendung

In dieser Layout-Option werden nur die aktuellen
und nachsten Ereignisse der aufgelisteten Kanale
angezeigt. Mit den Navigationstasten kénnen Sie durch
die Liste der Ereignisse blattern.

Driicken Sie die Zuriick/Zuriickkehren-Taste, um die
verfugbaren Optionen zu verwenden. Markieren Sie
die Registerkarte Filter und driicken Sie OK, um die
Filteroptionen zu sehen. Um das Layout zu &ndern,
markieren Sie Timeline-Zeitplan und driicken Sie OK.
Sendungsoptionen

Benutzen Sie die Navigationstasten, um eine Sendung
zu markieren und driicken Sie die OK-Taste, um das
Menil Optionen anzuzeigen. Folgende Optionen
stehen zur Auswahl.

Kanal auswahlen: Mit dieser Option kénnen Sie
zu dem ausgewahlten Kanal wechseln, um ihn
anzusehen. Der Programmfiihrer wird geschlossen.
Mehr Info: Zeigen Sie detaillierte Informationen
zum ausgewahlten Ereignis an. Verwenden Sie die
Aufwérts- und Abwartstasten, um durch den Text zu
blattern.

Timer fiir Sendung /Timer fiir Sendung I6schen:
Wahlen Sie Timer einstellen bei Ereignis Optionen
und driicken Sie OK. Sie kdnnen Timer flr zukiinftige
Ereignisse einstellen. Um einen schon eingestellten
Timer zu I6schen, markieren Sie die Sendung und
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driicken die OK-Taste. Wahlen Sie die Option Timer
fiir Sendung 16schen. Der Timer wird geldscht.
Hinweise: Sie kbnnen nicht auf einen anderen Kanal schalten,
wéhrend auf dem eingestellten Kanal ein Timer aktiv ist.

Es ist nicht méglich zwei Timer oder Aufnahmen fiir zwei
gleichzeitige Sendungen programmieren.

Teletext-Dienste

Driicken Sie zum Offnen die Text-Taste. Driicken
Sie erneut, um den Misch-Modus einzuschalten,
der es lhnen ermdglicht die Teletext-Seite und die
Fernsehsendung gleichzeitig zu sehen. Dricken
Sie nochmals diese Taste, um den Modus wieder zu
verlassen. Sofern vorhanden, werden die Abschnitte
einer Teletextseite farbcodiert und kénnen dann
durch Driicken der entsprechenden Farbtaste
ausgewahlt werden. Folgen Sie den auf dem
Bildschirm angezeigten Anweisungen.

Digitaler Teletext

Driicken Sie die Text-Taste, um die digitalen Teletext-
Informationen anzuzeigen. Steuern Sie diese
Information Uber die Farbtasten, die Cursortasten und
die OK-Taste. Die Bedienfunktion kann je nach Inhalt
des digitalen Teletexts unterschiedlich sein. Folgen
Sie den Anweisungen, die auf dem Bildschirm des
digitalen Teletexts angezeigt werden. Wenn Sie wieder
auf die Text-Taste driicken, schaltet das TV-Gerat auf
normalen Fernsehbetrieb zurtick.

Softwareaktualisierung

lhr TV-Gerat kann automatisch Aktualisierungen
fur die Firmware Uber die Sendesignale finden und
installieren.

Suche nach Softwareaktualisierungen liber die
Benutzerschnittstelle

Wahlen Sie im Hauptmeniu Einstellungen>System
und dann Mehr aus. Gehen Sie zu Software Upgrade
und driicken Sie die OK-Taste. Wahlen Sie dann Nach
Aktualisierung suchen und dricken Sie OK, um
nach einer neuen Softwareaktualisierung zu suchen.

Wird eine neue Softwareaktualisierung gefunden,
beginnt das Gerat mit dem Herunterladen. Nachdem
der Herunterlagen abgeschlossen wurde, wird eine
Warnmeldung angezeigt, driicken Sie die OK-Taste,
um das Software-Upgrade abzuschlielen und das
TV-Geréat neu zu starten.

3 Hintergrundsuche und Aktualisierungsmodus

Ihr Fernsehgerat sucht um 3:00 Uhr nach neuen
Upgrades, wenn die Option Automatisches
Scannen aktiviert ist und das Fernsehgerat an ein
Antennensignal oder an das Internet angeschlossen
ist. Wenn eine neue Software gefunden und erfolgreich
heruntergeladen wurde, wird diese nach dem nachsten
Einschalten installiert.

Hinweis: Ziehen Sie nicht den Netzstecker, solange wéhrend
des Neustarts die LED blinkt. Wenn das Gerét nach der
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Aktualisierung nicht einschaltet, stecken Sie es aus und
stecken es nach zwei Minuten wieder ein.

Alle Updates werden automatisch gesteuert. Wenn eine
manuelle Suche ausgefiihrt wird und keine Software gefunden
wird, ist dies die aktuelle Version.

Fehlerbehebung & Tipps
Das TV-Gerit schaltet sich nicht ein

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel sicher
in eine Steckdose eingesteckt ist. Driicken Sie die
Netztaste am TV-Gerat.

Schlechte Bildqualitat

« Prufen Sie, ob Sie das TV-Gerat richtig eingeschaltet
haben.

* Niedriger Signalpegel kann Bildverzerrungen
verursachen. Bitte Uberpriifen Sie die
Antennenanschlisse.

« Uberpriifen Sie, ob Sie die richtige Frequenz
eingegeben haben, wenn diese durch manuelle
Einstellung erfolgt sein sollte.

Kein Bild

+ Das Fernsehgerat empfangt keine Ubertragung.
Stellen Sie sicher, dass die richtige Eingangsquelle
ausgewahlt ist.

* Ist die Antenne richtig angeschlossen?
« Ist das Antennenkabel beschadigt?

* Wurden geeignete Stecker verwendet, um die
Antenne anzuschlieRen?

» Wenn Sie nicht sicher sind, fragen Sie Ihren Handler.
Kein Ton

» Sehen Sie nach, ob der Ton des Fernsehgerats
stumm geschaltet ist. Driicken Sie die Stumm-Taste
oder erhéhen Sie zur Prufung die Lautstarke.

* Es kénnte sein, dass der Ton nur aus einem
Lautsprecher kommt Uberpriifen Sie die Balance-
Einstellung im Ton-Mendi.

Fernbedienung - keine Funktion

« Moglicherweise sind die Batterien leer. Ersetzen
Sie diese.

» Moglicherweise wurden die Batterien nicht richtig
eingesetzt Lesen Sie dazu den Abschnitt ,Einlegen
der Batterien in die Fernbedienung*.

Signal an der Eingangsquelle
* Es ist moglich, dass kein Gerat angeschlossen ist.

« Uberpriifen Sie das AV-K und die Anschliisse lhres
Gerats.

» Uberpriifen Sie, ob das Gerét eingeschaltet ist.
Das Bild ist nicht in der VGA-Quelle zentriert

Um lhr Fernsehgerat das Bild automatisch zentrieren
zu lassen, rufen Sie im Menl Bild das Menl PC-
Position auf, markieren Sie Autoposition und
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Sie zur Einstellung die Links- und Rechtspfeiltasten
auf der Fernbedienung.Typische Anzeigemodi fur
den PC-Eingang

In der folgenden Tabelle werden einige der Ublichen
Video Display-Modi dargestellt. Unter Umstanden
unterstitzt Ihr TV-Geréat keine verschiedenen
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AV- und HDMI-Signalkompatibilitat

EXT
(SCART)

Seiten-AV

PC/YPbPr

Unterstiitzte Signale Verfiigbar

PAL 50/60 o]
NTSC 60 o]
RGB 50 o]
RGB 60 o)
PAL 50/60 o)
NTSC 60 o)
4801, 480P | 60Hz o)
5761, 576P | 50Hz o)
<720P 50Hz, 60Hz | O
<1080l 50Hz, 60Hz | O
<1080P 50Hz,60Hz | O
<4801 60Hz o]
<480P 60Hz o)
5761, 576P | 50Hz o]
<720P 50Hz, 60Hz | O
<1080l 50Hz,60Hz | O
24Hz, 25Hz
<1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz

(X: Nicht verfiigbar, O: Verfiigbar)

In einigen Fallen kann unter Umstanden ein Signal
nicht richtig auf dem TV angezeigt werden. Das
Problem kann durch eine Inkompatibilitat in den
Standards des Quellgerats verursacht werden (DVD,
Set-Top etc.). Wenn so etwas bei lhnen auftritt, sollten
Sie sich mit dem Handler und auch dem Hersteller des
Ausgangsgerates in Verbindung setzen.

Deutsch
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Medien Erweiteru

Formatieren

Beim B Modus unterstiitzte Dateiformate

Hinweise

Video .mpg, .mpeg <MPEG1-2 MPEG1 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob <MPEG2
.mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
-mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
.avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
fiv H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
MPEG- HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
Transportstream,
ts,.trp, .tp, .mkv
3gp MPEG4, H.264 | 1920x1080 @ 30P

.mp3 MPEG1 Layer 2 | Layer2 32Kbps ~ 448Kbps (Bitrate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz, 16kHz,
und 3 22.05kHz, 24kHz (Abtastrate)
Layer3 32Kbps ~ 320Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz, 16kHz,
22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (Abtastrate)
(funktioniert <AC3 32Kbps ~ 640Kbps (Bitrate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Abtastrate)
B‘;rt;?e"n\)/'de"' AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Bit rate) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz,
22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (Abtastrate)
<EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (Bitrate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Abtastrate)
LPCM Unsigned 8bit PCM, Signed/Unsigned 16bit PCM (jeweils big/little
Endian), 24bit PCM (big Endian), DVD LPCM 16/20/24bit (Bitrate)
/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz,
44 1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz (Abtastrate)
IMA-ADPCM/ ’
MS-ADPCM 384Kbps (Bitrate) / 8KHz ~ 48Khz (Abtastrate)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (Bitrate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Abtastrate)
) Grundlinie Auflosung(BxH): <17000x10000
-Jpeg
Progressiv Auflésung(BxH): <4000x4000
.bmp - Auflésung(BxH): <5760x4096
Untertitel EIcANS - -
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Unterstiitzte DVI-Auflésungen

Wenn Sie Zusatzgerate Uber das DVI-Adapterkabel (DVI zu HDMI, nicht im Lieferumfang enthalten) an die
Anschlisse lhres TV-Gerétes anschlieRen, kdnnen Sie die folgenden Auflésungsrichtwerte verwenden.

| 640x400 | X
640x480 X x X X
800x600 X X X X X
832x624 X
1024x768 X X X X x
1152x864 X X X
1152x870 X
1280x768 X X
1360x768 X
1280x960 X X

1280x1024 X X
1400x1050 X X
1440x900 X X
1600x1200 X
1680x1050 X
1920x1080 x

Informationen zur DVB -Funktionalitéit

Dieser DVB-Empféanger kann nur in den Landern verwendet werden, fir die er vorgesehen ist.

Dieser DVB-Empfanger entspricht den zum Zeitpunkt seiner Herstellung aktuellen DVB-Standards, dennoch
kann auf Grund von Anderungen in den Ubertragungssignalen und -Technologien keine Garantie fiir die
Kompatibilitat mit kiinftigen DVB-Ubertragungstechniken {ibernommen werden.

Einige Digital-TV-Funktionen sind unter Umsténden nicht in allen Landern verfligbar.

Wir streben laufend nach Verbesserung unserer Produkte, daher behalten wir uns jegliche Anderungen ohne
vorherige Ankiindigung vor.

Wenn Sie Fragen zum Gerat oder zu weiterem Zubeh6r haben, wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem
Sie das Gerat gekauft haben.
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Giivenlik Bilgileri

DIKKAT

ELEKTRIK GARPMASI RISKi:

ACMAYINIZ

DIKKAT: ELEKTRIK CARPMASI RISKINI AZALTMAK IGIN
KAPAGI (VEYA ARKA KISMI) GIKARMAYINIZ.
® ICINDE KULLANICI TARAFINDAN BAKIM
YAPILABILECEK HERHANGI BIR PARCA
BULUNMAMAKTADIR. SERVIS ISLEMLERINI
UZMAN SERVIS PERSONELINE YAPTIRINIZ

Asiri hava kosullarinda (firtinalar, yildinmlar) ve uzun sire
kullaniimama durumunda (tatil), TV'nin figini gekiniz.

Elektrik kablosu TV setinin elektrik sebekesi ile olan
baglantisinin kesilmesi igin kullanilir, dolayisi ile hali hazirda
isleyebilir kalacaktir. Eger TV seti elektrik sebekesinden
ayrilmazsa, bekleme modunda oldugunda ve hatta
kapatildiginda dahi her durumda halen enerji cekmeye
devam edecektir.

Not: Ozellikleri kullanmak igin ekranda verilen talimatlari izleyiniz.

ONEMLI - Kurulum veya galistirma
oncesinde bu talimatlari tam olarak
okuyunuz.

UYARI: Bu cihaz, giivenliklerinden sorumlu
bir kisi tarafindan cihazin kullanimi hakkinda
talimat veya gozetim saglandigi siirece, bu cihazi
gozetimsiz olarak kullanabilecek / bu konuda
deneyimli olan (gocuklar dahil) kisiler tarafindan
kullanilmak iizere tasarlanmistir.
Bu TV setini deniz seviyesinden 2000 metreden
dusuk bir rakimda, kuru yerlerde ve ortalama ya da
tropikal iklimlere sahip bolgelerde kullaniniz.
Bu TV seti evde kullanim veya benzeri genel
kullanimlar i¢in uygundur, ancak topluma acgik
alanlarda da kullanilabilir.

Havalandirma amaciyla, TV'nin gevresinde en az
5cm agiklik birakilmasi gereklidir.

Havalandirma agikliklari, gazete, masa ortisd,
perde gibi nesneler ile kapatilmamali veya
engellenmemelidir.

Gug kablosu kolaylikla erisilebilir olmahdir. Gig
kablosu Uzerine TV, mobilya, vs. yerlestirmeyiniz
veya kabloyu bikmeyiniz. Hasar gérmis bir gu¢
kablosu/fig yangina veya elektrik carpmasina neden
olabilir. Gli¢ kablosunu fisten tutunuz, kablodan
cekerek prizden ¢ikarmayiniz. Gug kablosunal/fise
asla islak ellerle dokunmayiniz; bunu yapmak kisa
devreye veya elektrik carpmasina neden olabilir.
Elektrik kablosunu asla digimlemeyiniz veya baska
kablolarla birlikte baglamayiniz. Hasar gérdugunde,
yalnizca yetkili personel tarafindan degistiriimelidir.
TV'nin damlayan veya sigrayan sivilara maruz
kalmasina veya vazo, kupa, vb. gibi igi sivi dolu
kaplarin TV lzerine yerlestirimesine (6rn. Gnitenin
lUzerindeki raflara) izin vermeyiniz.

* TV'nin dogrudan glines 1s1gina maruz kalmasina
izin vermeyiniz veya yanan mumlar gibi agik alevleri
TV'nin Uzerine veya yakinlarina yerlestirmeyiniz.
TV setinin yanina elektrikli 1siticilar, radyatorler, vb.
gibi 1s1 kaynaklari yerlestirmeyiniz.
TV'yi yere veya egimli ylizeylere yerlestirmeyiniz.
Bogulma tehlikesine karsi, plastik ambalaj
malzemelerini bebeklerin, kliglik gocuklarin ve evcil
hayvanlarin ulagamayacag: yerlerde saklayiniz.
Standi TV'ye dikkatli bir sekilde monte ediniz. Eger
stand ile birlikte vidalar veriimigse, TV'nin herhangi bir
yone egimli durmamasi i¢in vidalari sikiniz. Vidalari
asiri sikkmayiniz ve sadece stand kauguklarini
diizglin bir sekilde takiniz.
Pilleri atese veya tehlikeli ya da yanici maddelerin
icine atmayiniz.
UYARI
« Pillerin glines 15191, ates veya benzeri tiirde agiri Isiya
maruz birakilmamasi gerekmektedir.
« Kulakliklardan gelen asir ses basinci duyma kaybina
yol agabilir.
HEPSINDEN ONEMLISI — ASLA kimsenin, 6zellikle
gocuklarin ekrani itmesine veya vurmasina,
deliklere, yuvalara veya muhafazadaki diger
acikliklara herhangi bir sey sokmasina izin
vermeyiniz.

A Dikkat
A Elektrik ¢arpmasi

riski

A Bakim
Uriin iizerindeki isaretler

Asagidaki semboller Uriin Uzerinde sinirlamalar ve
onlemler ile givenlik talimatlari icin isaretgi olarak
kullaniimaktadir. Buradaki agiklamalarin her biri,
sadece Urinun ilgili isareti tagimasi durumunda
degerlendiriimelidir. Bu bilgilere glvenlik agisindan
dikkat ediniz.

Sinif Il Ekipman: Bu cihaz, elektriksel
D topraklamaya bir emniyet baglantisi
tasarlanmistir.

yapilmasini gerektirmeyecek sekilde
5 Tehlikeli Canli Klemens: isaretlenmis

klemens(ler) normal ¢alisma kosullari altinda
ﬂ

Ciddi yaralanma veya 6lim
tehlikesi

Tehlikeli gerilim riski

Onemli bakim bileseni

elektrik icerdigi igin tehlikelidir.
Dikkat, Bakiniz Kullanim Aciklamalari:
isaretli alan(lar) kullanici tarafindan
degistirilebilecek pul veya dugme tipi pilleri

icermektedir.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Sinif 1 Lazer Uriin: Bu Uriin,
ongodrilen c¢alisma
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kosullarinda makul dlglide glivenli olan Sinif 1 lazer
kaynagi icermektedir.

UYARI

Pili yutmayiniz, Kimyasal Yanma tehlikesi

Bu Urlin veya birlikte verilen aksesuarlar bir pul/digme
tipi pil icerebilir. Eger digme tipi pil yutulursa, sadece
2 saat igerisinde viicudunuzun iginde ciddi yanmalara
ve 6lime neden olabilir.

Yeni ve kullaniimig pilleri gocuklardan uzak tutunuz.
Eger pil yuvasi diizgiin bir sekilde kapanmiyorsa,
Urlinl kullanmayiniz ve gocuklardan uzak tutunuz.
Eger pillerin yutuldugunu veya vicudunuzda
bulundugunu distinlyorsaniz, derhal tibbi destek
aliniz.

Televizyon setini asla sabit olmayan veya egimli bir
yere yerlestirmeyiniz. Televizyon seti dusebilir, ciddi
yaralanmalara veya 6liime neden olabilir. Ozellikle
cocuklarin maruz olabilecedi birgcok yaralanma
asagidakiler gibi basit tedbirler alinarak 6nlenebilir;

Televizyonun Ureticisi tarafindan 6nerilen sehpalarin
veya standlarin kullaniimasi.

Sadece televizyonu givenli bir sekilde
destekleyebilecek mobilyalarin kullaniimasi.

Televizyonun destek aldigi mobilyanin kenarindan
sarkmamasinin saglanmasi.

Televizyonun ylksek mobilyalar (6rnegin dolaplar
veya kitapliklar) Ustine hem mobilyayr hem de
televizyonu uygun bir destege monte etmeden
yerlestiriimemesi.

Televizyonlar televizyon ile tagiyan mobilya arasina
yerlestiriimis kiyafetlerin veya baska malzemelerin
Ustline koymamak.

Televizyona veya baska kontrol aygitlarina ulagsmak
icin mobilyalarin Ustine ¢ikmanin tehlikeleri
hakkinda gocuklarin bilgilendiriimesi. E§er mevcut
televizyon setiniz yerinden sékilecek veya yeri
degistirilecekse, yukarida belirtilen ayni tedbirlerin
uygulanmasi gereklidir.

ELEKTRIK baglantisi yoluyla veya koruyucu
topraklamaya baglantisi bulunan baska bir cihaz
aracihgiyla binanin koruyucu topraklamasina baglanan
ve koaksiyel kablo kullanilarak bir televizyon dagitim
sistemine baglanan cihaz, bazi kosullarda yangin
tehlikesi olusturabilir. Bu nedenle belirli bir frekans
araliginin altinda elektriksel izolasyon saglayan bir
aygit yoluyla bir televizyon dagitim sistemine baglanti
saglanmalidir (galvanik izolator).

DUVARA MONTAJ UYARILARI

* TV'nizi duvara monte etmeden 6nce, bu
aciklamalari okuyunuz.

Duvara montaj seti opsiyoneldir. Eger TV'niz ile
birlikte verilmemigse, bélgenizdeki bayiden temin
edebilirsiniz.

TV'yi tavana ya da egimli bir duvara monte
etmeyiniz.

Belirtilen duvara montaj vidalarini ve diger
aksesuarlari kullaniniz.

TV'nin dismemesi icin duvara montaj vidalarini
gerektigi kadar sikiniz. Vidalari asiri sikkmayiniz.

UYARI

Farkli duvara asma braketleri kullanmak veya
kendi basiniza bir duvara asma braketi monte
etmek kisisel yaralanmaya ve Urinin hasar
gérmesine neden olabilir. Unitenin giivenligini
ve performansini saglamak lzere duvara asma
braketi edinmek igin kesinlikle saticinizla veya
yetkili yukleniciyle gorisun. Nitelikli bir montaj
personeli olmadan gergeklestirilen montajlarda
olusan hasarlar garantinizin gecersiz olmasina
neden olacaktir.

Istege bagli aksesuarlarla gelen talimatlari dikkatle
okuyun ve TV'nizin digsmesini engellemek igin
gerekli 6nlemleri aldiginiza kesinlikle emin olun.

Darbe veya ¢arpma gibi etkiler Grline hasar
verebilecegi i¢cin montaj sirasinda TV'ye 6zen
gobsterin.

Duvar braketlerini duvara monte ederken dikkatli
olun. Braketi asmadan 6nce duvarda elektrik
kablosu veya boru olmadigindan daima emin olun.

Disme veya yaralanmayi engellemek lzere
TV'nizi kullanmadiginiz donemlerde duvardaki
sabit konumundan indirin.

Bu Kullanim Kilavuzunda verilen sekiller ve gizimler
sadece referans amaciyla saglanmistir ve riiniin
gercek gériintiisiinden farkli olabilir. Uriin tasarimi
ve teknik 6zellikleri 5nceden bildirim yapilmaksizin
degigtirilebilir.
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Once, elektrik figini prizden cekin.
Gosterge paneli, Kabin, Sehpa
Diizenli bakim:

Kirleri ve parmak izlerini temizlemek igin gosterge
panelinin, kabinin ve sehpanin yiizeylerini yumusak
bir bez kullanarak nazikge siliniz.

inatgi kirler igin:
1. Once yiizeydeki tozlari temizleyiniz.

2. Yumusak bir bezi temiz su veya seyreltilmis
noétr deterjan ile islatiniz (1 6lgek deterjana 100

oOlgek su).

3. Beziiyice sikiniz. (Uriiniin arizalanmasina neden
olabilecegi icin TV'nin icine herhangi bir sivi
girmesine lltfen dikkat ediniz.)

4. Inatg kirleri temizlemek icin dikkatli bir sekilde

1slak bezle silin ve kurulayiniz.
5. Son olarak, rutubeti tamamen siliniz.
Dikkat

Sert bezler kullanmayiniz veya yiizeyi ¢ok sert
ovmayiniz, aksi takdirde ylizeylerin ¢gizilmesine neden
olabilirsiniz.

* Yizeylerin bocek ilaci, solvent, tiner veya baska
ugcucu maddelere maruz kalmamasi igin 6zen
gobsteriniz. Bunlar ylizey kalitesinin bozlmasina veya
boyanin dékilmesine neden olabilir.

» Ekran panelinin ylizeyine 6zel islem yapilmasi
gereklidir, bu yuzey kolaylikla zarar gorebilir.
Ekran yiizeyini tirnaklarinizla veya sert cisimlerle
gizmemeye 6zen gosteriniz.

« Kabinin ve sehpanin uzun sireyle kauguk veya PVC
bir maddeye temas etmesine izin vermeyiniz. Aksi
takdirde ylzey kalitesi bozulabilir.

Elektrik fisini diizenli araliklarla kuru bir bezle siliniz.

Rutubet ve toz yangina veya elektrik sokuna neden
olabilir.

Sehpanin Takilmasi / Sokiilmesi

Hazirhklar

Sehpa(lar)i ve TV'yi ambalajdan c¢ikariniz ve TV'yi
ekran paneli temiz ve yumusak bir beze (battaniye,
vb.) gelecek sekilde bir calisma masasina koyunuz.

* TV'den daha bulyuk diz ve saglam bir masa
kullaniniz.

« Ekran panelini ucundan tutmayiniz.

* TV ekranini ¢cizmemeye veya kirmamaya dikkat
ediniz.

Sehpanin Takilmasi

1. TV'nin standi iki pargadan olusuyor. Bu pargalari
birlikte kurun.

2. Sehpa(lar)i TV'nin arkasindaki sehpa montaj
sablon(lar)ina yerlestiriniz.

3. Saglanan (M4 x 12) vidalari yerlestiriniz ve sehpa
tamamen takilana kadar vidalari yavasca sikiniz.
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Sehpanin TV'den sokiilmesi

Duvara aski aparati kullaniimasi veya TV'nin yeniden
ambalajina konulmasi durumunda sehpanin sokilmesi
gereklidir.

» Ekran paneli asagi bakacak sekilde TV'yi temiz
ve yumusak bir bez (izerine koyunuz. Sehpa(lar)
ylizeyin kenarindan gikacak sekilde birakiniz.

» Sehpa(lar)i sabitleyen vidalari s6kiniz.
» Sehpa(lar)i gikariniz.

Duvara aski aparati kullanildigi zaman

Tavsiye edilen bir duvara aski aparati satin almak igin,
litfen bolgenizdeki Panasonic bayisine basvurunuz.

Duvara aski aparatinin montaji i¢in delikler;
TV’nin yan tarafi

a
ct——po°
b
a (mm) 200
b (mm) 100
Yandan gériiniim
a

/11111

min. (mm)
Vida derinligi (a)

maks. (mm) |7
Cap M4

Not: TV'nin duvara aski aparatina sabitlenmesi igin
kullanilacak vidalar TV ile birlikte veriimez.

Cevresel Bilgi

Bu televizyon cevreyle dost bir sekilde tasarlanmistir.
Enerji tiketimini azaltmak i¢in asagidaki adimlari
izleyebilirsiniz:

Eger Enerji Tasarrufu ayarini Minimum, Ortalama,
Maksimum veya Otomatik olarak ayarlarsaniz, TV
ayarlanan degere uygun bigimde enerji tiketimini
diisiirecektir. Eger Arka Aydinlatma degerini Ozel
bir sabit degere ayarlamak isterseniz, Uzaktan
kumandanin Sol veya Sag tuslarini kullanarak Arka
Aydinlatma (Enerji Tasarrufu ayari altinda bulunur)
degerini manuel ayarlayabilirsiniz. Bu ayari kapatmak
icin Kapal olarak ayarlayiniz.

Not: Ayarlar>Gériintii menisiinde segimi yapilan Mod
degerine bagl olarak Enerji Tasarrufu secenekleri farkli
olabilir.

Enerji Tasarrufu ayarlari Ayarlar>Goriintii meniisiin-
de bulunmaktadir. Bazi gériintl ayarlarinin kullanilabilir
veya degistirilebilir olmadigini unutmayiniz.

Eder Sag veya Sol tusa ardi ardina basilirsa,
ekranda “Ekran 15 saniye sonra kapanacaktir.”
mesaji goriintiilenecektir. ilerle segimini yapiniz ve
ekrani derhal kapatmak igin OK tusuna basiniz. Eger
herhangi bir tusa basmazsaniz, 15 saniye sonra ekran
kapanacaktir. Ekrani yeniden agmak igin uzaktan
kumanda veya TV (izerindeki herhangi bir tusa basiniz.
Not: Eger Mod ayari Oyun olarak yapiimissa, Ekrani
Kapatma secenegi kullanilamaz.

Kullaniimadigi zamanlarda TV'yi kapatiniz ve fisini
prizden gekiniz. Bu da enerji tiketimini azaltacaktir.

Ozellikler

Uzaktan kumandal renkli TV

Tam entegre dijital karasal yayin/kablolu yayin/uydu
yayini alicili TV (DVB-T-T2/C/S-S2).

HDMI soketli diger cihazlari baglayabilmek icin
HDMI girigleri

USB girisi
OSD menisu sistemi

Harici aygitlar igin skart soketi vardir.(DVD oynaticilar,
PVR, video oyunlari, vb.).

Stereo ses sistemi
Teletekst
Kulaklik baglantisi

.

Otomatik Programlama Sistemi

Manuel ayarlama

Sekiz saate kadar otomatik kapanma.

Otomatik Kapanma
Cocuk kilidi
iletim yokken otomatik ses kisma.

.

NTSC tekrar oynatma
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* AVL (Otomatik Ses Seviyesi Sinirlama)
» PLL (Frekans Arama)

* PC girisi

* Oyun Modu (Opsiyonel)

* Resim Kapali fonksiyonu

Birlikte Verilen Aksesuarlar

» Uzaktan Kumanda

* Piller: 2 x AA

 Kullanma Kilavuzu

* Ayrilabilir stand

» Stand montaj vidalari (M4 x 12)

Bekleme Bildirileri

TV 3 dakika boyunca hig giris sinyali almazsa
(6rn. anten veya HDMI kaynagdindan), bekleme
moduna gecer. Bir sonraki acilista, agsagidaki mesaj
goruntllenecektir: “Uzun bir siire boyunca sinyal
alinamadigi i¢in TV otomatik olarak bekleme
moduna gegti.”

Otomatik TV Kapatma secenegi (Ayarlar>Sistem
>Diger Segenekler menisiinde bulunur), varsayilan
olarak 1 ile 8 arasinda bir degere ayarlanabilir.
Bu ayar Kapali olarak ayarlanmadigi zaman, TV
acik birakildigr ve ayarlanan siire kadar islem
yapilmadigi takdirde ayarli siire doldugunda TV
bekleme moduna gecer. TV'yi yeniden actiginizda
asagidaki mesaj gorintilenir.“Uzun bir siire
boyunca islem yapilmadigi igin TV otomatik
olarak bekleme moduna gegti.” TV bekleme
moduna gegmeden Once bir iletisim penceresi
gorintilenecektir. Herhangi bir tusa basmazsaniz, TV
yaklasik 5 dakika bekledikten sonra bekleme moduna
gececektir. TV'yi hemen bekleme moduna almak igin
Evet secenegini vurgulayiniz ve OK tusuna basiniz.
Hayir secenegini vurgular ve OK tusuna basarsaniz,
TV acik kalmaya devam edecektir. Bu iletisim
penceresinden Otomatik TV Kapatma fonksiyonunu
iptal etmeyi de secebilirsiniz. Devre digi segenegini
vurgulayiniz ve OK tusuna basiniz, TV agik kalmaya
devam edecek ve fonksiyon iptal edilecektir. Otomatik
TV Kapatma secenegini Ayarlar>Sistem>Diger
Secgenekler menisiinden degistirerek, bu fonksiyonu
tekrar etkin olarak ayarlayabilirsiniz.

TV Kontrol Tugu ve Galigtirma

1. Yukar

2. Asag
Ses Duzeyi/ Bilgi / Kaynaklar Liste segimi ve
Bekleme-Agik anahtari

Kontrol tusu, TV'nin Ses Diizeyi/ Program / Kaynak
ve Bekleme-Agik fonksiyonlarini kontrol edebilmenize

olanak saglar.

n tusu TV'yi agmak ya da kapatmak igin kullanilr.
Not: Acma-Kapama tusunun konumu modele bagli olarak
farklilik gdsterebilir.

Ses seviyesini degistirmek igin: Yukar tusuna
basarak ses seviyesini artirin. Asagi tusuna basarak
ses seviyesini azaltin.

Kanal degistirmek igin: Tusun ortasina bastiginizda,
ekranda kanal bilgisi semboli goériintllenecektir.
Yukari ve asag tuslarina basarak kayith kanallar
arasinda gezinin.

Kaynagi degistirmek igin: Tusun ortasina iki kez
basiniz (toplamda iki kez), kaynak listesi ekranda
gorunecektir. Yukari ve agagi tuslarina basarak mevcut
kaynaklar arasinda gezinin.

TV'yi kapatmak igin: Orta tusa basin ve birkag saniye
basili tutun, TV bekleme moduna gegecektir.

TV'yi agmak igin: Tusun ortasina basiniz, TV
acllacaktir.

Notlar:

Eger TV'yi kapatirsaniz, bu ¢evrim baslangicta ses ayari ile
birlikte yeniden galigacaktir.

Tiirkge -78-



Ana mendi, kontrol tusu ile gériintiilenemez.
Uzaktan Kumandayla Calistirma

Ana meni ekranini gérmek igin, uzaktan kumandada
bulunan Home tusuna basiniz. Gezinmek ve ayar
yapmak icin yon tuslarini OK tusunu kullaniniz. Bir
meni ekranindan ¢ikmak igin Return/Back veya
Hometuslarini kullaniniz.

Giris Segimi

Harici sistemleri TV’nize bagladiktan sonra farkli giris
kaynaklarina gegebilirsiniz. Farkli kaynaklar segmek
icin, uzaktan kumandanizda bulunan Source tusuna
arka arkaya basiniz.

Kanal Degistirme ve Ses Diizeyi Ayarlama

Uzaktan kumandadaki Program +/- ve Ses +/- tuglarini
kullanarak kanal ve ses ayarini degistirebilirsiniz.

Ana TV Meniisiinii Kullanma

Home tusuna basildiginda, ekranin alt kisminda ana
TV menlsi gorinecektir. Uzaktan kumandadaki yon
tuslar ile menller arasinda hareket edebilirsiniz. Bir
6ge segmek veya vurgulanan menii 6gesinin alt meni
segeneklerini gérmek igin OK tusuna basiniz. Bir meni
segenegini vurguladiginiz zaman, hizl erisim igin bu
meniiniin bazi alt menl 6geleri meni gubugunun st
kisminda goriinebilir. Hizl erisim 6gesini kullanmak igin
OK (izerine basiniz ve Sol/Sag yon tuglarini kullanarak
istediginiz gibi ayarlayiniz. islem tamamlandiginda,
cikis yapmak igcin OK veya Back/Return tuslarina
basiniz.

Ana menuyl kapatmak MENU tusuna basiniz.

1. Ana Sayfa

Ana menl agildigi zaman Ana Meni ¢ubugu
vurgulanacaktir. Ana Menii igerigi, baska menulerin
secgenekleri eklenerek 6zellestirilebilir. Bir secenegi
vurgulayiniz ve uzaktan kumandanin Asagi yon tusuna
basiniz. Ana Meniiye Ekle secenegini goriurseniz
Ana Menii icerigine ekleyebilirsiniz. Ayni sekilde Ana
Menii iceriginde bulunan herhangi bir 6geyi silebilir
veya konumunu degistirebilirsiniz. Asagdi yon tusuna
basiniz ve Sil veya Tasi segimini yapiniz ve OK
tusuna basiniz. Bir meni 6gesini tagimak igin, genin
tasinmasini istediginiz konumu segmek lzere Sag ve
Sol yon tuslarina basiniz, ardindan OK tusuna basiniz.

2.1V
2.1. Rehberi

Bu secgenegi kullanarak elektronik program rehberi
mendlsine erisim saglayabilirsiniz. Daha fazla bilgi
icin Elektronik Program Rehberi bolimiine bakiniz.

2.2. Kanallar

Bu segenegi kullanarak Kanallar menisiine erigim
saglayabilirsiniz. Daha fazla bilgi i¢in Kanal Listesi
Kullanma bélimine bakiniz.

2.3. Zamanlayicilar

Bu menliniin segenekleri kullanilarak sonraki
programlar igin bir zamanlayici ayarlayabilirsiniz
Ayrica daha 6nceden olusturulmus zamanlayicilari
da bu mentiden gorebilirsiniz.

Yeni bir zamanlayici segmek icin Sol/Sag yon tuslarini
kullanarak Zamanlayici Ekle sekmesini seginiz ve
OK tusuna basiniz. Alt menu segeneklerini dilediginiz
gibi ayarlayiniz ve islem tamamlandiginda OK tusuna
basiniz. Yeni bir zamanlayici olusturulacaktir.

Onceden olusturulmus bir zamanlayiciyi diizenlemek
icin bu zamanlayiciyl vurgulayiniz, Segilen
Zamanlayiclyi Diizenle sekmesini seginiz ve OK
tusuna basiniz. Alt menl secgeneklerini dilediginiz
gibi degistiriniz ve ayarlarinizi kaydetmek igin OK
tusuna basiniz.

Onceden olusturulmus bir zamanlayiciyi silmek igin bu
zamanlayiclyi vurgulayiniz, Segilen Zamanlayiciyi
Sil sekmesini seginiz ve OK tusuna basiniz. Bir onay
mesajl goruntulenecektir. Evet segenegini vurgulayiniz
ve devam etmek i¢in OK tusuna basiniz. Zamanlayici
iptal olacaktir.

Ayni zaman araligindaki farkl kanallarda yayinlanacak
olan iki veya daha fazla program icin zamanlayici
ayarlamak mimkin degildir. Boyle bir durumda bu
zamanlayicilardan birini segmeniz ve digerlerini
iptal etmeniz istenecektir. Iptal etmek istediginiz
zamanlayiclyl vurgulayiniz ve OK tusuna basiniz,
Secgenekler menlisi gorlntllenecektir. Ardindan
Ayarlal/iptal segenegini vurgulayiniz ve bu
zamanlayiciy! silmek icin OK tusuna basiniz. Daha
sonra degisiklikleri kaydetmeniz gerekecektir. Bunu
yapmak igin OK tusuna basiniz, Degisiklikleri Kaydet
segenegini vurgulayiniz ve tekrar OK tusuna basiniz.

3. Ayarlar

Bu meninin secenekleri kullanilarak TV'nizin ayar-
larini yonetebilirsiniz. Daha fazla bilgi icin Meni
Igeriklerini Ayarlama bélimiine bakiniz.

4. Kaynaklar

Bu meniniin segenekleri kullanilarak giris kaynagi
tercihlerinizi yonetebilirsiniz. Mevcut kaynagi
degistirmek icin seceneklerden birini vurgulayiniz ve
OK tusuna basiniz.

4.1. Kaynak Ayarlari
Secilen kaynaklarin adlarini dizenleyebilir,

segeneklerini etkinlestirebilir ya da devre disi
birakabilirsiniz.
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Pilleri Uzaktan Kumandaniza Yerlestiriniz

Pil bélmesini agiga ¢ikarmak icin arka kapagi ¢ikari-
niz. ki adet AA pil yerlestiriniz. (+) ve (-) isaretlerinin
uydugundan emin olunuz (dogru kutuplara dikkat
ediniz). Eski ve yeni pilleri karistirmayiniz. Pilleri sa-
dece ayni veya dengi tir pillerle degistiriniz. Kapagi
yerine takiniz.

Piller zayifladiginda ve degistiriimeleri gerektiginde
ekranda bir mesaj gorintlilenecektir. Pillerin
zayiflamasi durumunda uzaktan kumandanin
performansi da zayiflayacaktir.

Pillerin glines 15131, ates veya benzeri tiirde asiri i1siya
maruz birakilmamasi gerekmektedir.

Gii¢ Baglantisi

ONEMLI: Bu TV seti, 220-240V AC, 50 Hz beslemeyle
calisacak sekilde tasarlanmistir. Kutuyu agtiktan sonra
elektrik sebekesine baglamadan énce TV'nin oda
sicakligina kadar gikmasini bekleyiniz. Gii¢ kablosunu,
ana soket ¢ikisina takiniz.

Anten Baglantisi

“Anten” veya “kablolu TV” ucunu TV’nin arkasindaki
ANTEN GIRISI (ANT.) soketine ya da uydu girigini
TV'nin arka tarafinda bulunan UYDU GIRISINE (LNB)
baglayiniz.

TV’nin ARKASI

1. Uydu
2. Anten veya kablo

Egder TV'nize bir cihaz baglamak isterseniz,
& herhangi bir baglanti yapmadan énce hem TV'nin

hem de cihazin kapali oldugundan emin olunuz.

Baglanti yapildiktan sonra, Uniteleri agabilir ve
kullanabilirsiniz.

Lisans Bildirimi

HDMI ve HDMI High-Definition Multimedia Interface
terimleri ve HDMI Logosu, HDMI Licensing
Administrator, Inc. sirketinin ABD’deki ve diger
Ulkelerdeki ticari markasi ya da tescilli markasidir.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Dolby Laboratories lisansi altinda retilmistir. Dolby,
Dolby Audio ve ¢ift D sembolii, Dolby Laboratories’in
ticari markalaridir. Gizli yayinlanmayan c¢alismalar.
Telif Hakki ©1992-2019 Dolby Laboratories. Tim
haklari sakhdir.

XIDOLBY AUDIO®

“Cl Plus” Logosu, CI Plus LLP ticari markasidir.

Eski Ekipmanlarin ve Pillerin Bertaraf Edilmesi

Sadece Avrupa Ulkeleri ile geri
donligiim sistemlerine sahip ulkeler
icin

Uriinlerin, ambalajlarinin ve/veya birlikte
verilen dokiimanlarin tzerinde bulunan
bu semboller, kullanilan elektrikli ve
elektronik bilesenler ile pillerin genel
evsel atiklar ile karigtirlmamasi gerektigi
anlamina gelmektedir.

Eski drlnlere uygun islemler, geri
kazanim ve geri doniisim yapilabilmesi
icin, lutfen bu tir malzemeleri ulusal
mevzuata uygun bigimde uygun toplama
merkezlerine gotiriniz.

Uygun bir sekilde bertaraf edilmelerini
saglayarak, kiymetli kaynaklarimizin
korunmasina yardimci olursunuz ve insan
saghg ile gevreye olasi olumsuz etkileri
onlersiniz.

Toplama ve geri donusim igin, lutfen
bdélgenizdeki belediye yetkilileri ile
iletisime geginiz.

Ulusal kanunlar dogrultusunda, bu atigin
yanlis sekilde elden ¢ikarilmasi ceza
teskil edebilir.

Pil sembolii igin uyari (alttaki
sembol):

Bu sembol bir kimyasal sembol ile
birlikte kullanilabilir. Eger boyle ise
icindeki kimyasallara yonelik Yonetmelik
tarafindan belirtilen gereklilikleri
karsilamaktadir.
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Uygunluk Beyani (DoC)

Panasonic Marketing Europe GmbH, bu TV’nin temel
gerekliliklere ve 2014/53/EU Ydnetmeliginin diger ilgili
hiikiimlerine uygun oldugunu beyan eder.

Eger bu TV'nin orijinal DoC kopyasini almak isterseniz,
lutfen asagidaki internet sitesini ziyaret ediniz:

http://www.ptc.panasonic.eu/doc

Yetkili Temsilci:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

internet Sitesi: http://www.panasonic.com

Ozellikler

TV Yayini

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

Alinan Kanallar

VHF (BANT I/lll) - UHF
(BANT U) - HIPERBANT

Dijital Alig

Tam entegre dijital
karasal-kablolu-uydu
yayinlari alan TV
(DVB-T-C)

(DVB-T2, DVB-S2
uyumlu)

Kayith Kanallarin
Sayisi

8 000

Kanal Gostergesi

Ekran Gorintisu

RF Anten Girisi

75 Ohm (dengesiz)

Calisma voltaji

220-240V AC, 50Hz.

Ses A2 Stereo+Nicam Stereo
Kulakhk 3.5 mm mini stereo jak
(s\‘:/;sglf ("GA:((;UTHD) 2x6W

Giig Tiiketimi (W) 65 W

Agirhik (kg) 5.5Kg
(Ts‘::lzyi‘l‘;;a(’r'nz’;u’“ 185 x 735 x 477

TV Boyutlan DxUxY

(stand olmadan) 75/90 x 735 x 438

(mm)

Ekran 16/9 327

isletim sicakligi ve
nemi

0°C ila 40°C, %85
maksimum bagil nem

DVB / Veri yayini

* BuTV (Adustos 2017 itibariyle) DVB-T/ T2 (MPEG2,
MPEG4-AVC(H.264) ve HEVC(H.265)) dijital karasal
hizmetler, DVB-C (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264)
ve HEVC(H.265)) dijital kablo hizmetleri ve DVB-S
(MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) ve HEVC(H.265))
dijital uydu hizmetleri standartlarini karsilamak tizere
tasarlanmistir.

Bolgenizde DVB-T / T2 veya DVB-S yayinlarinin
mevcudiyeti igin yetkili saticilarimizdan bilgi
alabilirsiniz.

Bu TV ile DVB-C yayinlarin izlenebilmesi hakkinda
kablolu yayin saglayicinizdan bilgi alabilirsiniz.

BuTV, DVB-T/T2, DVB-C veya DVB-S standartlarini
kargilamayan sinyaller ile diizgiin galismayabilir.

.

Ulke, bdlge ve yayin saglayici,hizmet saglayici
ve uydu ortamina baglh olarak, tim o6zellikler
kullanilamayabilir.

Tum CI modiiller, bu TV ile diizgiin galismayabilir.
Kullanilabilecek Cl modiller hakkinda yayin
saglayicinizdan bilgi alabilirsiniz.

« Bu TV, yayin saglayici tarafindan onaylanmayan bir
Cl modiil ile diizgiin galismayabilir.

« Yayin saglayiciya bagli olarak ek Ucretler alinabilir.
« Gelecekteki yayinlara uygunluk garanti edilemez.
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Uzaktan Kumanda

Panasonic

17.

18.

19.
20.
21.
22.

10.
1.
12.

13.

14.

15.
16.

Bekleme Modunda: TV’yi Acar / Kapatir
Oynat: Secilen medyay| oynatmaya baslar

Geri sarma: Film gibi medyalarda kareleri geri
sarar

Pause (Duraklat): Oynatilmakta olan medyayi
duraklatir

Rehber: Elektronik program rehberini goriintller

Yon tuslari: Mendllerde, iceriklerde vb. gezinmeye
yarimci olur ve Saga veya Sola basildiginda TXT
modunda alt sayfalari gérinttler

OK: Kullanici segimlerini onaylar, sayfay tutar
(TXT modunda), Kanallar menisini gosterir
(DTV modu)

Gikig: Gosterilen menlleri kapatir ve mentlerden
cikar, veya bir dnceki ekrana déner

Renkli Tuglar: Renkli tuslarin fonksiyonlari igin
ekran Uzerindeki agiklamalari izleyiniz

Home (Acilis Ekrani): TV menusini gorintdler
Ses Diizeyi+/-

Sayi tuglan: Kanal degistirir, ekrandaki bir metin
kutusuna rakam veya say! girisi yapar, bekleme
modundan TV'ye gegis yapar.

Dil: Ses modlari (analog TV) arasinda gegis yapar
ses/altyazi dilini goriintller ve degistirir ve altya-
zilari agar veya kapatir (dijital TV, mevcut oldugu
durumlarda)

Teletekst: Teleteksti (olan yerlerde) goruntiler,
tekrar basarak teletekst normal yayin gorintlsu
Uzerine oturtabilirsiniz (karisik)

Sessiz: TV'nin sesini tamamen kapatir

Program +/-: Program yukari-asagi, Sayfa yukari-
asag! (TXT modunda), bekleme modundan TV'ye
gecis yapar.

Geri/Geri don: Bir 6nceki ekrana, bir dnceki
meniye geri déner, indeks sayfasini agar (TXT
modunda) Onceki kanal veya kaynak ile mevcut
kanal veya kaynak arasinda ¢abuk gecis saglar
Bilgiler: Ekran Uzerindeki igerik hakkinda bilgiler
goruntuler, gizli bilgileri gosterir (goster - TXT
modunda)

Durdur: Oynatiimakta olan medyayi durdurur
Hizli ileri: Film gibi medyalarda kareleri ileri sarar
islevi yok

Kaynak: Mevcut yayin ve igerik kaynaklarini
gosterir
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Baglantilar

Konektor

Tip

Kablolar

Cihaz

VGA
Baglantisi
(arka)

)N,

=L m

Ses Girisi
S

(@)

PC/YPbPr
Ses
Baglantisi
(yan)

YPbPr/PC Ses Kablosu

HDMI
Baglantisi
(arka)

Skart
Baglantisi
(arka)

YPBPR

YPbPr Video
Baglantisi
(arka)

PC'den YPbPr'ye Baglanti
Kablosu

Yan AV
(Ses/Video)
Baglantisi
(yan)

Ses/Video
Kablosu

[7)
)
=)
m

SPDIF
(Koaksiyel
Cikis)
Baglantisi
(arka)

KULAKLIK

Kulakhk
Baglantisi
(yan)

{

usB
Baglantisi
(yan)

KX

\

.

Cl
Baglantisi
(yan)

KX

Sol taraftaki resimlere bakiniz.
VGA girisi araciligiyla YPbPr sin-
yalini etkinlestirmek icin YPbPr —
VGA kablosunu kullanabilirsiniz.
VGA ve YPbPr kablolari ayni
anda kullanilamaz. PC/YPbPr
sesi etkinlestirmek igin, ses
baglantisini yapmak lizere yan
ses giriglerinde bir YPbPr ses
kablosu kullanmaniz gereklidir.
Eger SKART yuvalari araciligiyla
harici bir aygit baglanmigsa, TV
otomatik olarak EXT1 moduna
gegebilir. DTV kanallari alirken
(Mpeg4 H.264, H.265) veya
Ortam Tarayici modundayken,
skart soketinden ¢ikis mimkin
olmayacaktir. Duvara montaj kiti
(eger birlikte verilmemisse, piya-
sadan Uglncu taraf bir malzeme
temin edilebilir) kullanilirken,
duvara montaj yapmadan 6nce
tlim kablolarinizi TV’nin arkasina
takmanizi éneririz. Cl modulini
sadece TV KAPALI konumday-
ken takiniz veya cikartiniz. Ayar-
larla ilgili ayrintilar igin moddil ta-
limatlari kilavuzuna bagvurunuz
Televizyonunuzun herbir USB
girisi, 500mA'ya kadar cihazlari
destekler. 500mA Ulzeri akima
sahip cihazlarin baglanmasi te-
levizyonunuza zarar verebilir. Bir
HDMI kablo kullanarak TV'nize
bir ekipman baglarken , parazit
olusturabilecek frekans yayilimi-
na karsi yeterli koruma saglamak
icin, yuksek hizl ekranli (yiiksek
kaliteli) ferrit iceren HDMI kablo
kullaniniz.

Eger TV'nize bir cihaz baglamak isterseniz, herhangi bir baglanti yapmadan énce hem TV'nin hem de
cihazin kapali oldugundan emin olunuz. Baglanti yapildiktan sonra, niteleri agabilir ve kullanabilirsiniz.
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Agma/Kapatma

TV’yi Agmak igin

Elektrik kablosunu, elektrik prizi gibi bir gli¢ kaynagina
baglayiniz (220-240V AC, 50 Hz). TV Uizerinde bulunan
“ "anahtarini “|” konumuna aliniz. TV bekleme
moduna gegecek ve bekleme LED’i yanacaktir.

Not: Men(i anahtarinin konumu modele bagli olarak farklilik
g0bsterebilir.

Bekleme konumundan c¢ikip TV'yi agabilmek igin
asagidakilerden birini yapiniz:

» Uzaktan kumandanin Standby tusuna, Program
+/- tusuna veya kumanda Ulzerindeki bir sayi tusuna
basiniz.

» TV'yi agmak igin yan fonksiyon anahtarinin ortasina
basiniz.

Televizyonu kapatmak igin

Televizyonun bekleme moduna ge¢mesi igin uzaktan
kumandanin Standby tusuna veya TV'nin yan
fonksiyon anahtarinin ortasina basiniz ve birkag
saniye bekleyiniz.

TV tzerinde bulunan “Jll’anantarini 2 %
konumuna aliniz. TV kapanacaktir.

Televizyonu tamamen kapatmak igin elektrik figini
prizden gekiniz.

Not: TV bekleme moduna getirildiginde, bekleme LED’i
Bekleme Modunda Arama, Uydudan Otomatik Yazilim Indirme
ya da Zamanlayici gibi dzelliklerin aktif oldugunu belirtmek
icin yanip séner. LED, TV'yi bekleme modundan agtiginizda
da yanip sénebilir.

ilk defa agilirken, dil secimi mendisii gériindr. Liitfen
bir dil segimi yaparak OK tusuna basiniz. Kurulum
kilavuzunun asagidaki adimlarinda tercihlerinizi yon
tuslarini kullanarak belirleyiniz ve OK tusuna basiniz.

ikinci ekranda Uilke tercihinizi ayarlayiniz. Bu noktada
Ulke segimine bagh olarak, bir PIN ayarlamaniz ve
dogrulamaniz istenebilir. Secilen PIN 0000 olamaz.
Daha sonra herhangi bir menu iglemi igin PIN girmeniz
istendiginde, bunu girmeniz gerekecektir.

Bir sonraki adimda Magaza Modu secenegini
aktif edebilirsiniz. Bu segenek TV'nizin ayarlarini
saklama ortamina uygun olarak ayarlayacak ve
kullaniimakta olan TV modeline bagh olarak TV
tarafindan desteklenen O6zellikler ekranin tzerinde
bilgi mesaji olarak goériintilenecektir. Bu segenek
sadece magazada kullaniimak igin tasarlanmistir.
Evde kullanim icin Ev Modu segenegini segmeniz
tavsiye edilir. Bu segenek, Ayarlar>Sistem>Tiim
Segenekler menusinde bulunur ve daha sonra
acllabilir/kapatilabilir. Segimini yapiniz ve devam etmek
icin OK tusuna basiniz.

Bir sonraki ekranda aranacak yayin tirlerini, sifreli
kanallarin aranip aranmayacagini ve zaman

dilimi (ulke sec¢imine bagli olarak) tercihlerinizi
ayarlayabilirsiniz. Ayrica, bir yayin tirind sik kullanilan
olarak ayarlayabilirsiniz. Arama iglemi sirasinda,
segilen yayin tlriine éncelik verilecek ve bu tir
yayin yapan kanallar kanal listesinin Ust siralarinda
listelenecektir. Bittiginde, devam etmek igin ileri
segenegini vurgulayiniz ve OK tusuna basiniz.
Yayin Tiiriiniin Segilmesi Hakkinda

Bir yayin tlrlinii arama segenegini agmak igin bu trG
vurgulayiniz ve OK tusuna basiniz. Segilen segenegin
yanindaki isaret kutusuna isaret konulacaktir. Arama
secgenegini kapatmak igin dilediginiz yayin tur
segeneginin isaretini kaldirdiktan sonda OK tusuna
basiniz.

Dijital Anten: Eder D. Anten yayini arama segenegi
aclilirsa, ilk ayarlar tamamlandiktan sonra TV dijital
karasal yayinlari arayacaktir.

Dijital Kablo: Eder D. Kablo yayini arama secenegi
aclilirsa, ilk ayarlar tamamlandiktan sonra TV dijital
kablolu yayinlari arayacaktir. Aramaya baslamadan
Once, kablolu ag aramasi yapmayi isteyip istemediginizi
soran bir mesaj goriintilenecektir. Burada Evet segimini
yapar ve OK tusuna basarsaniz, bir sonraki ekranda
Ag secimi yapabilir veya Frekans, Ag Kimligi ve
Arama Adimi gibi degerleri ayarlayabilirsiniz. Burada
Hayir secimini yapar ve OK tusuna basarsaniz, bir
sonraki ekranda Baglangi¢ Frekansi, Bitis Frekansi
ve Arama Adimi ayarlarini yapabilirsiniz. Bittiginde,
devam etmek icin ileri segenegini vurgulayiniz ve OK
tusuna basiniz.

Not: Arama siiresi, secilen Arama Adimina bagli olarak
degisiklik gbsterecektir.

Uydu: Eger Uydu yayini arama segenegi agilirsa,
ilk ayarlar tamamlandiktan sonra TV dijital uydu
yayinlari arayacaktir. Uydu aramasi yapilmadan
énce bazi ayarlarin yapilmasi gerekir. Once Anten
Tipi menlsu goruntilenir. Anten Tipi secimini
Direkt, Tekli Uydu Kablosu veya DiSEqC anahtari
arasindan segmek icin Sol veya Sag yon tuslarini
kullanabilirsiniz. Anten tipinizi segtikten sonra devam
etmek Uzere segenekleri géormek igin OK tusuna
basiniz. Devam, Transponder listesi ve LNB
Konfigiirasyonu segenekleri kullanilabilecektir. igili
menu seceneklerini kullanarak transponder ve LNB
ayarlarini degistirebilirsiniz.

* Direkt: Tek bir aliciniz ve dogrudan aliciya bagli bir
ganak anteniniz varsa bu anten tipini seciniz. Devam
etmek igin OK tusuna basiniz. Uygun bir uyduyu
seciniz ve sonraki ekranda kanal aramasi yapmak
icin OK tusuna basiniz.

Tekli Uydu Kablosu: Eger cok sayida aliciniz
ve Tekli Uydu Kablonuz varsa, bu anten tipini
seciniz. Devam etmek igin OK tusuna basiniz.
Ekranda verilen agiklamalari takip ederek ayarlari
yapilandiriniz. Kanal aramasi yapmak igin OK
tusuna basiniz.
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DiSEqC anahtari: Birden ¢ok uydu anteniniz ve bir
DIiSEqC anahtariniz varsa bu anten tipini seginiz.
Ardindan DIiSEqC sirimini ayarlayin ve devam
etmek icin TAMAM’a basin. Bir sonraki ekrandan,
slirim v1.0 igin (varsa) en fazla dort uydu; striim
v1.1 igin ise onalti uydu ayarlayabilirsiniz. Listede
birinci sirada olan uyduda arama yapmak icin OK
tusuna basiniz.

Analog: Eder Analog yayin arama segenegi agilirsa,
ilk ayarlar tamamlandiktan sonra TV analog yayinlari
arayacaktir.

ilk ayarlar tamamlandiktan sonra, TV segilen yayin
tirlerinde kullanilabilir yayinlar aramaya baglayacaktir.
Arama devam ederken gilincel tarama sonuglari
ekranin altinda goérintilenecektir. Mevcut tim
kanallar kaydedildikten sonra, Kanallar menusi
gOruntllenecektir. Diizenle sekmesi segeneklerini
kullanarak kanal listesini tercihlerinize goére
duzenleyebilir veya Home tusuna basarak c¢ikis
yapabilir ve TV izleyebilirsiniz.

Arama devam ederken, kanallari LCN’ye (*) gore
siralamak isteyip istemediginizi soran bir mesaj
gorintulenir. Evet segimini yapiniz ve OK tusu ile
onaylayiniz.

(*) LCN, mevcut yayinlari taninabilir bir kanal numarasi
sirasina (varsa) gére diizenleyen Mantikli Kanal Numarasi
sistemidir.

Not: Ik kurulum baslatilirken TV'yi kapatmayiniz. Ulke
seciminize bagli olarak bazi segenekler mevcut olmayabilir.

USB Girisi yoluyla Medya Tekrar Oynatma

TV'nizin USB giriglerini kullanarak 2.5” ve 3.5” (harici gi¢
kaynagina sahip HDD) harici sabit diskler ya da USB bellekleri
TV'nize baglayabilirsiniz.

ONEMLI! TV'nize baglamadan énce depolama
aygitinizda bulunan dosyalari yedekleyiniz. Uretici
herhangi bir dosya hasarindan veya veri kaybindan
sorumlu tutulamaz. Belirli USB cihazi tirlerinin bu
TV ile uyumlu olmamasi olasi bir durumdur (0r.
MP3 Calarlar). TV FAT32 ve NTFS disk formatlarini
destekler.

Oynatici halen dosyalari okuyor olabilecegi igin, her
sOkup takma Oncesinde bir siire bekleyiniz. Aksi
takdirde, USB oynaticida ve USB cihazin kendisinde
fiziksel hasara yol agabilirsiniz. Bir dosyayi oynatirken
surticlyu digari gekmeyiniz.

TV'nizin USB girislerinde USB c¢oklayicilar
kullanabilirsiniz. Bu gibi bir durumda harici gii¢ alan
USB coklayicilar énerilmektedir.

Eger bir USB hard disk baglayacaksaniz, TV'nin USB
giris(ler)ini dogrudan kullanmaniz &nerilir.

Not: Baglanmis olan USB cihazindaki gériintii dosyalarini
gériintiilerken Medya Tarayici meniisii sadece baglantisi
yapilmis cihazda bulunan 1000 gériintii dosyasini
gériintiileyebilir.

Medya Tarayici

icinde bulunan miizik ve video dosyalarini oynatmak
ve fotograflar gérintilemek icin USB saklama cihazini
TV'nize takiniz. USB saklama cihazini TV'nin yaninda
bulunan USB giriglerinden birine takiniz.

USB saklama cihazini TV'nize bagladiktan sonra,
ekranda Medya Tarayici menisu goértntiilenecektir.
Baglanmis olan USB cihazin igeriklerine dilediginiz
zaman Kaynaklar menisinden ulasabilirsiniz. Bu
menuden ilgili USB girisi se¢imini yapiniz ve OK
tusuna basiniz. Ardindan istediginiz dosyayi seginiz ve
goruntllemek veya oynatmak igin OK tusuna basiniz.

Medya Tarayici tercihlerinizi Ayarlar menisini
kullanarak ayarlayabilirsiniz. Ayarlar menisiine
ulagmak igin bir video oynatirken ya da bir resim
goriintllerken, ekranin alt kisminda gériintiilenen bilgi
gubugunda bulunan Bilgi tusuna basiniz. Bilgi tusuna
basiniz, bilgi gubugunun sag tarafinda bulunan disli
gark semboliinii vurgulayiniz ve OK tusuna basiniz.
Goriintii Ayarlari, Ses Ayarlari, Medya Tarayici
Ayarlan ve Segenekler menlileri kullanilabilecektir.
Bu mendilerin igerikler, halihazirda agik olan medya
dosyasinin tipine bagl olarak degisiklik gosterir. Ses
dosyalarini oynatirken sadece Ses Ayarlari menisi
kullanilabilecektir.

Basa Don/Karnistk Modunda Calisma

Listede bulunan
tum dosyalar orijinal
siralamasi ile siirekli
oynatilacaktir

Oynatmayi baslatir ve aktif yapar

Ayni dosya yeniden

Oynatmay! baslatir ve aktif yapar oynatilir (tekrarlama)

Listede bulunan tiim
dosyalar rastgele bir

Oynatmayi baslatir ve aktif yapar
siralama oynatilacaktir

Listede bulunan tiim
dosyalar rastgele
siralamayla stirekli
oynatilacaktir.

Oynatmay baslatir ve , aktif
yapar

Bilgi gubugunda bulunan fonksiyonlari kullanmak igin
fonksiyonun semboliine vurgulayiniz ve OK tusuna
basiniz. Fonksiyonun durumunu degistirmek icin
semboli vurgulayiniz ve gerektigi kadar OK tusuna
basiniz. Sembol kirmizi bir garpi ile isaretlenmisse,
aktif olmadigr anlamina gelir.
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CEC

Bu fonksiyon, HDMI portlari aracihgiyla baglanmis
olan CEC-6zelligi etkin cihazlarin TV'nin uzaktan
kumandasi kullanilarak kontrol edilebilmesine olanak
sagdlar.

Oncelikle Ayarlar Sistem>Tiim Segenekler
menUsiinde CEC seceneginin Etkin olarak ayarlanmis
olmasi gereklidir. Kaynak tusuna basiniz ve Kaynak
Listesi menisinden baglanmis olan CEC cihazin
HDMI girisimi seginiz. Yeni bir CEC kaynak cihazi
baglandiginda, bu cihaz kaynak listesinde baglandigdi
HDMI portunun adi yerine kendi adiyla listelenecektir
(DVD Oynatici, Kaydedici 1, vb.).

Baglanmis olan HDMI kaynagi secildikten sonra
TV uzaktan kumandasi baslica fonksiyonlari
calistirabilecektir. Bu islemi sonlandirmak ve yeniden
kumandayla TV'yi kontrol etmek igin, uzaktan
kumandada bulunan "O-sifir" tusuna 3 saniye basil
tutunuz.

CEC islevini devre disi birakmak icin
Ayalar>Sistem>Ayarlar>Tim Secgenekler
menusiinde ilgili segenegdi ayarlayiniz.

TV, ARC (Ses Do6nus Kanali) 6zelligini de
desteklemektedir. Bu 6zellik, TV ile ses sistemleri
(A/V alici veya hoparlér sistemi) arasindaki kablo
baglantilarinin yerine kullanilan bir ses baglantisidir.

ARC aktif oldugunda, TV diger ses cikislarini otomatik
olarak sessiz moda almaz. Bu yizden, eger sadece
baglanmis olan ses cihazindan gelen sesi duymak
istiyorsaniz, TV sesini mantel olarak kismaniz gerekir
(diger optik ve koaksiyel dijital ses ¢ikislarinda oldugu
gibi). Baglanmis cihazin ses seviyesini degistirmesi
isterseniz, cihazi kaynak listesinden segmeniz
gereklidir. Bu durumda, ses kontrol tuglari baglanmig
olan ses cihazina yénlendirilir.

Not: ARC sadece HDMI1 girisi araciligiyla desteklenir.
Sistem Ses Kontrolii

TV ile Amplifikatér/Alici kullaniimasina imkan verir.
Ses diizeyi TV'nin uzaktan kumandasi kullanilarak
kontrol edilebilir. Bu 6zelligi etkinlestirmek igin
Ayarlar>Sistem>Tiim Secenekler menisiinde
Hoparlorler segenegini Amplifikator olarak ayarlayin.
TV hoparlérlerinin sesi kisilir ve izlenen kaynagin sesi
bagl ses sisteminden verilir.

Not: Ses cihazi Sistem Ses Kontrolii 6zelligini desteklemeli ve
CEC secenedi Etkin olarak ayarlanmis olmalidir.
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Ayarlar Meniisii igerigi

Goriintii Meniisii igerigi

Tercihlerinize ya da gerekliliklere uymasi igin resim modunu degistirebilirsiniz. Resim

Mod modu asagdidaki seceneklerden herhangi birisine ayarlanabilir: Sinema, Oyun(opsiyonel)
, Spor, Dinamik ve Dogal.
Kontrast Ekranin aydinlik ve karanlik degerlerini ayarlar.
Parlaklik Ekranin parlaklik degerlerini ayarlar.
Keskinlik Ekranda gériintilenen cisimlerin keskinlik degerini ayarlar.
Renk Renk degerini girer, renkleri ayarlar.

Enerji Tasarrufu

Enerji Tasarrufu ayarini Bzel, Minimum, Ortalama, Maksimum, Otomatik, Ekran
Kapali veya Kapali olarak ayarlamak igindir.
Not: Secilen Moda bagii olarak kullanilabilir segenekler farkli olabilir.

Arka Isik

Bu ayar, arka i1k seviyesini kontrol eder. E§er Enerji Tasarrufu segiminde Ozel disinda
bir ayar yapilmigsa, arka isik fonksiyonu pasif olacaktir.

Geligmis Ayarlar

Dinamik Kontrast

Dinamik kontrast oranini istediginiz degere degistirebilirsiniz.

Giiriltii Azaltma

Eger yayin sinyali zayifsa ve gorlntu karl ise, diizeltmek igin Glriltii Azaltma ayarini
kullaniniz.

Renk Sicakhgi

Istenen renk sicakligi degerini ayarlar. Soguk, Normal, Ik ve Ozel segenekleri
kullanilabilir.

Beyaz Nokta

Eger Renk Sicakh@i segenegi Ozel olarak ayarlanmissa, bu ayar kullanilabilir. Sol
veya Sag tuslara basarak gortntiniin ‘sicakligini’ veya ‘soguklugunu’ artirabilirsiniz.

Resim Biiyiitme
(Picture Zoom)

Istenilen gériintii 8lgiisii bigimini ayarlar.

Bu segenek Resim Yakinlastirma ayarina bagh olarak kullanilabilir. OK tusunu

EeSIdm vurgulayiniz ve tuga basiniz, ardindan resmi yukari veya asag! kaydirmak igin ok
2ySima tuslarini kullaniniz.

Filmler normal televizyon programlarindan farkli sayida saniye basina diisen kare

Film Modu miktarina sahiptir. Bu 6zelligi, hizli hareketleri net bir sekilde gérmek istediginiz filmleri

izlerken aginiz.

Ten Rengi Tonu

Ten rengi tonu -5 ile 5 arasinda degistirilebilir.

Renk Kaydirma

Istenen renk tonunu ayarlar.

HDMI Tam Alan

Bu 6zellik HDMI kaynadindan gorinti izlerken goriinebilir. Gortintudeki siyahhgi
iyilestirmek igin bu 6zelligi kullanabilirsiniz.

PC

Pozisyonu

Sadece giris kaynadi VGA/PC olarak ayarlanmis oldugunda gorinr.

Oto. Pozisyon

Goriinti VGA modunda merkezlenmemisse, goriintiniin konumunu otomatik olarak
ayarlamak igin bu segenegi kullaniniz. Otomatik ayarlamayi baslatmak i¢in OK tusuna
basiniz.

Yatay Pozisyon

Bu 6zellik, goriintllyl ekranin sad veya sol tarafina yatay olarak kaydirir.

Dikey Pozisyon

Bu 6zellik, goértintlyl ekranin Ustline veya altina dogru dikey olarak kaydirir.

Siiriicii Saati

Siricl Saati ayarlamalari, hesap cizelgesi gibi yogun nokta iceren sunumlar veya
kiiguk karakterlerin kullanildigi paragraflar ya da metinlerde dikey serit olarak goriinen
paraziti dizeltir.

Faz

Giris kaynagina bagh olarak (bilgisayar, vb.) ekranda net olmayan veya parazitli
gorintuler gorlinebilir. Deneyerek daha net bir gériintti almak tzere fazi kullanabilirsiniz.

Sifirlama

Ekran ayarlarini fabrika ayarlarina sifirlar (Oyun modu disinda).

VGA (PC) modunda, Gériintii meniisiindeki bazi égeler kullanilamaz. Bunun yerine, VGA mod ayarlar, PC modunda Gériintii mendiisiine
eklenecektir.
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Ses Meniisii igerigi

Ses Sesi seviyesini ayarlar.

Ekolayzir Ekolayzir modunu seger. Ozel ayarlar sadece Kullanici modunda yapilabilir.

Balans Sesin sol veya sag hoparlérden gelmesini ayarlar.
Kulaklik sesini ayarlar.

Kulaklik isitme hasari yasamamak igin, kulakligi kullanmadan énce, kulakhigin ses seviyesinin
dlsik bir ayara ayarlandigindan emin olunuz.

Ses Modu Bir ses modu segebilirsiniz (eder izlenen kanal destekliyorsa).

AVL (Otomatik Ses

Seviyesi Sinirlama)

Programlar arasinda sabit bir ses ¢ikisi elde edilebilmesine olanak saglar.

Kulaklik/Ses Cikigi

Kulaklik jakini kullanarak televizyona harici bir amplifikatér baglarsaniz, bu secenegi
Ses Cikisi olarak secebilirsiniz. Eger televizyona kulaklik baglarsaniz, bu segenegi
Kulaklik olarak segciniz.

Kulaklik kullanmadan énce, bu meni égesinin Kulaklk olarak ayarlandigindan emin
olunuz. Bu ayar Ses Cikigi olarak ayarlanirsa, kulaklik soketindeki ¢ikis maksimum
seviyeye ayarlanir, bu da isitme hasarina neden olabilir.

Dinamik Bas

Dinamik basi etkinlestirir veya devre disi birakir.

Surround ses

Surround ses Agik veya Kapali olarak ayarlanabilir.

Dijital Gikis

Dijital cikis ses tirlinG ayarlar.

Kurulum Meniisii ig

erigi

Otomatik kanal
arama (Yeniden
ayarlama)

Otomatik kanal arama segeneklerini gériintiler. D. Anten: Havadan yayinlanan DVB
kanallarini arar ve hafizaya alir. D. Kablo: Kablodan yayinlanan DVB kanallarini arar
ve hafizaya alir. Analog: Analog kanallari arar ve hafizaya alir. Uydu: Uydu kanallarini
arar ve hafizaya alir.

Maniiel kanal arama

Bu 6zellik direkt yayin girisi icin kullanilabilir.

Sebeke Arama

Yayin sistemindeki baglantili kanallari arar. D. Anten: Karasal ag kanallarini arar. D.
Kablo: Kablo agi kanallarini arar. Uydu: Uydu sebekesi kanallarini arar.

Analog ince Ayar

Bu ayari, analog kanallarin ince ayarini yapmak i¢in kullanabilirsiniz. Hi¢ analog kanal
kaydedilmemisse ve izlenen kanal analog bir kanal degilse bu 6zellik kullanilamaz.

Uydu ayarlari

Uydu ayarlarini gosterir. Uydu listesi: Kullanilabilir uydulari gériintller. Bu listeye uydu
Ekleme, Silme veya uydu Diizenleme yapabilirsiniz. Anten kurulumu: Uydu anteni
ayarlarini degistirebilir ve/veya yeni bir uydu aramasi baslatabilirsiniz.

Kurulum Ayarlan
(Opsiyon)

Kurulum ayarlar menusiini géruntiler. Bekleme Modunda Arama (*): TV'niz bekleme
modunda iken yeni veya eksik kanallar igin arama yapacaktir. Yeni bulunan yayinlar
gosterilecektir. Dinamik Kanal Giincelleme (*): Eger bu segenek etkin yapilirsa,
frekans, kanal adi, altyazi dili, v.b. gibi yayinda olusan degisiklikler, izleme sirasinda
otomatik olarak uygulanacaktir.

(*) Modele bagli olarak mevcut olabilir veya olmayabilir.

Servis Listesini Sil

Kaydedilmis kanallari silmek i¢in bu ayart kullaniniz. Bu ayar, Ulke segenegi Danimarka,
Isveg, Norveg ya da Finlandiya olarak ayarlandiginda gorintilenebilir.

Bu ayar, kanal listesinde sadece segilen agin yayinlarini segebilmenize olanak saglar.

Lyl sl Bu 6zellik sadece Ulke secimi Norveg olarak yapildiginda kullanilabilir.

Sinyal Bilgisi ?u ment ogesini, smyql lseV|yeS|/kaI-|Fesl|, ag adi, vb. gibi kullanilabilir frekanslarin sinyalle
iligkili bilgileri izlemek icin kullanabilirsiniz.

ilk kurulum Kayith tim kanallari ve ayarlar siler, TV'yi fabrika ayarlarina sifirlar.
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Sistem Meniisii igerigi

Kosullu Erigim

Mevcut olmasi halinde kosullu erisim moddillerini kontrol eder.

Dil Yayinciya ya da Ulkeye bagl olarak farkl bir dil ayarlayabilirsiniz.
Yetiskin ayarlarini degistirmek i¢in dogru parolayi giriniz. Bu mentden Meni Kilidi,
Yetigkin Kilidi, Gocuk Kilidi veya Rehber ézelliklerini kolayca ayarlayabilirsiniz. ilgili
secenekleri kullanarak yeni bir PIN ayarlayabilir veya Varsayilan CICAM PIN kodunu
Yetigkin degistirebilirsiniz.

Not: Bazi menii segenekleri ik Kurulum sirasinda yaptiginiz segime bagii olarak kullanilamayabilir. Varsayilan
PIN 0000 veya 1234 olarak ayarlanabilir. Eger Ilk Kurulum sirasinda PIN tanimlamasi yaptiysaniz (iilke
seciminize bagli olarak talep edilmesi halinde), tanimladiginiz PIN numarasini giriniz.

Tarih/Zaman

Tarih ve zamani ayarlar.

Kaynaklar

Segilen kaynaklarin adlarini diizenleyebilir, seceneklerini etkinlestirebilir ya da devre
disi birakabilirsiniz.

Erisilebilirlik

TV'nin erisilebilirlik seceneklerini goérintdler.

isitme Zorlugu

Yayincidan génderilen ézel bir yayini etkinlestirir.

Ses Tanimlamasi

Gorme engelli izleyiciler igin bir anlatim oynatilacaktir. Kullanilabilir tim Ses Tanimlamasi
meni segeneklerini gérmek i¢in OK tusuna basiniz. Bu 6zellik sadece yayincinin
desteklemesi durumunda kullanilabilir.

Diger Ayarlar

TV setinin diger ayar segeneklerini gorintiler.

Menii Oto. . P
Menti ekranlarinin zaman agimi suresini degistirir.
Kapanma
Bekleme LED’i Kapali ise, TV bekleme modunda oldugunda bekleme LED'i yanmayacaktir.
Yazilim TV'nizin en son yazilima sahip olmasini saglar. Menu segeneklerini gérmek icin OK
Yiikseltme tusuna basiniz.
Uyg_yla_r_na Gegerli yazihm strimini gosterir.
Siirimii

Altyazi Modu

Bu secenek, eder her ikisi de mevcutsa ekranda hangi altyazi modunun (DVB altyazisi
| Teletekst altyazisi) gorintiilenecegini seger. Varsayilan deger DVB altyazisidir. Bu
ozellik sadece ulke segimi Norveg olarak yapildiginda kullanilabilir.

TV Oto. Kapanma

Calistinlmadigi zamanlarda TV'nin otomatik olarak bekleme moduna ge¢mesi igin
istenilen slreyi ayarlar. Bu deder 1 saat araliklarla 1 ile 8 saat arasinda olabilir. Bu
secenegi devre digi birakmak icin Devre Digi olarak ayarlayabilirsiniz.

Biss Sifresi

Biss, bazi yayinlarda kullanilan bir uydu sinyali sifreleme sistemidir. E§er bir yayin igin
Biss sifresi girmeniz gerekirse, bu ayari kullanabilirsiniz. Anahtari girmek igin istediginiz
yayin Uzerindeyken Biss Sifresi seciniz ve OK tusuna basiniz.

Magaza Modu

Bu modu magazada teshir amaciyla seginiz. Magaza Modu etkin oldugunda, TV
mentisunde bulunan bazi égeler kullanilamayabilir.

Acgma Modu

Bu ayar agma modu tercihlerini yapilandirir. Son Durum ve Bekleme secenekleri
kullanilabilir.

CEC

Bu ayarlar ile CEC fonksiyonunu tamamen etkinlestirebilir veya devre disi birakabilirsiniz.
Bu 6zelligi etkinlestirmek veya devre disi birakmak igin Sol veya Sag tusa basiniz.

CEC Otomatik
Acilis

Bu fonksiyon, baglanmis olan HDMI-CEC uyumlu cihazin TV'yi agmasini ve giris
kaynagini otomatik olarak degistirmesini saglamaktadir. Bu 6zelligi etkinlestirmek veya
devre disi birakmak igin Sol veya Sag tusa basiniz.

TV'nin sesini baglantisi yapilmis uyumlu bir ses cihazindan almak igin Amplifikator

Hoparlérler olarak ayarlayiniz. Ses cihazinin sesini kontrol etmek igin TV’nin uzaktan kumandasini
kullanabilirsiniz.
0SS Acik Kaynak Yazilim lisans bilgilerini gériintiler.
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TV'nin Genel Kullanimi
Kanal Listesinin Kullaniimasi

TV, kanal listesinde yer alan tim kaydedilmis
istasyonlar siralar. Kanallar meniu secgeneklerini
kullanarak bu kanal listesini diizenleyebilirsiniz,
favorileri ayarlayabilirsiniz veya listelenecek etkin
istasyonlar ayarlayabilirsiniz. Kanal listesini agmak
icin OK tusuna basiniz. Liste halinde verilmis kanallari
filtrelemek veya mevcut listede ileri diizey degisiklikler
yapmak igin Filtre ve Diizenle sekmesi segeneklerini
kullanabilirsiniz. istediginiz sekmeyi vurgulayiniz
ve kullanilabilir segenekleri gérmek igin OK tusuna
basiniz.

Favori Listesinin Yonetilmesi

Favori kanallariniz igin dort farkli liste olusturabilirsiniz.
TV>Kanallar meniisiine giriniz veya OK tusuna
basarak Kanallar menisiunl aginiz. Diizenle
sekmesini seginiz ve diizenleme segeneklerini gérmek
icin OK tusuna basiniz ve Kanal Etiketle/Etiketi Kaldir
segimini yapiniz. Kanal vurgulanmis durumdayken,
OK tusuna basarak listede bulunan istediginiz kanal
seciniz. Birden fazla seg¢im yapabilirsiniz. Ayrica,
listede bulunan tim kanallari se¢mek igin Etiketle/
Etiketi Kaldir secenegini kullanabilirsiniz. Ardindan,
Duzenle menusti segeneklerine geri donmek icin Back/
Return tusuna basiniz. Favori Ekle/Kaldir secgimini
yapiniz ve OK tusuna tekrar basiniz. Favori kanal
listesi segenekleri goriintiilenecektir. istediginiz liste
secgenegini Agik olarak ayarlayiniz. Secilen kanallar
listeye eklenecektir. Favori listesinden bir veya birden
fazla kanali silmek igin ayni adimlari takip ediniz ve
istenilen liste secenegini Kapali olarak ayarlayiniz.

Tercihlerinize bagli olarak, kanal listesinde bulunan
kanallari surekli olarak filtrelemek icin Kanallar
menisundeki filtreleme fonksiyonlarini kullanabilirsiniz.
Ornegin, Filtre sekmesinin segeneklerini kullanarak,
kanal listesi her agildiginda dort favori listeden birinin
gorlntltlenmesini ayarlayabilirsiniz.

Yetisgkin Ayarlarini Yapilandirma

Yetiskin menl secgenekleri, kullanicilarin bazi
programlari ve kanallari izlemesini ve mendleri
kullanmasini engellemek igin kullanilabilir. Bu
ayarlar Ayarlar>Sistem>Yetigkin menUsi icinde
bulunmaktadir.

Yetigkin kilit menl segeneklerini géstermek icin PIN
girilmelidir. Dogru PIN girildikten sonra, Yetigkin
menusi gorintllenecektir.

Menii Kilidi: Tim menilere veya TV kurulum
mendlerine erigimi etkinlestirir veya devre digi birakir.
Yetigkin Kilidi: Bu segenek ayarlandiginda, TV
yayindan yetigkin bilgisi alinir ve yetigkin seviyesinin
devre disi birakilmasi halinde gorinti ve ses alinmaz.

Not: Eger ilk Kurulum sirasinda tilke segimi Fransa, italya
veya Avusturya olarak yapilmigsa,Yetigkin Kilidi degeri
otomatik olarak 18 yasa ayarlanacaktir.

Cocuk Kilidi: Cocuk kilidi Agik olarak ayarlandiginda,
televizyonunuz yalnizca uzaktan kumanda aleti
ile kumanda edilebilir. Bu durumda, TV lzerindeki
kumanda tuslari calismaz.

PIN Ayarlama: Yeni bir PIN numarasi tanimlar.

Varsayilan CICAM PIN: Eger TV'nin Cl yuvasina bir Cl
modul takilmamigsa, bu segenek grilestiriimis sekilde
goriintilenecektir. CI CAM varsayilan PIN kodunu bu
secenegi kullanarak degistirebilirsiniz.

Not: Varsayilan PIN 0000 veya 1234 olarak ayarlanabilir. Eger
llk Kurulum sirasinda PIN tanimlamasi yaptiysaniz (ilke
seciminize bagli olarak talep edilmesi halinde), tanimladiginiz
PIN numarasini giriniz.

Modele ve/veya llk Kurulum sirasinda yaptiginiz ilke
secgiminize bagli olarak bazi segenekler mevcut olmayabilir.

Elektronik Program Rehberi

TV'nizin elektronik program rehberi fonksiyonu
araciligiyla, kanal listenizde kurulumu yapilmig olan
kanallarin program saatlerini arastirabilirsiniz. Bu
Ozelligin desteklenmesi ilgili yayina baglidir.

Program rehberine ulagsmak i¢gin, uzaktan kumandanin
Guide tusuna basiniz. TV menlsiinde bulunan
Kilavuz segenegini de kullanabilirsiniz.

2 farkli program diizeni bulunmaktadir, Zamana
Gore Program Plani ve Simdiki/Sonraki Program.
Bu diizenler arasinda gegis yapmak igin ekranin Ust
tarafinda bulunan alternatif diizenin adini vurgulayiniz
ve OK tusuna basiniz.

Program rehberinde gezinmek icin yon tuslarini
kullaniniz. Ekranin Ust tarafinda bulunan sekme
secgeneklerini kullanmak igin Back/Return tusunu
kullaniniz.

Zamana Gore Program Plani

Bu dizen secgeneginde, liste halinde verilmis
olan kanallarin tum programlari zamana gore
goriintilenecektir. Bu programlar arasinda gezinmek
icin yon tuslarini kullanabilirsiniz. Bir programi
vurgulayiniz ve program segenekleri menisini
goriintilemek icin OK tusuna basiniz.

Kullanilabilir seskme segeneklerini kullanmak igin Back/
Return tuguna basiniz. Filtre sekmesini vurgulayiniz
ve filtreleme segeneklerini gérmek igin OK tusuna
basiniz. Duzeni degistirmek icin Simdi/Sonra
secenegini vurgulayiniz ve OK tusuna basiniz. Bir
Onceki ve sonraki ginlin programlarini gérintulemek
icin Onceki Giin ve Sonraki Giin segeneklerini
kullanabilirsiniz.
Ekstralar sekmesini vurgulayiniz ve asagidaki
segeneklere ulagsmak igin OK tusuna basiniz.
Program Tiirii Vurgulama: Program Tiri
Vurgulama mendisini gorintiler. Bir program
tird seginiz ve OK tusuna basiniz. Program
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kilavuzunda segcilen program tiirinde olan programlar

vurgulanacaktir.

Kilavuz Arama: Arama seceneklerini gorintiler.

Bu secenekleri kullanarak, program kilavuzu

veritabaninda segilen kriterlere uygun arama

yapabilirsiniz. Eslesen sonugclar liste halinde

verlecektir.

Simdi: Vurgulanan kanaldaki gecerli etkinligi

gorintiler.

Yakinlastirma (Zoom): Daha genis bir zaman

araliginda bulunan programlari gérmek igin

vurgulayiniz ve OKtusuna basiniz.
Simdiki/Sonraki Program

Bu dlizen segeneginde, sadece liste halinde verilmis
olan kanallarin simdiki ve sonraki programlari
gorlntllenecektir. Bu programlar arasinda gezinmek
icin yon tuslarini kullanabilirsiniz.

Kullanilabilir sekme segeneklerini kullanmak igin
Back/Return tusuna basiniz. Filtre sekmesini
vurgulayiniz ve filtreleme segeneklerini gérmek igin
OK tusuna basiniz. Dizeni degistirmek icin Zamana
Gore Program Plani segenegini vurgulayiniz ve OK
tusuna basiniz.

Program Secenekleri

Bir programi se¢mek icin yon tuslarini kullaniniz ve
Segenekler menusini gorintilemek icin OK tusuna
basiniz. Asagidaki segenekleri mevcuttur.

Kanal Segimi: Bu secenegi kullanarak, izlemek
Uizere segilen kanala gegebilirsiniz. Program kilavuzu
kapatilacaktir.

Ayrintili Bilgiler: Secilen program hakkinda detayli
bilgiler géruntiler. Metin igerisinde gezinmek igin yén
tuslarini kullanabilirsiniz.

Program zamanlayici ayari / Etkinlik tGizerindeki
zamanlayiciy! sil: Programa goére Zamanlayici
Ayari secimini yapiniz ve OK tusuna basiniz. Sonraki
programlar i¢cin zamanlayicilar ayarlayabilirsiniz.
Onceden ayarlanmis hatirlatmay! iptal etmek igin,
programi isaretleyip OK tusuna basiniz. Sonra
Etkinlik Gzerindeki zamanlayiciyi sil segimini yapiniz.
Zamanlayici iptal olacaktir.

Notlar: Mevcut kanal lizerinde aktif bir kayit varsa, her hangi
baska bir kanali veya kaynagi agamazsiniz.

Ayni zaman araligindaki iki veya daha fazla farkli zamanlayici
ayarlamak mimkin dedildir.

Teletekst Servisleri

Girmek icin Text tusuna basiniz. Karma modunu
etkinlestirmek icin yeniden basiniz, bu sekilde teletekst
sayfasi ve TV yayinini ayni anda goriintlleyebilirsiniz.
Cikmak igin bir kez daha basiniz. Eger mevcutsa, bir
teletekst sayfasindaki bolimler renk kodlu olur ve
renkli tuslara basilarak segilebilir. Teletekst ekraninda
gorlntllenen talimatlari takip ediniz.

Dijital Teletekst

Dijital teletekst bilgisini gérmek icin Text tusuna
basiniz. Renkli tuslari, imleg tuslarini ve OK tusunu
kullaniniz. Kullanim yontemi, dijital teletekstin igerigine
bagl olarak farklilik gosterebilir. Dijital teletekst
ekraninda goriintilenen talimatlari takip ediniz. Text
tusuna basildiginda TV televizyon yayinina geri doner.

Yazilim Yiikseltme

TV'niz yayin sinyali ile otomatik olarak aygit yazilimi
bulma ve glincelleme 6zelligine sahiptir.

Kullanici arayiiziiyle yazilim yiikseltme aramasi

Ana menuden Ayarlar>Sistem 6gesini ve ardindan
Tiim Segenekler dgesini seciniz. Yazilim giincelleme
secimini yapiniz ve OK tusuna basiniz. Ardindan,
yeni bir yazilim glincellemesini kontrol etmek icin
Yiikseltme Segenekleri menisiinde Yiikseltme ara
secimini yapiniz ve OK tusuna basiniz.

Eger yeni bir ylikseltme bulunursa, ylkseltme
indirilmeye baslayacaktir. Indirme tamamlandiktan
sonra bir uyari géruntllenecektir, yazihm yukseltme
isleminin tamamlanmasi ve TV'nin yeniden baslatiimasi
icin OK tuluna basiniz.

03:00 arama ve yiikseltme modu

Eger Otomatik tarama secgenegi Etkinlestirilmigse
ve TV bir anten sinyaline veya internet'e baglanmissa,
TV'niz saat 03:00'te yeni yikseltmeler igin arama
yapacaktir. Yeni bir yazihm bulunursa ve basarili bir
sekilde indirilirse, TV'nin bir sonraki agilisinda kurulur.

Not: Yeniden baslatma islemi sirasinda led yanip séniiyorsa,
glic kablosunu fisten gekmeyiniz. Eger yiikseltme sonrasinda
TV'niz agilmazsa, fisini gekin, iki dakika bekleyin ve sonra figi
yeniden takiniz.

Tim glincellemeler otomatik olarak kontrol edilir. Mantiel bir
arama yapilmig ve herhangi bir yazilim bulunmamissa, bu
durumda gtincel versiyon yukldid(ir.

Sorun Giderme ve ipuglari
TV agilmiyor

Elektrik kablosunun duvar prizine takili oldugundan
emin olunuz. TV’deki Agma/kapama tusuna basiniz.

Kotii goriinti
« TV ayarlarinin dogru oldugunu kontrol ediniz.

« Duslk sinyal seviyesi goruntiiniin bozulmasina
neden olabilir. Anten baglantilarini kontrol ediniz.

« Eger maniel ayarlama yapiyorsaniz, kanal frekansini
dogru girdiginizi kontrol edin.

Goriintii yok

TV higbir sinyal almiyor. Dogru girig kaynaginin segili
oldugundan emin olunuz.

« Anten dogru takilmig mi1?
* Anten kablosu hasarli mi?
« Anteni baglamak icin dogru fisler kullanilmig mi?
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+ Slpheniz varsa Vestel yetkili servisine danisiniz.
Ses yok

* TV'nin sessize alinmadigini kontrol ediniz. Mute
tusuna basiniz veya sesi ylkselterek kontrol ediniz.

» Ses, hoparlérlerin sadece birinden geliyor. Ses
menusiinden dengeleme ayarlarini kontrol ediniz.

Uzaktan kumanda - galigmiyor

« Piller bitmis olabilir. Pilleri degistiriniz.

 Piller dizgln takilmamis olabilir. “Uzaktan
Kumandanin pillerinin takilmasi” bélimiine bakiniz.

Bir giris kaynaginda sinyal yok

* Higbir cihaz baglanmamis olabilir.

» Cihazinizdan AV kablolarini ve baglantilarini kontrol
ediniz.

 Cihazin agik oldugunu kontrol ediniz.

Goriintii VGA kaynaginda merkezlenmemis

TV'nizin goriintliyli otomatik olarak merkezlemesi

icin Resim menilsiinde PC Konumu menisiine

giriniz, Otomatik konum'u vurgulayiniz ve OK'e

basiniz. Tamamlanmasini bekleyiniz. Gérintinin

konumunu manuel olarak ayarlamak i¢in H Konumu

ve V Konumu segeneklerini kullanabilirsiniz. Istenilen

secenegi belirleyiniz ve ayarlamak icin uzaktan

kumandanin Gzerindeki Sol ve Sag yon tuslarini

kullaniniz.PC Girisi Tipik Ekran Modlari

Asagidaki tablo bazi tipik video ekran konumlarinin
bir érnegdidir. TV’niz tim ¢oziinirlikleri desteklemiyor

olabilir.
B oo 60 Hz
B oo 56 Hz
* 800x600 60 Hz
B oo 60 Hz
B o 66 Hz
[« R 60 Hz
* 1280x960 60 Hz
B o000+ 60 Hz
B oo 60 Hz
*1400x1050 60 Hz
*1600x1200 60 Hz
B o000 60 Hz

AV ve HDMI sinyal uyumu

LEVLELS Desteklenen Sinyaller

PAL 50/60 (¢]

HARICI NTSC 60 (¢]

[CIUNV N RGB 50 (o]
RGB 60 (6]
PAL 50/60 (6]

YAN AV
NTSC 60 (6]
4801, 480P 60Hz (¢]
5761, 576P 50Hz o

PC/YPbPr [v@lilsd 50Hz,60Hz (6]
*.10801 50Hz,60Hz (6]
*.1080P 50Hz,60Hz (6]
*.4801 60Hz (¢]
*.480P 60Hz (¢]
5761, 576P 50Hz o
*720P 50Hz,60Hz (6]
*.10801 50Hz,60Hz (6]

24Hz, 25Hz
*.1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz
(X: Mevcut degil, O: Mevcut)
Bazi durumlarda TV sinyali dizgin

goruntllenemeyebilir. Sorun, kaynak ekipmandaki
standartlarla uyumsuzluk olabilir (DVD, Uydu-alicisi,
vb.). Eder bdyle bir sorun yasarsaniz, saticinizla ve
de kaynak cihazin Uretici firmasiyla irtibata geginiz.
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USB Modunda Desteklenen Dosya Formatlari

Notlar

ﬂii’g * MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob * MPEG2
.mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
mkv H.264, 1920x1080 @30P
MPEG4,VC-1
.avi MPEG2,
MPEG4, Xvid ,
H.264
fiv H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @30P
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
MPEG
tasima HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
akisl, .ts,.
trp, .tp,
.mkv
.3gp MPEG4, H.264 1920x1080 @30P
.mp3 MPEG1 Layer Layer2: 32Kbps ~ 448Kbps (Bit hizi) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz, 16kHz,
2/3 22.05kHz, 24kHz (Ornekleme hizi)
Layer3: 32Kbps ~ 320Kbps (Bit hizi) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz, 16kHz,
22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (Ornekleme hizi)
(sadece *AC3 32Kbps ~ 640Kbps (Bit hizi) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Ornekleme hizi)
;f:oalan AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Bit hizi) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz, 22.05kHz,
cosy 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (Ornekleme hizi)
ile calisir)
*EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (Bit hizi) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Ornekleme hizi)
LPCM isaretsiz 8bit PCM, isareti/isaretsiz 16bit PCM (yiiksek / diisiik son haneli),
24bit PCM (ylksek son haneli ), DVD LPCM 16/20/24bit (Bit hizi)
| 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz,
44 1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz (Ornekleme hizi)
IMA-ADPCM/ . -
MS-ADPCM 384Kbps (Bit hizi) / 8KHz ~ 48Khz (Ornekleme hizi)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (Bit hiz1) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Ornekleme hizi)
. Esas Cizgi CozUunurlik(GxY): *.17000x10000
-Jpeg
Kademeli tarama | Coézlnurlik(GxY): *.4000x4000
bmp - Cozunurlik(GxY): *.5760x4096

Alt yazi .su

b, .srt
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Desteklenen DVI Goziniirliukleri

Cihazi DVI donustiirme kablosu (DVI - HDMI kablosu - tedarik edilmemistir) ile TV’nizin konektdriine
bagladiginizda, asagidaki ¢ézilim bilgilerine bagvurabilirsiniz.

640x400 X

640x480 X X X X
.
x x
x
x x
. .
. .
x x
x
x
x

DVB iglevsellik bilgileri

Bu DVB alicisi sadece kullaniimak igin tasarlandigi Glke igin uygundur.

Her ne kadar bu DVB alicisi Uretildigi zamanin en yeni DVB &zelliklerine sahip olsa da, gelecekte yayin sinyalleri
be teknolojilerinde olabilecek degisiklikler dolayisiyla ilerideki DVB yayinlarina uyumlulugu konusunda herhangi
bir garanti vermemekteyiz.

Baz dijital televizyon fonksiyonlari bazi tlkelerde kullanilamayabilir.

Uriinlerimizi siirekli iyilestirmek i¢in gabaliyoruz; bu ylizden burada belirtilen 6zellikler dnceden bildirim
yapilmaksizin degistirilebilir.

Aksesuar satin almak igin, lUtfen bu cihazi satin aldiginiz magazaya bagvurun.
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